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APRESENTACAO

Esta coleténea de temas, entre ficgio e realidade, por largo, nada
mais significa que registros de nossas criagdes literdrias, varidveis,
compreensivas.

O trabalhos aqui apresentados, sob s mais diversas roupagens,
se integram da super __ compensagio de adestramento e de aptiddo
cultural dos nobillssimos académicos.

Entre o escritor e a criagio literdria, como suspeitava Proust, hi,
realmente, um impenetrével segredo de razdo essencial, inata, sobre “o
porque e o como de uma obra de arte”.

Todos os pormenores de um trabalko_artistico, na vertente
principal, atalhos e vivéncias, jamais se podem eximir do tempo e do
espago necessdrios ao estabelecimento das sensibilidades distintas.

Nao podemos fugir dessa evidéncia. Aos eruditos trabalhos de
nosss colaboradores, no pensamento e estilo, ndo nos serd “possivel
chegar sendo pelos altos caminhos do espirito, o espirito s6 conduz
a atitudes licidas".

Com efeito, em defesa de nosso patriménio literério, o legitimo
patriciado do espirito, mais uma vez, no custeio da edigdo de nossa
Revista, contamos com o inteiro apoio do FUNCOMIZ, através do Dr.
Rui Alberto Costa Lins, Superintendente da SUFRAMA.

Ao eminente coestaduano, pelo muito que nos h ajudado, os
agradecimentos da Academia Amazonense de Letras.

IM.S.
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EDICAO ESPECIAL

COMEMORATIVA
DO CENTENARIO

DE NASCIMENTO
DE PERICLES MORAES






CENTENARIO DE PERICLES MORAES

28.04.1882 — 28.04.1982
Crltco e jomalsta fof o ineqnadvel nimador d Academla
ucedeu a Adria Iovsc na

sua morte, em
presidinla.  Homem de grands cultur, senhor do éetla
envolvente, exerceu o principado da prosa na Amaz6nia.
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EXALTACAO A
PERICLES MORAES

1. 0 MESTRE

Notavel importancia, representou em sua época.
Eloquente e doutrinal, a irradiar alegorias altissonantes,

milagrosamente rico de convincentes mindicias e de exce-
lentes influxos de simpatia.

Havia brilho em tudo que escrevia. Um universo
diferente, intenso. Parecia tudo saber acerca do que se
pensava na Franga e se comentava em nosso Pais. Sabia
descobrir-nos as mil maravilhas do belo e do misterioso.
Sua presenca, em nossa admiragéo, 0 mostrava preparado.
Grande pela inteligéncia. Aplaudido pela sélida cultura.

0 vocabulrio, digno de atengéo muito estimével,

sobressaia de
purissimo acerto. Desejava-se sempre mais correto nas
perfeigdes de nosso idioma. Como Orfeo que orientava os
admiradores, em vida social, e os persuadia da necessidade
de um culto religioso, Pericles Moraes, convidava seus
leitores para o amor escultural da forma ao jeito dos
mérmores e bronzes infinitos.

Tal era & razio pela qual fez época. Elevou a Arte em
sentimento de humanidade. Seguranca no valor do pro-
gresso, das capacidades técnicas imaginéveis. O belo exis-
tia-lhe como gosto de conhecimento de sua época e de
limpida transparéncia de labor Gtil e insigne. As crigturas
humanas séo mais livres, numa atmosfera mais ocorrente,
quando podem identificar sentimentos e emogdes nos
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Juizos entendidos no mais possivel e mais importante do
coletivismo universal. Sem isso o postulado, do progresso &
duvidoso. Quem acredita poder bastar-se de bens cam-
biantes, sem atentar para a imortalidade das idéias dos
Povos dinamicos, engana-se de maneira lamentével e fatal,

Pericles Moraes néo se privou jamais das boas
relagdes de estima e consideracdo para com os novos
escritores.  Tomava-se descontente com os fracos de
espirito e de insinceras afeigdes. Nunca o vimos fraquejar
na devogio superante aos amigos. Caracterizava-se pela
emotividade, em face dos autores literérios favoritos. Foi
um enamorado pelos temas musicais e obras bem escritas.

Viveu em &rduo empenho de favorecer-se de pre-
cisdo na marcha do mundo intelectual. A finalidade? Ter-se
na exata dimensdo das idéias seguras e firmes. Diéfanas.
Afinadas para conquistar posicdes. Na realidade, susten-
té-1o iluminado entre os aplaudidos valores intelectuais e
humanos.

Pericles Moraes, embora recatado e discreto, se
atormentava com o mundo que, j4 em seu tempo, cami
nhava no desassossego complicado e interrogante da Al-
deia Global. Via-o, nos incentivos revolucionérios, a mo-
ver-se vacilante, como invalidado na fidelidade das palavras
@ das paixdes intelectuais.

E ndo s6 a obra, iguaimente, a vida o mostram
idiomético, mestrial, no processo da inteligéncia. Radioso
em fazer-nos estimar que no entender dos homens e dos
fatos, em arte, vamos do particular ao universal. Suas
palavras de faina caprichosa, de incitacdo ao melhor re-
conhecimento de nossa terra e de nés mesmos, ainda
agora, neste Centenério do Nascimento, nos advertem,
quanto, na leitura de seus livros, pujantes de inteligente
realizagéo humana, podemos encontrar um Mestre, pleno
de graca e de honra, para receber a eterna gratiddo e
respeito dos contemporaneos.
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2. O EXPRESSIONISTA

N&o podemos esquecer que o Mundo de nossos
dias, demasiadamente exorbitado, nas causas e origens
imprévidas, obstaculiza-se, em finalidade submetidas mais
de panico e de alquimias extremadas do que de ajuste na
luta exceptiva do progresso e da civilizagdo.

Assistimos nos espetéculos projecionais de nossa
literatura, de parte dos enganosos inovadores, uma lin-

matica.  Muitos livros, nesse confronto, séo fatigosos.
Impréprios da arte e da linguagem nacional. No todo, nas
porcdes absconditas, sdo do contetdo de que o Mundo se
acha doente — a desumanizaggo.

Nessas experiéncias, a literatura de pés-guerra tem
presenca fugaz, cambiante e mutavel, de representacdes
anérquicas. Intengdes impuras. Condicionadas de sangue
e predilecdes abutres. Com atdnita e fantasiosa presungéo
de Ihe ser mais extensa e mais completa nas observagdes
advertidas.

O problema da liberdade e do bem-estar social 6
sensivelmente humano. A marcha progressiva das civi-
lizagdes jamais ocorreu no continuo fluir das decrepitudes.
Com o bindmio Violéncia e Licenciosidade jamais as so-
ciedades se poderdo imponenciar no imponame aspecto
moral de uma vélida sucesséo de elite:

Esta literatura de caréter pmselmsm é tipica dos
e trambias.
reacionérias. € nodosa e desnorteante. Pervemda, un-
dada e conflituosa. Arruina povos e nagdes. Desme-
rece-0s. Torna-os, sempre mais, apendiculados e obscuros.

Indubitavelmente, ainda agora o Mundo se estima na
imortal trajetéria greco-latina de amor aos fundamentos
antisticos. Somos uma imemorial tradigdo de presenca
ual nos indices sociais e politicos dos fatores étnicos e
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etnolégicos.

Um povo, no desenvolvimento cultural e valoriza-
GBes estéticas, estelantes, para ser aplaudido no alto senti-
do universal da palavra, nio cnmbla de alma. Permanece
dialético dos
tonaronot sspetiruica,  Profanos o selvegens par um
resultado de retificacdo na histéria da humanidade.

Sejamos justos e agradecidos ao nosso ocidenta-
lismo de continuo sentido de vida exata, clara e real. Tudo
no universo & uma sucessdo inteligente de época, histéricas
da pétria e inspiradas nos condutores da nacionalidade. A
grandeza de um pais 56 é possivel num povo que jamais se
desaceita da importancia estimulativa do espirito e da
cultura.

Pericles Moraes foi um escritor vivido nas raizes
dessas realidades vitais. Explicou-se influentemente nas
causas sociais e culturais do expressionismo. Vitoriou-se,
sem vacilago, numa batalha triunfal. Foi um cavalheiro do
nobre ensaismo de vida social e densidade histérica.

As idéias, como luzeiros de altaneiras epopéias, he
faziam mais afortunado nas radiacdes da Arte. Universa-
lizavam-no, para nos, sobretudo, nobillssimo de interesse
humano. De palsonnllsmo distinguido. llustre na eterna

da e do trabalho

cerebral.
Nao 6 facil esquecé-lo na simpatia, que nos ofereceu
através da maneira de se entusiasmar com as virtudes e se
entristecer com os fracassados da arte literdria.
Foi um participe de uma fase de conquistas es-
téticas. Nelas, soube mostrar-se numa angularidade de su-
peracdes , titulado
como ensaista e critico de relevo erudito e consclante
Autorizado ao corretismo da linguagem. Aos informes dos
bons autores no dominio lexicografico.
O horizonte do seu ensaismo se estimulou realmente
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insaciado nos limites do expressionismo. Sua obra se
ilustra, de muito, na leitura de eminentes escritores fran-

0 assestar o microscpio das analises, nos livros
que Ihe produziam deleite, de pronto se reconhecia mere-
cido de superior viséo universal.

Eximia-se da convivéncia de autores sem pensa-
mento soberbo. Considerava profundamente infeliz o
escritor sem técnica ritmica e conhecimento precioso da
palavra. A este, levantava muralhas do isolamento. Em-

ser um poligrafo

da e
0s que, j& nessa conquista, pode ser visto e
avunadn no envolvente FIGURAS ‘& SENSACOES. Na
elaboragio das cuidadas referéncias, é um livro que o dé em
juizos de pormenor biogréfico, inestimavel em tempo de
animo super-sensivel. Importa, por isso, que o considere-
mos neste fulgor de linguagem poética, como que a cumprir
um testemunho de Gltima instancia. Camillo Mauclair nos
foi exposto neste robusto ¢ original retrato superexaltado de
ritmos e vallou: imagen:
““Amar a msica, senti-la, consolar-se com ela,
viver na neurose de seus deliquios, transcendentalizar-se
dentro de sua anglstia, tal é o sonho de arte do insigne
artista. Foi instintiva a primeira sensagéo na vida. Desper-
tou-a o ritmo, a0 contacto exterior da alma humana.
Animou-a de forca, inteligéncia, harmonia, vitalidade e
encantamento. Originou a beleza. Operou milagres. Com o
resplendor da natureza, & fecundago panteistica de ima-
gens e simbolos, criou Apolo. Fez a poesia. Mauclair & o
poeta do ritmo. A sua arte maravilhosa, nesse livro su-

perexcitante, em louvor da misica, ergue um santudrio”.
e proposito, como bem lhe podemos avaliar, ndo

& desfatio ou E, sem divida,

aturada, inextirpével, decisiva. Eleva-o, nessa sobremaneira
grata e formosa, até as regides superiores da estatuéria.
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Molda-o. Acentua-o. Define-o na organizagéo da alma
civilizada. Completamente justificado nessa afeigo fruti-
fera, voluntariosa. Decerto porque, sem engano ou an-
Qgustia, assim nos pode descobrir seus motivos verdadeiros
neste rico e valoroso talento:

— “Bourget, como Maupassant, como Mirbeau,
escrutou a alma humana, surpreendeu-the as sensacdes
desapoderadas, as intimas rebeldias, as estranhas singula-
ridades; e se a emog&o de Maupassant foi mais intensa, se a
de Mirbeau foi mais violenta, a de Bourget foi mais serena e
‘comunicativa”. “Um olhar retrospectivo em torno de sua
obra, com o fim de caracterizar os sentimentos e a:
emagdes de seus heréis, faria transluzir em toda ela a
imanéncia dessa sensibilidade”.

De tudo isso, resultou os impulsos periclianos do
expressionista, do pesquisador, do critico que se orienta em
amor pelo que escreve, memoriza e documenta, com vi-
géncia dentro da histdria das idéias estéticas. Dos momen-
tos de advertido esquadrinhar no que Ihe é satisfatdrio e
venturoso.

No que se desejava Pericles Moraes era ver-se num
expressionismo de forga renovadora, genial e vitalizada.
Nada de pinturas inadvertidas e pélidas. ~Provincianas.
Arrastadas de apoios murchos e sem individualidade cria-
dora.

ue nos convidava para ver e reverencié-lo no

polémico LEGENDAS & AGUAS FORTES era a maneira de

saber estabelecer condic3es entre os relacionamentos da

ciéncia literaria e a claridade maior das idéias. Intento de se

merecer em aplausos calorosos e duradouros. Reconheci-

mento a forma de nos obijetivar fatos da vida e da obra de
escritores famosos.

Vejamos, pois, na plenitude dos haveres da capaci-

dade artistica, o afeto dispensado a Anatole, neste efeito de

consciéncia de arte e de si mesm
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— “Com Anatole France, desapareceu o mais clés-
sico dos escritores franceses e o mais latino dos pen-
sadores contemporaneos. Para Lamaitre, que o admirava
como ninguém, ter-se-ia despetalado a extrema flor do
génio latino. Da obra que nos lega esse homem extra-
ordinario, obra que encerra e resume séculos de arte e
séculos de pensamento, traduzindo-he a vida, que ndo foi
sengo uma voluptosa peregrinagéo através das velhas ida-
des e das experimentadas sabedorias, tudo o que se disser,
por melhor que se diga, seré sempre incompleto e precério.
Fixa-1a, de um s6 traco, & o mesmo que fazer a sintese das

i superiores e que lhe per-
petuam a grandeza. E descortin-la na viséo do seu espirito
luminoso, no irradiar de seu génio sobre as outras lite-
raturas, na sua influéncia decisiva sobre os escritores de seu
tempo, no cabedal imenso da cultura greco-latina, que foi
dispersado em todas as suas paginas. E sobretudo, saber
senti-la por entre a misteriosa sedug@o de uma arte, que
obedeceu a leis imutaveis e a formulas definitivas. A sva
complexidade abrange todas as épocas do pensamento. £
obra de escritor e de poeta, de artista e de filésofo, de
moralista e de critico, de estilista e de homem de génio.
Sim, homem de génio, que ninguém o teve maior no tempo
em que viveu, génio instintivo e ciclopico de homem, que
fez da vida um paradoxo consecutivo, sem jamais inter-
preté-la sendo pela craveira da graca e da medida, do ritmo
©da harmonia. Anatole criou a vida, amou-a sobre todas as
coisas. Teve para os homens uma ironia piedosa e um terno
despreso, que era ainda, na sua bondade, uma espécie do
remisséo as fraquezas humanas”.

Observemos-lhe a adjetivagdo grandiosa, no estilo
encomiéstico. O ritmo verbal de transitivos e intransi-
tivos, magistralmente bem postos. A melodia frasistica
entre as vogais puras e as semivogais. O cléssico emprego

i o iniento i ionista no caréter
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Os la idéia e da
fmms 0 segredo da expressdo aliciante, ahanadl altera-

Neste seio emanante, eis o que foi o mestrial Pericl
Moraes, subido do recurso das inscricdes estrondosas,
retumbantes, no frontispicio dos livros. Dai os nomes estre-
pitantes, ruidosos, do FIGURAS & SENSAGOES e do
LEGENDAS & AGUAS FORTES.

A vitalidade de escrever titulos, como esses, em
Pericles Moraes tem um determinismo de convite na con-
quista de leitores, para julgé-lo na erudicio do magistério
literério.  Entusiasmava-nos, de imediato, nesse desafio
anunciado. Prodigioso como atitude e vontade arquitec-
turada.

que na dedicatdria com que nos ofereceu o
FIGURAS & SENSAGOES, Pericles Moraes nos convidava
para senti-lo neste talento e cultivo distinguivel avangado,
do escritor que sabe como buscar a admiracéo e o louvor:
— “Ao ardoroso jornalista Jogo Mendonca de Souza,
amigo dos meus diletos, este livro velho e harmonioso, de
cujas hipérboles eu j4 comego a ter remorsos.
Esse acento de fixar a ateng3o do leitor, no que lhe
pe ifi como escmov na
lidade d i Néo, no senti-
do da grande popularidade. Todavia, triunfante, quanto aos
leitores refinados em literatura. Ai, sim, encontra-se a clave
do triunfo em que o reconhecemos inventivo e fecundo na
arte de se acentuar regozijado & luz do oferecimento como
este que nos fez no LEGENDAS & AGUAS FORTES:

“Ao escritor Jodo Mendona de Souza, figura
paradigmaria de homem, que é s6 caréter, bondade, co-
raciio e devotamento espiritual, lembranca muito afetuosa
de Pericles Moraes”

€ fato que, muito antes do LEGENDAS & AGUAS
FORTES, Ihe nasceu um livro de gloriosas péginas. Nas-
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ceu-lhe, vitorioso nas realidades vivas da gléria, como
reparacéo de justica, o opulento COELHO NETTO E SUA
OBRA. Foi-lhe uma preocupacio querida. Uma gratificante
homenagem de afeicoada originalidade e delicadeza.

o Amazonas, Pericles Moraes ndo compreendia
porque, na exuberancia daquela primorosa literatura, 0s
criticos nao tomavam conhecimento dos livros de Coelho

etto. Néo estava acostumado a desatencdes assim a
escritores de agudeza de seu biografado.

P, livro de jui
£ nos fxava Coslh Netto indvidualzado de merecimento
superior original, caracteristico na direcdo cléssica de nossa
Literatura:

— "Cabe-nos o dever de confessar, abrindo este li-
vro, para que nao sejam malevolamente deformados os
seus intuitos, ndo termos tido a presuncao de fazer um estu-
do critico sobre os valores estéticos da obra do maior escri-
tor brasileiro dos nossos dias. As suas paginas tentam refle-
tir as impress3es de uma viagem espiritual através dos sitios
misteriosos que Ihe formam o encanto, descortinando-he
05 aspectos e suntuosidades, desde que tantos os conhecem
& to poucos lhes compreendem a beleza. Vivem apenas da
emoco estas rondas silenciosas. Fizemo-las por entre as
alfombras de seus bosques sagrados, onde ninfas repousam
e rosas reflorescem, seduzidos de momento a momento
pela fascinagdo de uma arte cativante, cujos ritmos novos
denunciam para logo o génio do artista”

De Pericles Moraes, guardamos imperecivel lem-
branca. Tivemos a honra de sua fala, quando fomos
recebidos, em nossa Academia, pelo venerével Jodo Leda.
Ficamos com a ilusdo de que ainda o vemos. De que nos
orienta e vive em nossa companhia. Na presidéncia do
Silogeu, era o opulento mestre a irradiar simpatia. A esten-
der-nos familiarmente os bracos. A estimular-nos em
bondade.




Viveu em Paris. Na bela capital da cuitura, aprendeu
ase intimizar & leitura dos bons autores como homem de
leres o do mundo. Sobrencsio. elegento, nos B,
isio-
oia. |NBG Hos dapaa. Tat sem ‘bongho, duae”pels
nobreza do porte, quer pela disting@o das idéias.
empre a subir de tom, pouco a pouco, com judi-
ciosa autoridade, impressionava o leitor. Em sucessivos
perfis, pesava magistraimente a marcha dos assuntos.
Esclarecia-nos Dai, de fato, o motivo de haver escrito 0
livio COELHO NETTO E SUA OBRA, neste crédito:

— 0 sr. Coelho Netto em grau elevado, possui
aquilo que Sarcey chamava o dom. Toda a sua obra, nas
suas magnificas penumbras e nos seus obsessivos des-
lumbramentos, & a resultante dessa fuga espiritual que Ihe
denuncia a sensibilidade, as transigdes emotivas e o ardor
pléstico. As suas telas o colorista imprime o frémito, a
vivacidade, as exaltacdes de sua arte; e através das on-
dulacBes harmoniosas de seu estilo, de requintes suntuérios
como as esculturas de Verrochio, a sua forma, de mégicas
chsires; & 0 recamo aurigemente que Ihe adora as

“Em outro pais que ndo o nosso, corrompido pela
politicalha e abastardado pelas competicdes literérias de
infimos interesses, o sr. Coelho Netto seria uma legitima
gléria da nacionalidade. No Brasil, porém, quando o
escritor atinge  suprema culminancia, forcando a admi-
racio reservada da cultura de além-Atlantico, ainda o
convivio exagitado é a tinica de Nessus que Ihe engrinalda
a cabeca encanecida. Com que desalento sincero o artista
ndo deveria ter escrito estas palavras: Todos o0s povos
orgulham-se de seus poetas, honram e aclamam os seus
artistas: o brasileiro deprime-0s, vexa-se, por assim dizer de
os possuir”.

As palavras, na verdade, se ajustavam ao que nos
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transmitia em atitude, forca descritiva e de argumentos.
N&o nos & possivel esquecé-lo no curso da vida larga e
fecunda. Ouvi-lo era aplaudi-lo na abundancia, clareza,

idade, sugestdo, icabilidade, energia cria-
dora, persuasiva, original.

Dal, no poder de suculéncia e de persuasio, para os
amigos, a ele ligados através do niicleo espiritual, sempre se
dar em palavras de plenitude artistica e de estimulo. Cre-
mos, assim nos fez chegar as maos o COELHO NETTO E
SUA OBRA, nesta nitida oferta de tempo e de confrater-
nidade:

— “Ainteligéncia e cultura de Mendonca de Souza,
© consagrado historiador do GRANDE AMAZONAS, ho-
menagem do velho amigo Pericles Moraes"".

No sentido de lida, de ordenag@o no processo en-
saistico, sofria longas e dolorosas fadigas. Foi um escritor
do verbo pujante, meditado e cinzelado. No se preo-
cupava em castigar ou desgostar os seus editores. Vezes
muitas, com o livro j& no prelo, quase pronto, alterava
periodos inteiros. Torturava-se e torturava os linotipistas
que lhe serviam. Néo fazia discursos de improviso. Tudo
the era transbordante paciéncia para joeirar as frases ¢
oraces.

Possuia qualidades espantosas das proporges artis-
ticas. A arte Ihe foi culto de equilibrio nas palavras. Nos re-
cursos e habitos de escrever, por isso, adquiriu uma fungéo
docente. Foi um mestre. Professor de Literatura, nessa
imposigdo do tempo para quem, como ele, sabia crescer &
magistralizar-se. No CONFIDENCIAS LITERARIAS, pela
riqueza do conteddo, novidade das imagens, justeza das
observacdes e cintilacdo dos paradoxos, encantou-nos e
nos convidou & meditacgo.

Sabia-se, pelo muito em que se deu nos livros, um
escritor maximizado de conforto espiritual. E, nisso, so-
bressaia-se em compreender que todo novo intelectual
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necessita da estima e orientago dos mais adaptados as
correntes de idéias e costumes do mundo, sempre referen-
dado como moderno.

Muito lucramos com os seus conselhos, em reflo-
rescimento de mentalidade e maturidade. Sob este aspecto
reconhecemos que, realmente, os livros de Pericles Moraes
nos foram ofertados no intuito de bem espiritual e distinggo.
Isso nos deu a entender no A VIDA LUMINOSA DE
ARAUJO FILHO, neste distinto aplicar-se:

‘Para a sensibilidade de Mendonca de Souza,
estas paginas de emogo e de saudade”. E logo no
preambulo, informava-nos:

_ “Aratijo Filho foi um arquétipo de energias, uma
consciéncia em ago, uma alma que se cristalizou nas mais
puras indulgéncias, uma sensibilidade que se requintou no
cadinho de todos os sofrimentos, um homem, em suma, na
acepc@o nobre do vocabulo”-

Nessa sucesséo, com virtudes humanas, como se o
céu Ihe estivesse no coracdo, as largas peregrinagdes e os
enobrecidos sentimentos legenddrios, n&o nos deixou ficar
sem a alegria deste registro amigo, ao jeito de belo presente,
nas famosas CONFIDENCIAS LITERARIAS:

— "Ao escritor Jodo Mendonga de Souza, no ad-
vento de seu notével livio O GRANDE AMAZONAS, ho-
menage:n e admiracdo de Péricles Moraes”

No capitulo V, do CONFIDENCIAS LITERARIAS,
exalta a inteligéncia da mulher, nestas palavras de aprego
aos Ritmos de Inquieta Alegria:

“’Na Amazénia, pode-se dizer, Violeta Branca é a

cetisa supersensivel e reflamejante que Ihe domina os

horizontes da literatura”. E, no capitulo seguinte, assim se
reporta ao entdo jovem escritor Djalma Batista:

— “No livro de estréia do sr. Djalma Batista, escritor
novo da Amazénia, talvez dos mais novos e dos mais
licidos de sua geracdo, existem certos aspectos relevantes.
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que o recomendam desde logo. O estilo, antes de tudo, que
& limpido e correntio, imprime as idéias exuberancia e
finalidade"”.

0 dltimo livro, intitulado LEOPOLDO PERES, igual-
mente, de maneira excessivamente generosa, deu-nos, para
nosso deleite, com esta dedicatéria:

— “A'Jodio Mendonga de Souza, escritor e histo-
idgrafo, que operou o' milagre de descortinar com um s
grande livro, projetando-he os influxos do meio fisico e
social, a imensidade estonteante do Amazonas, com afe-
tuoso abraco de Pericles Moraes”

Como bem podemos comprovar, Pericles Moraes foi
um escritor que primou pela maior ventura dos amigos.
Viveu, em sua época, um pontificado mestrial, permanente
10 entusiasmo arandioso s forma, bea harmonis antre 8
tradicgo e o progresso.

3. APOLITICA

E fato conhecido, desde tempos imemoriais, que a
Politica sempre esteve nos grandes progressos de civili-
zagdo. Ninguém pode dizer-se isento de sua importancia.
Isto porque, na realidade, a sua aco jamais pode ser
supressiva ou inibidora.

Num mundo de acirrante indiferenca religiosa e de
prepotentes neuroses coloniais, o receio e 0 medo é que a
técnica, pela continua ambicdo dos superdesenvolvidos,
descambe para os nefastos resultados da automaéo ma-
terialista.

O evolver da politica nunca deixou de ser favo-
recido de expressdo e de percepgdo. Dai porque o de-
magogismo subversivo, ruinoso, egoista, sempre se des-
favorece num povo em misséo mais elevada, para resguar-
dar-se de melhor bem-estar social. A Politica s6 & grande e
valiosa & lei moral e a lei positiva, quando consegue se
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completar na dignidade de boa cultura e na disposiggo de
segura idéia de progresso.

Nenhuma sociedade pode viver sem um ideal que a
inspire no conhecimento claro dos principios que Ihe nor-
teiam a organizagdo. Os periodos de grande civilizagéo séo
aqueles em que essas condicdes estdo reunidas.

A sociedde atual, eletronica no que se vé, pede um
tipo de preparacéo politica. O ano 2.000, a iniciar-se neste
advento de século XXI, exige, para queixas e agravos, que
os intelectuais o o deixe explodir numa guerra atémica,
neutrdnica, por indiferenca de iniciativa e de providéncias
inteligentes, humanistas e universitérias.

mé escolha de uma carreira politica esta na raiz dos
inadaptados. E justo, por isso, que se prepare a juventude,
sobretudo no curso universitério e na vida académica, para
tarefas efetivamente concretas.

E sempre atento e virtuoso o intelectual que, como
Pericles Moraes, teve pronunciamento politico através do
conhecimento de um ponto de vista alto e amplo. A defesa
de Leopoldo Neves, por exemplo, levou-o a oferecer-lhe a
lustca que Ihe era devids:

“Quando esta época de transicdo histérica hou-
ver passado, ja extintos 0s fermentos dos Gdios © das
paixdes que a convulsionaram, & que a obra social e politica
de Leopoldo Amorim da Silva Neves, através do julgamento
frio dos historiadores do futuro, reapareceré em toda a sua
plenitude, revelando a estrutura moral e os aspectos em-
polgantes da viséo ciclépica desse grande estadista ama-
26nico”.

Néo sou indiferente ao veredicto de Pericles Mo-
raes. As grandes desavencas e insultos demagégicos que
abalam a nossa estrutura politica e cultural, séo muito
préprias dos paises ainda movidos por uma ordem eleitoral
débil, fraca, invélida para fazer justica onde ndo ha. Né&o
possuimos faculdades capazes de preparar o politico efeti-
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vamente eerto para uma politica sujeita as incleméncias
explorativas da vida econdmica e social. Sem se preparar o
terreno para o amanha de consciéncia politica, ndo nos
livraremos dos subversivos e das desgracas politiqueiras.
Pericles Moraes estimou magistralmente tudo isso quando,
em absolvicéo de Leopoldo Neves, a frente de um Estado
do tamanho do nosso, convida-nos a melhor refletirmos
acerca das paixdes equivocas:

“Sabia de anteméo que era tarefa quase sobre-
humana presidir os destinos de uma regido imensa e de
possibilidades infinitas, como o Amazonas, sobretudo
quando existia a determinacéo de orienté-ios com o sentido
das responsabilidades do homem para com a sua obra de
reeducac@o e aperfeicoamento, da sociedade para com 2
sua fungéo civilizadora, da terra para com os seus elemen-
t0s vitais, as suas grandes fontes de producgo, a comple-
xidade dos seus problemas atinentes a explorago, & ex-
pansio e ao povoamento dos seus rincdes portentosos”’.

€ certo que nessa intencionalidade, a caracteristica,
em maior soma, foi a o afeto. Na realidade, nos intelec-
tuais do relevo de Pericles Moraes, a imaginacéo e talento
se alimentam dos estados afetivos em qualidades valiosas.
Errneo seria supor-se que a vida afetiva & mero derivado da
manifestacdo secundéria.

Em suas interferéncias, na politica, ainda voltou a
escrever para distinguir o caréter de um outro dileto amigo.
Como integro juiz da deciséo de um tribunal comum, eis o
que revela e defende, textualmente, nos periodos cerrados,
como estes, de seu livro, de anteméo, j4 batizado com o
sugestivo titulo de LEOPOLDO PERES:

— “Devo a Leopoldo Peres as maiores emocdes de
minha humiide carreira de homem de letras provinciano”"
““Nenhum outro amigo, por tamanhas provas de confianca &
simpatia cresceu mais depressa na minha admiracéo”.

“Estou a vé-lo, ainda agora, nos gestos cavalheirescos que
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Ihe definiam a estrutura do carater, nas clarinadas de sua
alma de nobreza incomparével, nas manifestagdes seduto-
ras de sua inteligéncia, que se sobreleva a todas as in-
teligéncias”.

““Ninguém mais autorizado que eu mesmo para
depor sobre essa grande vida. Tive o privilégio de acom-
panha-la durante todos os seus estadios rumorosos, visio-
nando-a por entre os painéis enublados do passado até o
amargor dos seus derradeiros dias”.

Esse depoimento, na verdade, tem consequéncia
emotiva nos conceitos dimensionais das implicagdes de
melhor distingdo e estima. E aplicavel muito mais dentro
dos critérios morais do que das emulagdes intelectuais ou
estéticas. E dai este seu esclarecimento maior, qualifi-
cativo, sobre Leopoldo Peres:

“'De feito, apés 0 vandalico atentado da noite trégica
de 24 de outubro de 1930, em que as hienas humanas
vorazmente cevaram a sua vinganca, incendiando-the os
acessdrios domésticos e a suntuosa biblioteca, houve um
largo hiato em suas atividades de homem publico”.

Neste acontecimento, porém néo deixa de situar
Leopoldo Peres, no comportamento que, sob Varios aspec-
tos, Ihe parece inato ao espago, impulsos instintivos e
primordisis 20 longo do tempo:

“Havia, sem embargo, uma forsa imperiosa que
Ihe dominava as aspiragdes: — a politica. Malgrado desvir-
tuada em seus principios e finalidades pela incompreenséo
de homens sem escripulos, corrompidos até a medula, que
se sbastardavam e envileciam sob o guante de seus in-
teresses e de suas paixdes, a politica, para esse escritor de
alto descortino mental, néo era apenas um confito de idéias
& de opinides controversas, sendo uma escola de honra, de
moral e de solidariedade human:

0 desapontamento politico de Pericles Moraes, s6
apos fatos como esses, de intensas manifestacdes agres-
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sivas contra amlgos seus, determinou-se em publica in-
tervencio e

Gbservemos, pois, a razéo pela qual a democracia
deve ser um regime de vontade nacional, esclarecida. Os
fins politicos quanto os sociais s@o uma atribuicio de
todos. Dal porque a contenda politica tem de ser efetivada
e clara nos principios que Ihe guiam a organizacéo.

4. O REGIONALISTA

A vasta e plural existéncia de Pericles Moraes, tam-
bém se adensa em manifestacGes regionalistas. Ao redor,
na fase de juventude, surgem-lhe momentos de fluxi
um tanto caprichosos e polémicos. Momentos de viva
afericio a0 merecimento de notaveis escritores amazo-
nidas.

Fora de qualquer citagdo porém, no que se pode
verificar, o seu, ainda hoje, discutido ensaio, sobre OS
INTERPRETES DA AMAZONIA, omitia-se da gléria literaria
de Raimundo Moraes. Mero acaso? Propésito? Nunca no
abalancamos a perguntar-lhe.

o todo emocional, no plano do ambicioso inten-
to, realiza-se com determinismo explicito e implicito. O
relato, algumas vezes, tem insinuacées duras, polér v
com evidéncia de esvasiar a conduta geografica, rezumante
de alguns escritores do Extremo-Norte. De logo, sobres-
salta-se no teérico e no doutrinal

Seus instantaneos, por isso, sdo de destreza dis-
suasiva, patética, onde néo faltam o rumoroso, o fascinante
eo fantastico. Imagine-se a s6 idéia de querer-se todos 0S
INTERPRETES DA AMAZONIA como legitimados 4 escola
de Euclides da Cunha. Como seus imitadores, até entdio,
mediocres.

Neste seu entendimento estéio escritores da madurez
amazénica de Alberto Rangel, Alfredo Ladislau, Gastdo
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Cruls, Ferreira de Castro, José Eustésio Rivera, Raul Bopp,
Peregrino Janior, Aratijo Lima, Albertina Bertha e Ra-
mayana de Chevalier.

0 alinhado itinerério de Pericles Moraes, ao que
parece, no intuito preconcebido, troca, vezes muitas, o real
pelo confronto aduzido. Tudo neste trabalho é perfeita-
mente buscado para justificar a maior importéncia de
Euclides da Cunha sobre os demais escritores da Amazonia.
Assim 0 & em técnica, e passos como este de franco
procedimento subjetivista:

“Euclides da Cunha viu a Amaz6nia com a cons-
ciéncia do artista e a profundeza do cientista, deixando-
nos algumas péginas de tao grande fertilidade de ob-
servagdes, que ndo se pode hoje emitir qualquer opinido
heste dominio sem consultar-lhe a autoridade. Mas se foi
ele, deveras, o nico que conseguiu, em tragos vigorosos e
firmes, projetar, nas suas cores vivas e flagrantes, a natu-
reza amazonica, & sua sombra, & sombra de sua gléria,
cresceu e frondejou uma floresta de |m|ladures solertes e

que lhe decal estilo

aforma e a superﬂcw das ldélas cumandc -lhe o vocabu-
lério,
intencdes, e até, |ncons¢|emamsr\ie, assimilando-ihe os
leves defeitos de composicdo e de estilistica e as im-
perceptiveis negligéncias de técnica. A obra de Euclides,
todavia, triunfou e resistiu galhardamente, conservando-se
ilesa, e destinando-se a servir de introducéo a qualquer
estudo sério que se pretenda realizar sobre o mesmo
assunto’’.

Veja-se, pois, que, desde o ponto de vista expres-
sivo, a enumeragdo é de pincaro no plano estilistico, no
“infinitamente mais rico que se MOVe NOS recursos retéricos
da justificago: alumbradora, paralelistica e trepidante.
Sem embargo, mostra-se em dominio do convencimento,
de opinido sem qualquer permissdo de argumento ou
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didlogo. Sem mais estimagdes de circunstancia, auto-
define-se nesta convicedo i
& inconformadora:

“Por isso, por ter disposto integralmente de
todas essas faculdades, & que Euclides ainda néio foi
excedido”. “E evidente que, sobre o espirito de Alfredo
Ladislau, o prosador épico d'0S SERTOES exerceu aquela
indomével influéncia, aquela poderosa atragéo que subjuga
e perturba a quantos Ihe sintam o fascinio inelutével”.

Esse registro, de fato, se torna irreversivel no em-
prego dos verbos subjugar e perturbar de maneira a fazer
insubistituivel a preponderancia de Euclides sobre qualquer
outro escritor que desejasse tornar-se um intérprete da
Amazénia. Prejulgava-os abaixo do euclidianismo inelu-
tavel. Observe-se quanto sofre Gastdo Cruls neste diag-
néstico pericliano:

“Para 0s que ndo conhecem a regido, ou so-
mente a conhecem através das vibrades do estilo de
Euclides, & uma decepcao o livro do sr. Gastdo Cruls”.
E no esquecemos, nesse relato, o nome fulgurante do
autor de Cobra Norato, apenas para discordar dos conceitos
firmados pelo sr. Peregrino Janior, escritor a quem temos
no mais alto apreco, e de cujas idéias, em detrimento dos
grandes nomes que representam, em realidade, o padréo da
cultura amazénica, somos constrangidos a dissentir. S6 a
poesia ter4 a faculdade de dar o ritmo ao espetaculo ma-
ravilhoso da Amazénia? Pura hipérbolel E o génio de
Euclides?

Pericles Moraes assim se extenua nessa tarefa. D&
a0 expressionismo um término de seguridade na supre-
macia amazonica de Euclides da Cunha, com tal vico
arrebatador, que no otimismo matizado se tem como isento
de possivel exageragdo. Sua visdo, nesse apuro de alto
nivel intelectual, sobre Euclides, favorece-o através da pro-
digiosa cultura e inteligéncia de que era dotado. Nesse
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sentido, nem o comum amigo Aratijo Lima lhe escapa desta
reprimenda:

— “N&o é possivel negar, desde logo, a veracidade
das conclusSes do sr. Aradjo Lima, sendo para estranhar,
entretanto, que, generalizando, quando se refere & inap-
tidgo cultural dos exploradores da Amazénia, tivesse es-
quecido de exceptuar o nome do autor insigne d’A MAR-
GEM DA HISTORIA".

Um propésito deliberado, na critica expressionista, &
capaz de converter observagdes sensiveis, superficiais,
transcendentes, em um novo médulo de forga privativa,
inconfundivel, quanto a satisfagéo da realidade evocada.
Pericles Moraes, em horas gratissimas, para maior efeito
das impresses, pela majestade da imaginagdo jamais deixa
de ser fulgurante, mesmo nos estratos como estes inter-
cambiados na dimenséo do contrastar e do estético:

— "0 altimo livro disposto na galeria, por ser o mais
recente, (1935), & esse fagulhante NO CIRCO SEM TETO
DA AMAZONIA, do sr. Ramaiana de Chevalier. Escrito num
estilo hipertenso e tortuoso, que enleia nos seus coloridos
esbrazeantes, nos efluvios da sua harmoniosa vibragéo,
estilo pletérico, de envolvente sensualismo estético, pare-
cido com o dos grandes estilistas da Amazénia, com o de
Euclides, com o de Rangel, com o de Ladislau...”

“Mas o livro do sr. Ramaiana de Chevalier, que &,
acima de tudo, obra de inteligéncia e de erudigdo, sers,
como tanto desejariamos, um grande livro, um livro comple-
to e perfeito, capaz de resistir, submetido impiedosamente
a0 crisol da critica? Tal a interpelado que, se nos fosse
feita, teriamos dificuldades enormes para responder”.

m todo caso, € por Gbvias razdes, no INTER-
PRETES DA AMAZONIA, aponta alguns outros escritores
apenas em cotizagdo de vigéncia exegética e multivola.
Tanto que, ao final, se d, em satisfacéo, a esta defesa
efusiva de insuspeitada parcialidade:
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~ "Julgamos por principios e n&o por impressoes,
sem a inquietude critica 4vida de descobertas, na obsti
nagdo de lhes divulgar as idéias e as formas de arte,
examinando obras ¢ nomens, épocas e fisionomias lite-
rérias, através de suas nobres atitudes de inteligéncia e de
cultura”’.

Note-se-lhe a viva autenticidade do gesto defron-
tante, perceptivo. A rigor, é uma confissdo. Com sua
cultura e talento, notavelmente esteticistas, na afirmagéo
formulada, teria de ser um devotado euclidianista. Inega-
velmente, Euclides da Cunha é um classico da Literatura
Brasileira. Por este lado, louvamos-lhe a edificante since-
ridade e simpatia.

ecerto, e é nisso que ficamos nos INTERPRE-
TES DA AMAZONIA, estudados por Pericles Moraes, ne-
nhum Ihe é maior do que Euclides da Cunha. Os resultados
estio & vista: comega na solidariedade e se efetiva na
admirac&o por uma intel
divel nas razdes supremas do amor consagrado & Amazé
nia, em termos de particio efetiva e de vitalidade eminen
temente brasileira. Sem duvida, Euclides da Cunha nos
homenageou com paginas brilhantes e necessarias ao
nosso conhecimento e destino.

5. AS CONFIDENCIAS

Com personagens famosas, circunstancias extraor-
dinérias, narracées com valor documental, Pericles Moraes.
se excepcionaliza nas CONFIDENCIAS LITERARIAS, em
termos de acdo, cenérios e relatos de selecdo artisticd.
Intervém e arrola fotografias distintas, pujantes de arte
impressionista, estética

0Os motivos das Confidéncias sao intimas, subjetivas
eraras. A decoracio estabelece mérito, afinidade superior.
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Confrontos a diferenciar qualidades e caracteres. Ao sumo,
Vé-se que se conceituam em juizos de referéncias sobre
escritores nacionais e universais.

Pericles Moraes guardou-as, até entéo, nesse intuito
de miltiplo labor futuro. Seguramente, com empenho de
permanéncia maior dentro de nossas letras. Tanto maior
que, muito do que nos contou da gloriosa vida, Ihe ficou
adstrita apenas a doces lembrancas pessoais.

Consideramos, por isso, que suas CONFIDENCIAS
LITERARIAS, em livro, surgiram-lhe como obra de mais
base e permanéncia. O temido Agrippino Grieco, nesse
sentido, o definiu_neste enfoque literério e cultural:

... Escritores triunfantes como esse admiravel Pe-
ricles Moraes, que é um estilista de grande linhagem, um
dominador de toda a arte européia, uma passeante do
Bosque de Bolonha, talvez meio despaisado na zona dos
igarapés e dos igapds...”

Nao temos sobressaltos em afirmar que Pericles
Moraes se assegurou, para viver, em destino valoroso.
Dotado de uma palavra essencial, que brota da vibracéo
magnética, sua critica se firmou fora dos falsos pudores.
Rigorosa em face do convencional. Confidencial somente
no que lhe parecia ter mais verdade, mais beleza, mais
emogio, e até mais perfume quando se dava ao empenho
de criticar versos femininos. No que nos foi possivel sentir
na aluséio do eminente Fernando de Azevedo, foi um mago
neste privilégio:

— “Um imaginativo, cuja elogiiéncia prestigi
pde em realce a sua cultura peregrina ,— sente-sea viva
preocupago de fixar os tipos mentais, de desprender, por
uma anélise segura, as origens das obras e de recorrer a
todos os elementos capazes de faciitarem o diagndstico
das |nlellgénc|a

uas CONFIDENCIAS LITERARIAS séo imensa-
mente inconfundiveis, originais, inéditas. Surgem em re-
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Velago de horizonte espiritual, inseparavel do opulento, do
deleite, do controvertido em viséo subjetiva. Daf porque se
eximem do charlante, do fugaz e do aborrecido.  Ane-
lam-se de fulguragGes ditosas, extraordinérias e magnificas,
como estas:

— “Embora transfigurada em mulher, punico in-
justa com que Tupa pretendeu castigé-la, Violeta Branca
néo perdeu o prestigio das laras. Como se fossem os
reativos de uma forga misteriosa e oculta, os seus amavios
persistem cada vez mais inebriantes e inelutéveis. Era
mulher quando, tangida pelos sortilégios do muiraquits,
desceu ao fundo dos rios, por imposicdo do deus sel-
vagem, enamorado dos seus encantos. Qual a culpa que
Ihe cabe, se 0 marujo desprevenido nao soube se premunir
contra as sedugdes e os maleficios da sua beleza? Mulher,
antes de tudo, profundamente mulher, da cabeca aos pés,
nada mais natural que, como todas as mulheres, houvesse
sentido essa tragédia da alma, onde se encontram em
confiito as aspiragdes instintivas do coragéo e as exigéncias
do espirito que quer viver acima da vida. N&o se iludem os
deuses quando julgam que o amor seja um privilégio da
divindade?’

Eai estéo: o pintor, o critico, o poeta na forca
fulgurante da liberdade e da beleza. E dai o alto pen-
samento. Fabuloso, arrebatador na mentalidade robusta,
i C idade prima, sempre.
a nos prodigalizar Confidéncias surpreendentes, como esta
sobre o grande D’Annunzio:

— "Nao foi s6 o turbilhéo de sua vida, nos preci-
picios, nas vertigens & no heroismo de suas etapas
alucinantes, que fez de D'Annunzio o poeta mais amado e
mais execrado do seu tempo. Também contribuiram sin-
gularmente para essa adoragéio e para os impetos dessa
clera ultriz a flama do seu pensamento e a universalidade
dasua cultura,igualmente onimodos e profundos. A morte
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desse homem de génio, para os que lhe sofreram a in-
fluéncia e a fascinagao, foi um desapontamento. Tanto o
acreditavam na gléria de perene vitalidade, que a imo-
bilizacdo brusca do espirito solar lhes produziu o efeito
devastador de um mundo que desmoronasse, levando
consigo os triunfos e os troféus de uma luminosa exis-
téncia de arte e de criagdo. Quanto a mim, confesso que
D’Annunzio foi, deveras, a maior divindade de minha re-
ligito de estatico cultuador da beleza. Amei-o com as
ardéncias e as ousadias da mocidade, quando apenas Ihe
conhecia, ainda na superficie, os raros primores de sua
inteligéncia milagrosa. Deslumbrava-me, mais do que tudo,
o espetaculo olimpico daquela arte de suntudria plastici-
dade. D'Annunzio afigurava-se-me um semi-deus bérbaro,
esforco de
exceder-se a si mesmo, descera 2 terra para criar a beleza
transfundi-la em obras-primas. Os seus poemas, por essa
época, eram o ico enlevo das minhas horas inquietas.

com fervorosa sob a ins-
piracdo da centelha sagrada que Ihes cadenciava o ritmo, e
sentindo-lhes a perfeicdo e a pureza dos hexametros fa-
gulhantes, eu tinha a impress&o dominadora de estar vendo
© amante voluptoso e selvético, que se encarnava nas suas
préprias personagens, gozando-hes intensamente as tra-
gédias de sangue e de luxdria”.

Nada mais ardente e impetuoso que uma Confi-
déncia assim. llumina, deslumbra. Eminencia-se falgida,
inspirada, dionisiaca. Pelo demais, é sensacional. Co-
munica finura & palavra, em dominio seguro de forma, de
sensacdo e de influéncia literéria. N&o ilude nas enu-
meragdes dos fatos nem se desperdica em desalentos de
indiferenca e de etiqueta. P3e & mostra, efetivamente, sem
nenhum sofisma ou engano, a viva predilecéo da vontade e
da satisfagdo.
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6. O POETA

Tem uma histéria encantadora a vida de Pericles
Moraes. Téo inaudita nos cuidados, nos afagos, nas an-
siedades, nos projetos que, na verdade, seria um nunca
acabar, se  persistissemos vé-la na minudéncia mais
concentrada e mais completa.

Delicado e profundo, no entanto, ao fim dest
homenage, ser4 ainda observé-lo na eloquéncia, inspira-
c@o e ventura harmoniosa da Poesia. Ficamos, por isso,
contentes em mostré-lo na feigdo amoravel e expansiva
deste belo soneto, intitulado — ESCRINIO — , oferecido a
Romeu Mariz. Ei-lo:

1. Vou fazer-te um soneto: uma obra-prima
2. de arte. Imagino-o ritilo e pomposo.

3. Ouve a Forma, ressalte e o verso auroso
4. Na filigrana cante de &lvea Rima.

5. No seu brilho néo quero o caprichoso
6. Aureo buril que certo néo me exprima
7. E nem tampouco nele grave e imprima
8. Essa estesia rubra do meu Gozo.

9. Nao! Para que corresponda ao meu desejo
10. Nao & preciso, penso, esse cortejo

11. De tintas e cinzéis tdo principescos.

12. Esse amor que me tens e que me anima

13 Faré do meu soneto uma obra-prima
14.Sem nobres pamponilhas e arabescos.

(A Federaéo, Manaus, 10.09.1901).
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Falaremos da forma, um pouco mais adiante. De
inicio, porém, empenhar-nos-emos em mostré-lo no lirismo
requintado, artistico, excelente. Soneto trabalhado, gra-
cioso, em recurso de obre-prima. Forte na soma a
melodia, do ritmo, do dilentantismo. Cantante na mel dia
das rimas. Salta de quadra a quadra, de terceto a terceto
em profundas convicdes de notabilidade. Chega até a ser
descerimonioso na ufania que o envolve pretextual e pre-
ponderante.

Dé-nos idéia de uma imaginagdo huguesca, -con-
doreira, quanto ao fundamental do grandioso. Um pre-
ciosismo de sensibilidade verlainiana. Talvez, nas per-
missdes, um pouco platonico. Sazonado em metrismo
substancialmente afincado e puro.

Versificagdo decassilabica, rigorosamente  herdica.
Género expositivo, impressionista. Na elegancia, apuro e
tortura da forma, é uma poesia ao jeito de uma formoso e
cobigado bibelot de ourivesaria. Rimas consoantes. Ex-
temas e internas, nas duas quadras, em abba. Comumente
chamadas interpoladas ou opostas.  Nos dois tercetos
rimas continuas e finais.

0 emprego do verbo pronominado é realmente ex-
pressivo, na primeira quadra. N&o muito comum em so-
netistas estreantes. Note-se-lhe, igualmente, a presenca
preponderante da cor aplicada as coisas concretas e abs-
tratas.

Insista-se, forma reiterada em afirmacdo de genia-
lidade. Regéncia influente do verbo imaginar, com sentido
de veeméncia e denotacao. Observe-se, no quarto verso,
4lvea rima. Temos que o que o poeta ai quis significar foi a
beleza sonora aliada & cor. Talvez, uma forma sensdria,
visual, um tanto sinestésica e bastante especial

Verbo cantar tem acepcao imperativa quanto a
verso auroso, que é o seu agente. Sinta-se a forca inusitada
do verbo querer, come transitivo direto, em total auto-
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Julgamento do que se propde aceitar através dos verbos
exprimir, gravar e imprimir, nos versos 6 e 7.

E magistral a dramaticidade, com que inicia o verso
9, através da negativa Ndo. Exclamativa em relagdo ao que
The corresponde ao desejo. Sem divida, considere-se, por
largo o requinte do adjetivo prima, versos 1 e 13, como
principio e fim do verdadeiro retrato em que Pericles Moraes
se deu entendido e por inteiro.

Com efeito, até nos enjambement dos versos ini-
ciais, 1 e 2, 0 soneto ESCRINIO, de Pericles Moraes, na
forma sincopada, de firmeza no mais preciso, no mais
intuido e aceito como ideal de querer, ¢ uma admirvel e
aplaudida pequena obra-prima.

Senhoras e Senhores:

esta exaltagdo a PERICLES MORAES, no centenério
de nascimento, sem dvida, é de grata recordacdo ao muito
que Ihe devemos, pela espléndida estatura mental e har-
moniosa unidade da grandeza moral. Com ele, em nossa
Academia, tivemos uma fonte preciosa de ensinamentos.

No seu tempo, néo foi apenas escritor admirado.
Foi um mestre que notavelmente soube falar-nos dos
grandes autores das coisas de nossa Amazénia. Foi tudo
is50 e foi, por igual, um magnifico preceptor de gerages.
Sabemos muito pouco dissemos do que foi no mais intenso
e mais puro amor pelo nosso Amazonas.

Feliz de quem, como ele, assim conseguiu viver no
ideal de luta pela Educacdo e pela Arte. Nisso, merece
nosso respeito e gratidao:




No muito que fez pela elevagéo e divulgagdo literaria
de nossas Letras, bem podemos, no final deste preito,
dizer-vos: Pericles Moras-!, dentro da alma e do coragéo,
teve um deus imot culto das virtudes superiores pela
Pétria e pela Humanldade




LIVROS DE PERICLES MORAES

FIGURAS & SENSAGOES — Lelo & Irmio Ltda. — Porto COELHO
NETO E SUA OBRA — Lelo & Irmio, Ltda—Porto LEGENDAS &
AGUAS FORTES — Livraria Cléssica — Manaus. A VIDA LUMI.
NOSA DE ARAUIO FILHO — Livraria Cléssica — Manaus. RE-
TRATO DE AUGUSTO LINHARES — Jornal do Coméreio — Rio.
CONFIDENCIAS LITERARIAS — Empresa O CRUZEIRO S.A. —
RIO. LEOPOLDO PERES — Rio de Janeiro — 1952.






DEPOIMENTOS SOBRE PERICLES MORAES
Académicos falecidos:

“Fi a propbsito do
que Pericles Moraes vive criando a sua obra magnifica. Certamente no
escasseiam ali a tinicas ressondncias que Ihe sdo gratas. E as outras que
Ihe so precisas, cle as obtem a qualquer instante, fazendo fulgir aquele
espirito, fazendo vibrar aquele coraglo, ambos cheios de luz ¢ de
harmonia®...

BENJAMIN LIMA

“Cinzelador beneditino de legendas ¢ mestre-agua-fortista do
estilo, possuindo, como os Goncourts, de par com o sentido ritmico e
pictural da palavra, no culto ardente da forma, a hiperacuidade de
sensacles, que foi, no depoimento de Bourget e Pierre Sabatier, a
estranha enfermidade de que sofreram e morreram os artistas prodigio-
505 das Idées & Sensations, Pericles Moraes realiza, desde o seu primeiro
livro, & critica estética por exceltncia, “la critique des beautés”, como a
designou Chateaubriand, e cujos veios remotos j& o orfculo de Port-Ro-
yal, vislumbrara nas 4urcas vertentes de Diderot. Dai a invaridvel

de andlise , com apoio nos dados da experiéncia psicologica, se nos
deparam sempre em funcdo da sintese posterior, que os sobrelava ¢
completa, na polarizasdo total da obra examinada’

LEOPOLDO PERES
“Lendo-se Péricles Moraes, tem-se a nitida impressio duma
daquelas péginas tonitroantes de Chateaubriand, onde se ouve o ribom-

ar dos trovdes, fazendo estremecer nas selvas a colossal estrutura dos
robles seculares. Nem por isso, todavia, nos enviaremos ao inferno,
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©como o quis o nosso querido Waldemar Pedrosa, atordoado, entontecido
com o fragor dos tropos”.
JOAO LEDA

“O novo livro de Pericles Moraes 6 a confirmagio dos seus
predicados espirituais de pensador elegante e s6bs Devem-se-lhes
homenagens especiais, ndo somente por isso, como sinda, com as
condigdes depressivas do ambiente, da terra relegada e distante, com a
fatalidade geogréfica do esquecimento, por ser o Gnico, talvez, que se
abalanga a alimentar a grande publicidade, construindo os monumentos
literhrios do Amazonas, sem comprometer os seus créditos de cultura e
de espiritualidade”.

HUASCAR DE FIGUEIREDO

“A obra de Pericles Moraes, sua vida, seus hébitos, seus costu-
mes, sua psicologia, suas preferéncias literarias revelam, claramente, o
o slma:doum i iy

compreendido. Sua profunda sensibilidade, cuja delicadeza serve de
‘base & sua grande estesia, demonstra que, apesar de seus setenta anos de
existéncia, Pericles Moraes, tem essa sensibilidade de artista mogo,
senhor de uma alma jovem que o tempo ndo conseguiu cansar ou
consumir”.
ANDRE ARAUIO

“Pericles & um dedicado pesquisador e um agudo intérprete. A
sua cm.c- se inclina para a definigdo psicolégica e sentimental do
escritor de que s ocupa, sem descurar-se da anilise propriamente
literéria da obra. Nio isola no sentido, a for¢a do pensamento, porque
prefere, em termos de andlise, o cotejo das influéncias sociais da época.
Tem razfo, visto que, mesmo nas obras de ficgdo, na poesia € 1o
romance, hd inevitavelmente um cunho do tempo ¢ do meio, que se alia
As digressdes do espirito”.

AGNELLO BITTENCOUR'
“Pericles Moraes, revelando novos processos Ttticos, anaisa, em

Netto, o psicslogo da palavra ¢ o escritor romntico, as suas
preferéncias literrias e mestre do conto, & galeria de retratos e 05
desenhos de imaginagdo, o romancista que introduziu no Brasil a
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psicanilise de Freud, o milionrio do periodo, o fascinante Rudyard
Kipling brasileiro, que joeira vinte mil palavras em seus livros, o
teatrblogo e o renovador do teatro nacional e, enfim, a influéncia das
grandes obras em seu espirito, em que se salienta a Biblia, fonte perene
de inspiraglo. Cada capitulo pode ser facilmente desagregado pars
formar uma clara atitude, um seguro pendor do sr. Coelho Netto; ¢, 20
3 para definir-the a igiosa”.
ALVARO MAIA

“CONFIDENCIAS LITERARIAS representa um dos mais lindos
flordes da inteligtncia sempre fulgurante de Pericles Moraes. Livro de
ensaios magnificos em que o critico aparece na sua plenitude solar, hi
‘nas suas paginas, trabalhadas com a paciéncia dos ourives meticulosos,

pol preciosas
© multicoloridas, para o deslumbramento daqueles que neles pousarem o
olhar

ARISTOPHANO ANTONY

“Nio devo esquecer, 2o fixar o perfil de Pericies Moracs —
naturalmente muito aquém do real, pela impericia do tracejador — uma
particularidade do seu temperamento estético. A entrever-se, na sua
conformagdo artistica, alguma. nesga de orgulho, limita-se 4 clausura da
sua produgao. Nem vaidade, nem retraimento premeditado,  sombra
de egoisme distargado. Onica ¢ simplesmente, amor intenso 4 perfei-
so”,

JORGE CARVALHAL

“Pericl i literatura ptri
A sua reputagio de escritor e de critico ganhou-a com vAias ¢ importan-
tes obras, que Ihe valeram triunfos magnificos. C: lade invulgar de
trabalho, invejével tino estético, alta dose de emoglo ¢ de beleza sio
qualidades que se encontram nesse excelso poligrafo’”.

ANISIO JOBIM

“Quem acumula ciéncia, a dor também acumula”, este julgamen-
o axiomético do Eelisiastes, vez por outra, tem jncidido sobre a vida
mental de Pericles Moracs. A independéncia ¢ a erudicao de sua
inteligtncia. contrairam-lhe desafetos necessirios, se assim se pode
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fracassada”.
MAVIGNIER DE CASTRO
“Nao falta quem lhe perceba afinidades com as produsdes
‘como hé quem lhe afi afeicoado, pela

riqueza vocabular, is magnitudes de Coelho Netto. Perccbo, entretanto,
em tais juizos, comovente maneira de exaltaglo que se equidista da
realidade, que no se ajusta ao intransigente personalismo que Pericles.
Moraes soube, desde “Figuras & Sensagdes”, imprimir em soa obra’
MITHRIDATES CORREA

“Nao sert possivel acompanhar, pela estreiteza e espago de que
disponho, capitulo a capitulo o livro sereno de Pericles Moares. Este j&
se fizera mestre com o volume “Coelho Netto ¢ sua obra”. Agora, com
“A vida luminosa de Aratjo Filho", fica nas letras péirias como o nosso
Mourois. Nio conhego quem, no género delicado ¢ diffcil, Ihe seja
superior”

RAUL DE AZEVEDO
oi na. prosa, nifo b ivids, que Pericles Moracs conguistou
jornalismo,
vt Vieuseihe 43 o ‘meditagto e acurado estudo, os livros, com
que alcangou, em definitivo, nos meios intelectuais, a ldurea da consa-

SADOC PEREIRA

“Pericles Moraes sentiu diretamente a emogdo que lhe comunica-
ram o estilo ¢ o pes i iram na
sua organizaco mental, porque os leu nos originais: Dante ¢ D'Annun-
zio, Carlyle ¢ Emerson, Flaubert ¢ Maupassant”.

'WALDEMAR PEDROSA

“Plasmando o seu destino literirio, com as mintcias de um
criador de antiteses — a sua vida ¢ a sua obra, — Pericles Moraes foi,
sempre, aos revérberos da ribalta humana em que combate, uma

rsonagem incorruptivel o seu papel de turibulirio de Perfeigio ¢
soldado do Espirito”.
RAMAYANA DE CHEVALIER
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“Pericles Moraes amava a vida e s6 dela via as belezas. Era um
cultor da forma e do belo. J4 trazia consigo, forte e indestrutivel, &
alicergar essa cxteriorizaglo, um espirito perfeito ¢ modelado & forma.
dos Deuses. E derramava em nossos coragdes, os diamantes de suas
palavras ¢ a sua ternura pela vida".

JOAO MACHADO

“Continuei ¢ continuo admitindo ¢ estimando, sem arrepios, o
ult da beleza pura, da arte pela prpria art, culto que aleangou, em
Pericles Moraes, doestilo, a extres

§lo. Sua obra literdria, nesses apurados dominios, libertou-se das
contigéncias regionais, para urgir-sc de auténtico sentido de universali-

CCOSME FERREIRA

““Os livros de Pericles Moraes ai estio como monumentos de sua
Iabuta intelectiva e jamais se olvidaré, para honra do autor ¢ de sua
terra, o poder criador de seu talento de escola nos diversos ramos
literrios de sua preferéncia”.

ADERSON DE MENEZES

ACADEMICOS TITULARES:

“Alguém disse, de Byron, que, a0 nascer, todas as fadas benfaze-
jas Ihe dangaram em tomo ao bergo feliz: as fadas da bondade, as da
inteligéncia, as da fama, as da beleza. A linda imagem se renova com
justeza em Pericles Moraes. Também a redor de seu bergo, a0 vir para a
vida, certamente cirandaram, meigas e dadivosas, as fadas boas da
lenda bironiana, para untar-lhe a predestinaglo com os 6leds santos da
beleza ¢ do amor, o talento ¢ da gléria”".
GENESINO BRAGA

“Eis por que se ouvem, neste dia, as harmonias divinas, se sente o
aroma das esséncias purissimas, se ostentam as pétalas multicoloridas
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das rosas da amizade, enquanto os monges do TEMPLO DAS LETRAS,
reunidos, saudam o maior dos SACERDOTES DO PENSAMENTO que
& PERICLES MORAES"!

LEONCIO DESALIGNAC ESOUSA

““A impresso primeira da obra de Pericles Moraes guardo-a com
mais carinho, precisamente porque ndo podia saci-la do fundo da
‘meméria. Ela estd sempre presente em mim porque é a minha mocidade
que eu vejo, 30 os meus dias idos, 30 0s mevs quinze anos decorridos
sem preocupagdes, sem sofrimentos”.

ARIO YPIRANGA MONTEIRO

“A estima,  ternura, a admiraglo que lhe _tributam os espiritos
ilustrados, surpreendem os criticos de um critico, os ensaistas de um

ensaista, Pericles M -
ta uma homenagem A nobreza mental do Brasil".
JOAO MENDONGA DE SOUZA|

Para todos nés cultores das letras, insistimos neste ponto: &
tarefa dificil visionar a figura de Pericles Moracs. Diante de sua obra
temos a impressio que entrevemos os pbrticos dourados da. suntuosa
mesquita, envolvida pelo ressoar dos bronzes plangentes,  hora de se
murmurar: Ali L.." i

MOACYR G. ROSAS

“O estilo do autor de FIGURAS & SENSACOES esplendem
em cada pégina de suas obras consagradas. Brilho, colorido, vibracao,
plasticidade, elegincia, msica, sentimento ¢ vida sio qualidades inatas
4 formagio literéria o artista, constituindo as caracteristicas siderantes
de sua pena”.

Pe. NONATO PINHEIRO

“Proposital ou nlo, o fato & incontestivel: hé nuvens remancho-
nas neste céu. Por gentileza  ndo me faleis em velhice. Pois sei de
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virias, sei especialmente de uma — ¢ esta nivem se chama Pericles
Moraes — que, & medida que 5. vio passando os tempos, mais vai

sinds s o godts pelas andangas, mais se alteia & alegra ante &
De resto, quando
mem., a nuvem nflo envelhece. Advirto que cansago também ndo
Justifica atrasos. Aceito a escassés de ventos, admito até a implicdncia.
Em fadiga de nuvem € que ndo creio. A menos que ndo se trate de
nuvem, mas de névoa, de bruma, ou suceddneos'’.

THIAGO DEMELLO

“Guardo ainda viva, na meméria, a suntuosidade que Pericles
nos seus discursos, o stuziante no desejo de

“Na primorosa sintese que Pericles Moraes conseguiu elaborar,
expoemse deliberadamente “gigantes ¢ pigmeus”, embora reduzidas
sejam s restrigdes, a ponto de conceder um saldo satisfatorio para
todos quantos ousaram esbogar algum dos panoramas da planicie
erecidos ¢ justos os louvores  Alfredo Ladislau e Aratjo
Lima, incontestavelmente dois dos pintores que mais souberam senir,

preender ¢ traduzir 2

Dom ALBERTO GLAUDENCIO RAMOS

“Tenho certeza de que, quando a sabedoria de um escola
intelectual confia grandemente em um homem da estirpe de Pericles
Moraes, é porque sente agarrar-se a si as raizes de uma fé igual. Pericles

raes € um integro ¢ sua alma foi criada para essa colenda col
onde o saber, a virtude e a beleza empolgam-lhe o recdndito dos sentidos
e absorvem por inteiro a sua preciosa vida"".
Cel. FIGUEIREDO LOBO

“O estilo do epsaista € uma harmonia de magnificitncias. A
exuberdncia da paisagem amazinica. O tumujto, a influéncia do
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D'Annunzio. Mas a mentalidade do autor de FIGURAS & SENSA-
QOES se nutre na Franca. Espirito de panejamentos césmicos, com
realces de malicia, de dividas, de agudeza, de plasticidade"".

‘CLOVIS BARBOSA

“Do “Figuras & Sensagdes” a0 “Coclho Netto ¢ sua Obra”, a sua
cultura ganhou em esplendor e refinamento, distendeu-se o raio da sua
visto de maravilhado, requintou-se na tortura da sua arte, €, por outro
Iado, elassificou-se-lhe o pensamento, € a idéia desabotoa agora ainda
‘mais transparente ¢ mais licida”.

VIEIRA DE ALENCAR

Péricles — como o famoso ateniense de igual nome — é um
¢énamorado da Beleza ¢ da Arte. Erudito, como os que mais o forem, ele
ndlo faz tarefa subalterna de rebuscador de imperfeictes, ndo esmiuca

i ir e apontar lapsos nas
obras que the merecem a atenglo. Se é boa ¢ lhe agradar, o seu lowvor
brota espontneo ¢ cintilante; se ¢ fraca ou m, ele a esquece logo, em
Jjamais escarnecer, melindar ou ferir o seu autor. S6 o Belo o detém,
empolga e deslumbra”.

PAULO COELHO NETO

“Entre modulagdes veludosas de cada periodo desse ensaio, ou
melhor, desse blandicioso poema que se intitula — “Os intérpretes da
Amazbnia”, o estilista magnetizante das “Legendas & Aguas-Fortes” dé

.

maior segurana nos mistérios da encantadora selva, em cujos recantos
mais sombrios e afastados o cearense, sem precisar dos influxos da
filosofia de Nietzsche, tem demonstrado o seu espirito de rentincia e de
‘brayura, realizando a verdadeira danga sobre o abismo”.

SILVEIRA FILHO

“Viyas sempre, meu grande Pericles, enamorado feliz da Arte,
talhando ¢ polindo, com o cinzel de Rodin, as formas provocadoras de
tuas estétuas, arrancadas & rumorosa canteira do vernicul

REMIGIO FERNANDEZ
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“A sua estima coerente  esclarecida de navegante nos meandros
da composico literéria, as linhas de simpatia com que sobretece a
talagarca das idéias, a si madureza do seu espirito, essa atenclo ¢
sobriedade que distinguem os bons servidores e apreciadores das altas
cousas do espirito, tudo isso se revela em LEGENDAS & AGUAS
FORTES".

ALBERTO RANGEL

“A vibrante e admirével organizagho literéria de Pericles Moraes
deu & VIDA LUMINOSA DE ARADJO FILHO a cloquéncia © a
do género.
Sua prosa talhada em periodo de recorte perfeito possui o movimento
largo das prosas que respiram. Sente:se que o escritor, antes de
principiar a escrever, abre todas as janelas do seu gabinete. Misteriosa,
infiltrante aragem — nio se, 10 posso fug a essa obsessio — a que

e emsi a f ia dos jardins ari das florestas

reur
indevassavéis”.
JAYME CARDOSO

“Tanto em “FIGURAS E SENSAGOES" como em “COELHO
NETTO E SUA OBRA", Pericles Morges avulta como um dos mais
completos eriticos brasileiros. Ainda que o autor, no seu Gltimo livro,
ajuste no ter tido, “a presunglo de fazer um estudo eritico” em torno
dos valores estéticos do maior escritor nacional, a sua visada, sua
argumentago, o relevo de sua cultura, o saber defenir, sugestivo, sem
arestas nein lantejoulas, a sua clarividéncia quase predestinada, o seu
acerto comparativo, a sua Iogica irretocdvel ¢, no fundo de tudo isto, &
beleza cldssica dos seus perfodos, leva-nos a consideré-lo como um
eritico severo, mas delicioso, como um analista, perfeito explodindo em
tropos admirveis, cm simbolos aurilavrados, em neologismos felizes,

sem resvalar da forma priméia que Ihe revela a majestade impressiva”,

ABGUAR BASTOS

“Em todas as péginas d LEGENDAS & AGUAS FORTES, livro
frémitos de tal i

de
génio. Para tracar “O fascinio da Condessa de Noailles” — “Anatole,
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semeador de dividas — “Os intérprees da Amaznia” — com aquele
primor ¢ aristocracia de estilo, com aquela visdo inspirada, fixa e
resistente de critico, s6 a cultura complexa e aprofundada de Pericles
Moraes fa-loia tio espontancamente perfeita e tdo assombramente
completa. O seus livros o brilhantes, spiSados em todas as arestas ¢
em todos os angulos”.

JOSELEITE

“Escrevendo sem fincé-pés, com seguro senso das realidades,

escrevendo quando tem alguma coisa a comunicar, Pericles Moraes

conhece o filtros da comunicabilidade com os leitores. Chegamos ao

capitulo “Paisagens duma vida”. Sentimos coloridos de sutabiograia.

As confidéncias aqui ndo séo apenas literrias. Perceber reseng

do novelista, aproveitando os episodios que a prépria vt ued
ELOY PONTES

“Pericles M
o tumulto imensurével da Amazdnia, af vivendo modesta ou egoistica-
mente afastado do resto do mundo, é, sem dvida, uma das expressdes
‘mais legitimas da estirpe intelectual mais alta do Brasil”.

PEDRO THIMOTEO

“Associo-me, com a melhor simpatia, & homenagem que a
Academia Amazonense de Letras presta ao seu grande Presidente
Pericles Moraes, - o patriarca das letras do Amazonas”.

NELSON DEMELLO

“Em pleno tropicalismo, ndo obstante, Pericles Moraes, seguiu o
conselho de Oscar Wide, fez da critica literéria uma obra de arte,
quando a exercem outros como se fosse um curso de anatomia. Nunca
seria ele quem deixasse cair na ebuligio do seu entusiasmo a gota de
dgua recomendada por Taine aos mais ardentes. O fogo transubstan-
ciou-lhe a vida interior 1o dmbito da forja relumbrante, donde Ihe sai
moldada a estatudria”.

CELSO VIEIRA
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“O autor das FIGURAS & SENSAGOES prefere ainda oficiar no
santuério da deusa indiferente. Senkor de um instrumento verbal de
brilh a
arte num templo sunturio e ficera a msica do iy
MUCIO LEAO

“Todos os capitulos do seu livro deram-me real prazer de
inteligéncia. Ora éo critico, ora é o erudito, ora & o estilista, ora o esteta,
ora 0 homem em i, que aparece nas péginas doiradas das LEGENDAS
E AGUAS FORTES".

ANTONIO AUSTREGESILO






PELA GLORIA DE CAMOES

Moacyr G. Rosas

Nao me vem & lembranga a época, no Amazonas em que os
i i morte
(1980). Nés amazonenses devemo-lo ao soberbo esforgo do escritor Dr.
Jodo Mendonga de Souza.
‘Cames posiciona no idioma portugués em aquela mesma privile-
giada situaglo em que se acham Homero para o grego e Dante para o
idioma gentil. Poderiamos citar mais, no fossemos avesso  literatura
de lombada. Tanto a elegincia conspicua como as condenadas arestas,
que mais tarde os gramticos codificaram, estfo todas nidificadas nas
monumentais obras dos preexcelsos poetas.

pota, se 0
artista ou a consagraglo sanglinea dos velhos portugueses de outrora
Os seus bidgrafos afrouxam umas cordas e apertam demais outras.
Cambes com todos os percalgos da vida, era um valente apelido de
TRINCAS FORTE e celebrou-se em versos lapidares, dizendo-se vulne-
tvel sb nos pés. Dai um seu patricio denuncis-lo: “Comprazia-se
‘Camdes nestas historias faganhosas, chasqueando os pimpdes de Ia e os
de ch, uns que nunca lhe viram s solas dos pés por onde unicamente
% i i

de frade pregador, ¢ acatado na sua forsa como o touros da Merceana.
Preocupava-o fortemente a bravura. Como a metrépole da India
portuguesa, ndo havia terra mais de feicdo para chibantes. Escrevia
Francisco Rodrigues da Silveira: “Dentro em Goa se cortam brasos €
‘pernas e se langam narizes ¢ queixadas em baixo cada dia ¢ cada hora, e
nfo h justica que sobre o caso faga alguma deligéncia: dando por razio
que o nfo permita a India, porque cada qual pretende satisfazer-se por
suas maos de quem o tem agravado (“Memérias dum Soldado da India",
Lisboa 1877). Os antigos biogréfos ¢ comentaristas ndo o condecoram
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como quinhoeiro nos fastos das carnificinas memoradas. Seria grande
elogio a primorosa probidade de Cames o exclui-lo desse canibalismo,
dessa ".. bruta cruesa e feridade,” como ele invectiva na estdncia 99 do
.4

O desmesurado heri portugués de valor mais alevantado do que
todos cantados por Luiz Vaz de Cames, & o seu proprio poema imortal.
Houve, por ncaso, mais exdrixula vitria do que vencer a crudelissima
comisso julgadora do “Santo Oficio? 56 esse ato pde por terra toda a
Iamuriosa deploraglo deste oceano e gente que chora seu triste fado.

Centenas de versos do notabilissimo poema dariam motivos e sobejo a0
Iuceferino tribunal para arrastar o autor & fogueira ou A fria masmorra.
Por coisa menor Antonio José, brasileiro, foi queimado vivo, ¢ antes de
morrer viu a mAe com as mAos decepadas. Se a fortuna do génio de
Cambes nio tivesse um bem azado norte, o poeta teria sido logrado como
fora no inferno o amante de Euridice.

O amor filial que se procurou avidamente no inspirado lirico, até
Poje inda.nofof ncontado. Se s o e justifiea em um cristéo, a0

observagdo, & ndo ig °

desamor que nutriam pf.u familia os poetas da renascenga. “Isto
escreve Camilo Castelo Branco — ndo desdoura a sensibilidade retorica
do cantor de Inez ¢ de Leonor de S4; mas vem de molde para notar que
do poeta para com seus pais ndo se encontra um hendecassilabo que Ihe
abone a ternura”.

‘Aqui vem a calhar a dolorosa interrogacao: Terk Cambes conheci-
do a mac? Comenta 0 autor moderno:

“No h certeza sobre sc a ANA DE SA que figura nos documen-
tos elatvos b tengescomo MAE de Luiz Vaz de Cames, o haja sido de

Iher de Simao Vaz. Mari Ana

de Macedo, *‘mulher nobre de Santarém'", no que concorda Severim de
Faria. Para o mistério que & envolve, concorrem os versos: “Quando vim
da materna sepultura / De novo ao mundo, logo me fizeram / Estrelas
infelices obrigado... Foi minha mae uma fera; que o destino / Nio quis
que mulher fosse e que tivesse / Tal noms para mim: nem a haveria. “E
& tudo quanto Cambes escreveu acerca de sua ascendéncia e infancia’
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D. Carolina Michaelis revelou que a exploraciio da familia,
reuropata, que era os Vaz de Camdes, aconteceu em Luiz. E a respeito
do ardoroso amor mil vezes declarado pelo fogoso estro do poeta, &
contestado pela sua deshumana atitude em ter abandonado a morte uma
jovem mulher, sua amante de nome Dinamene, para nfo perder io
naufrigio o manuscrito da odisseia das glorias portuguesas. Todos, ou
quase todos 0s seus biografos tém louvado o sacrificio que fez, deixando
o mar indémito de levar a mulher amada, para salvar o que jé havia de
“Os Lusiadas”. E sabido que o vate imortal era um dos mais eruditos
homens do seu século; ndo ¢ para admirar, portanto, que cle conhecesse
as tumultuérias teses agitadas no VI séc.y fio concilio provincial de
Macon, onde se discutiu para saber se a mulher tinha ou nio alma...

Ainda sobre aguela “moga china”, Afrinio Peixoto disse em
DINAMENE, ALMA MINHA GENTIL, que ndo é ninfa ou nereide de
Homero ou de Hesfodo, mas em transposigio ocidental , o verdadeiro
nome TINAM — MEN da formosa amada de Camées, o que significaria.
em portugués - PORTA (Men) DA TERRA (Ti) DO SUL (Nan).

destes tropecos ainda ha muitos outros, como aparece,

infamante acusagho de que fizera mio baixa nos valores que estavam &
sua guarda, na
de Macau. A elevac@io do nome do colosso da musa portuguesa deve-se
20 romantismo. Antes vivia mais ou menos na penumbra das letras
nacionais. Nomes de talento que se ocuparam de sua fei¢ao literdria,
como Luiz Antonio Verney ¢ José Agostinho de Macedo, apoucaram-lhe
2 estatura espiritual, com os ataques cscaldantes — como obseryou
Camilo. O que nfio parece novo nestes tragos ser uma justificada
d d i

avultam os senhores visconde de Juromenha e doutor Theophilo Braga
aue seue mito confiado aquele mitdo investigador com uma condes-
ia para eseritor que tant " “BOHEMIA
Do ESPlKITO, PRU
Entre centenas de milhares de pegas contornando Camoes ¢ sua
Obra, quich as mais sintéticas e licidas, sdo as de Latino Coelho e
Joaquim Nabuco. i
ingulos da obra capital do magistral acdo, superiores sos dos dois
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autores, a menos que eu ignore, ndo existem. Tal culto  a peregrina
mensagem de beleza ¢ profunda cultura, que refulge ali, vasada no mais
Puro oiro da lingua portuguesa. Os quantiosos dramas recordando a
deploravel vida do poeta soldado, embora levem-na a0 povo, sio a mor
das vezes, engordados de pantomimas.

Pois bem, foi n.sta floresta imensa que o dr. Jollo Mendonga de
Souza conseguiu nos dar, em edigo de luxo, quase 700 paginas, focando
as regides invias por onde andara e se perdera o épico incomparével, que
amara tantas mulheres e esposara a miséria. Além de capacidade
incomum do escritor brasileiro Joio Mendonga de Souza, hé de se
salientar sua grande admiraso 4 figura maior do nosso idioma. Nao
fora sso nfo teria passado das dguas rasas & semelhana de Afrinio
Peixoto, que jamais escrevera um longo estudo ao poeta de sua estima.
“Camdes —escreve T. Braga — & perfeitamente insuportével ¢, se nio
fosse um patriotismo mal compreendido, os portugueses cultos di-lo-iam
inferior a muitos outros escritores, portugueses, sobretudo entre 0
contemporineos”. O Solitério de Sio Miguel de Seide encerrou o seu
“Luiz de Camdes” IN BOHEMIA DO ESPIRITO, assim: “Permita a
Providéncia das nagdes que 05 LUZIADAS ndo sejam a majestoss
mortalha que Luiz de Cames deixou a Portugal

CCAMOES ¢ a Epopeia de OS LUSIADAS" de Jofio Mendonga de
Souza ¢ uma auténtica obra amazdnica 2 altura do Génio portugués!



ARVORE EM CHAMAS
Epaminondas Barahuna

© Opala amarelo-primavera corria eélere, 1o limite dos oitenta
quilémetros recomendados pelo figurino legal, devorando a faixa preta
do asfalto da rodovia AM-010, em busca de um agradvel fim de semana.
na vizinha Itacoatiara, quando foi surpreendido por demorado ¢ pesado
temporal. Inesperado porque & circunstancias ndo pareciam justificé-
lo. Chuva torrencial, intensa, se precipitava acompanhada de cerrada
fusilarig, provocada por faiscas ¢ troves que estrondeavam ccoantes
pela selva adjacente, assombrando a bicharada. Uma cortina liquida e
branca encobriu de pronto a paisagem verdejante da mataria e obrigou &
redugo da marcha a um minimo, com a colaboragdo dos farcis acesos,
que era correspondido pelos raros veiculos em sentido contrério que se
aventuravam naquela dificil contingéncia. Um auténtico aguaceiro
peculiar dos tropicos.

Demorou bastante antes que o tempo clareasse ¢ saissemos
daguele tumulto meteorologico e & viagem pudesse prosscguir no seu
sitmo normal. Toda a turbuléncia ficara para traz, mas ndo tardou
muito a encontrarmos, & margem da rodovia, uma dramitica manifesta-
o da sua passagem: uma Arvore em chamas em campo aberto, possivel
vitima indefesa de um raio, j& que ela e encontrave na esteira da
tormenta, sem esquecer como hipétese que o fato poderia ser obra de
mios descuidadas, passantes por alf, despreocupadas, desprevinidas.
De resto, aquele fogo no estava ocasionando nenhum prejuizo palpével,
s consderarmos que a iima i ea defunta, Estava morta b meses,
depenada d dos bons tempos c tinha
apropriado para aquela espécie de expiacio.

Do ponto de vista material, nada a perder, nada extraordinrio,
mas o espeticulo daquela velha drvore em chamas, isolada, de bragos
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abertos para o céu, tinha alguma cousa de humano, de pungente
sofrimento.

De bragos erguidos, como se a clamar por vio socorro, estava
amortalhada num manto de lianas ¢ folhas secas pendentes, que mais
facilitavam o flagelo. Todo o grosso caule estava em chamas, avermelha-

da,
que no auge do desespéro, atira.irreparivel fogo s vestes. Assim s¢
apresentava a velha drvore, ardendo, sofrendo, mas de pé. O seu drama
irradiava forca paga comunicar-se a0s que passavam, pois ndo foi 6 este

. Todos os
de viagem, José Cidade ¢ 0 motorista Santos, captaram-na, sentiram-na,
interpretaram-na ¢ comentaram-na.

Atarde sombria, escura, servia de pano de fundo e mais realgava

© vermelho daquele curioso incéndio. Mas o Opala amarelo-primavera
N0 se deteve para acompanhar a cena torturante. Talvez fugisse. Pros-
seguiu rolando conquistando novas distincias entre margens desmata-
das, mas salpicadas de érvores mortas, secas, como aquela vitima do
fogo, que também estendiam bracos aflitos em direcdo do céu. Todavia
mortas, cadéveres que recusavam tombar. Observando-as ainda sob a
marcante impressio do espeticulo precedente, ocorreu-nos recordar o
quanto havia de razéo e melhor inspiraglo no pensamento daquele
poeta, quando disse que “as depé”.
@ observagho. L estavam dezenas delas, sem vida, esquélidas, nos
campos laterais da estrada, em lento processo de decomposigdo, mas
ainda de pé, na posigo dos bravos. Recusavam assumir a posturs vulgar
dos mortos: tombar, deitar, ficar num plano horizontal ¢ assim perma-
necer até total desaparecimento.

E possivel que a emogio causada pela banalidade daquela drvore
pegando fogo, possa parccer exagerada ou fantasiosa. Poderia ser
sugerida por um estado d'alma, uma predisposicio para a nostalgia.
Entretanto, nfo era este o caso, j§ que estavamos iniciando um fim de
semana, com as ivas de sucesso. Mas,

& possivel que estivéssemos diante de um caso de atavismo. Pessoas
nascidas no interior da mais pujante floresta do mundo, associamos
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inicialmente as nossas vidas aos condicionamentos do compacto arvore-
do, que inconscientemente sentimos ¢ interpretamos melhor, com mais
amor e carinho. Daf o efeito psiquico, o pequeno trauma causado por
aquela velha madeira em labaredas. Nio Ihe identificamos o nome, a
familia vetegal a que pertencia, nem a idade avangada, traduzida pelo

do sofrimento que naqueles derradeiros momentos, cla sabia transmitir
a0s passantes descuidados como nés.
a préxima viagem & smpiliu cidade de Itacoatiara, certamente

o local onde ela consumia estaré vazio. No solo subsis
‘apenas cinzas e restos de madeiras enegrecidos, remanescentes da car-
bonizaglo.

Repousa em paz, 4rvore desditosal A tua meméria dedico esta
cronical







0 RETORNO DA POETISA

Genesino Braga.

Enganou-se quem supunha combalido, talvez desvanecido, aque-
le ardente estro poético da adolescéncia, em nossa inesquecivel Violeta
Branca. A inspirada poetisa de “Ritmos de Inquieta Alegria”, por todos
estes tempos de singradura em seus extensos mares da vida, jamais
perdeu uma centelha sequer daquele fogo da imaginasio criadora que a
fi i i inas i de
sua prodigiosa concepgo. Nem a chama da beleza espiritul, que tanto
Ine inflamara o sentimento de estesia, a0 menos se atenuara, ou arre-

fecers
hnl!!lu exuberante nas suss formas da expresslo poética.

oltar a nds, com os seus poemas, — novos poemas — a
L poeﬂu ‘amazonense. Aquela talentosa moga, que, ha anos,
com os seus versos de rimas soltas, de ritmos quentes ¢ imagens altas ¢
impetuosas, — na lougania de sua formosura e nos encantos de seu bem
formado coragio, — conquistara o entdo evoluido meio literdrio de
Manaus e ascendera a uma poltrona da Academia Amazonense de
Letras, vai retornar com outro livro de poemas. Com outro livro de
poemas, estes compostos 1o decurso de seu longo recolhimento a um
‘mundo que absorvera a sua alma delicada e sensivel, escondendo-a para

s 5 "

seu degredo de amor e felicidade.

Violeta
of livro “Ritmos de
Inquieta Alegria”, Os poemas nele

reunidos haviam sido encomiados, ainda o original, por um dos
pontifices das letras pétrias, com assento na Academia Brasileira de
Letras: Rodrigo Octavio, — que viu ali “versos herSicos, triunfais,
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nervosos”, para em seguida acentuar: “Nos seus versos hé poesia ¢, no
ritmo que Lhes sabe dar, (...) hé musica, hé suavidade, hé harmonia,
=nﬁm, ‘enriquecidos, por vezes, da graga de rimas irregulares e dispa-
E o plenipotenciério das letras amazbnicas, o nosso saudoso
Pervies Moras, dedicando o liveo extenso texto criico, b o ttulo
“Exaltagoes da Poesia Tropical” escrevera: “No mundo rico e colorido

surpreendente imaginatia, tas como “flexas de sal”, "0 sangue das
‘san

& de sol”, “deuses de asas ¢ patas sangrando"", “beijos dados sem gosto”’,
“missangas de sGis extintos” “cancdes trazidas das distincias” e "o sol
encondido o peito / como uma flor rescendente / num fim de tarde

outon:

Deita na rede branca dos meus bragos”, “meu beijo alimenta
‘meu corpo & fruto de outono”, “sou fragmento de som /
que nio possui melodia”, “tenho Ansia de beber nas tuas maos morenas.
/0 sangue das estrelas, dos amores, das verbenas”, — sio algumas
pérolas, estas, da impetuosa imaginagdo criadora e Violeta Branca,
respigadas, aqui, ali, de seus recentes poemas. “Amo em ti a minha
prépria presenca, / a continuagdo de minha alma nos teus gestos, / &
liberdade do meu pensamento nas tuas idéias”, verseja cla em “Narecisis-
mo”. Em “Msica silenciosa”’, sussurra: “Meus dedos trouxeram / o
morno perfume do teu hdlito / ¢ a misica silenciosa do teu beijo”.

Suplica, no Divino delirio”: “Deixa-me beber na tua méo / o vinho
migico / da vida criadora da beleza e da emogdo”. E chora, desiludida,
": “Minhas mlos carregam séculos / e bondade e de

em “Reclusdo”
ternura, / mas nfo encontro terreno / pera plantar o amor, / nem um
recanto discreto / para semear o que sinto’”.

Por onde teré andado a poetisa?, que fizera a nossa inquicta
sonhadora, por todo este longo tempo de sua auséncia na lavra da
Poesia? £ 0 que nos responde com o poema “Reencontro”, que abre o

nome. A viagem pelo Pais dos
Sonhos, ali a descreve, de alma serena, sem ressentimento e sem
amargor. E a sentir clamarem no sangue o desejo e a volupia de
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reencontrar-se. Ela conta, ento, que na curva da lua nova perdera o5
seus sapatos (“Percorri tantos caminhos...”); nas cordilheiras geladas
procurara a rosa branca; fizera as milhas encantadas que o mar the
convidou; seguira o rumo das guas em busca da liberdade; no chio
dspero criara raizes com seu livro “Ritmos de Inquieta Alegria”, o
encanto violento de uma revelagdo.

*“Na Amazdnia, pode-se dizer, Violeta Branca € a poetisa super-
sensivel ¢ reflamejante que lhe domina os horizontes da literatura: “Rit-
mos de Inquieta Alegria” & um livro de delicadezas.

Intitula-se “Reencontro” o livro de poemas com que, a poetisa
querida vai . Um tro alifs, que i

¢ trepidantes, em sua inquietude irreprimivel ¢ nas formas puras de
expressilas  vivé-las através de seus versos; € ndo reencontro com a
poesia que esta, em sendo-Ihe congénita, sempre subsistiu em forga ¢
substancia dentro da sua alma, no mundo maravilhoso em que se
refugiou, nimbada pelo clardo privativo dos seres presdestinados.

Em “Reencontro", que esté em vias de ser impresso, hi versos de
ontem ¢ versos de hoje, mas estes em nimero consideravelments
superior. E & por estes que reencontramos a poetisa na plenitude de sua
agora mais vivida, deslumbra-
mentos ¢ no pleno domfinio de razes estéticas mais profundas e
concisas. Poemas no-los traz Violeta Branca, neste seu novo livro, —
jos originais temos em maos, — dos quais as imagens, de tdo nitidas ¢
Kickis s e oot e g 5 0 i do
verdade.

E prossegue a narradora iluminada: “Criei um deus sem
complexos, / fiz milagres de ternura, / ganhei troféus e palavras. /
Contornei ilhas e portos, equilibrei-me em abismos, / fui amante do
pecado, / novica pura a fremente. / Rasguei siléncio e veias, / preguel
1o deserto imenso, / desembainhei a espada / ¢ degolei a ignordncia. /
Depois, ofereci aos humildes / a verdade do que penso”

E concluiu, Violeta Branca, o seu formoso poema da autobiogra-
fia do seu sonho poético, enunciando os seus designios: “Agora quero
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outra vez / recompor a minha forma, / recolher os meus pedagos, /
‘novamente ser mulher’

E indaga, entfo: “Mas onde encontrar minha presenca, / meus
passos, gestos e gritos, / minha fala, meu amor, / a idéia apregoada / de
todo o mal maior: / na curva da lua nova, / entre os seres aflitos, / ou na
amarga solidio?”

Auspicioso reencontro terdo, em breve, as letras e os letrados
‘amazonenses com a sua inesquecivel talentosa poetisa, pelas péginas
desse maravilhoso “Reencontro” que Violeta Branca nos promete. E
para breve.




0 POETA LEOPOLDO PERES
Violeta Brancs.
Trago da pétria verde das iaras, “da cobra Norato” do meu genial

amigo Raul Bopp, do grandioso “Circo sem teto da Amazdnia”", do super
inteligente, incompreendido e esquecido Ramayana de Chevalier, da
& 5

liquidos titas ~Amazonas ¢ Negro — imagem inesquecivel da forca
teirica da natureza explodindo na poténcia de uma beleza fabuloss ¢
indescritivel; d de cabelos longos ¢
s couss o by e discn e At v s bt
florestas, do uirapuru feiticeiro, do muirakith — a pedra da felicida-

, do guarané que foi encantado pelo poder maléfico de lumplﬂ °
deus das trevas, das Amazonas, bravas mulheres de quem dizem
descender o nosso heréi Ajuricaba ¢ todos 0s barés, na -pnench
passivos, mas na verdade valentes, astutos, maliciosos ¢ sobretudo
determinados ¢ corajosos na defesa dos seus atos e idéias, a figura
‘humana, personalissima, inconfundivel de Leopoldo Péres.

Vou fazer um breve apanhado de sua vida inquieta e curta,
porque o meu descio é falar sobre o pocta de profunda sensibilidade, o
escondia
s seus formaosos versos, deixando apenas que os mais chegados amigos
tomassem conhecimento deles.

- 8

P
roso na sua breve trajetoria. Morreu mogo com aper

incompletos em 1948 em pleno vigor fisico e intelectual, enquanto
discursava no plenirio da Cimara Federal num debate &spero com um
outro deputado. Seu corpo fisico terminou a missdo terrena, mas o seu
Ser chsmico, a sua parte eterna e imponderavel, continua viva, porque a
inteligéncia, luz divina, nfio acaba com & matéria.
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Homem dindmico, passional, amava a vida na sua méxime
plenitude. De imensa e sélida cultura, conhecedor profundo da literatu-
ra francesa, mestre da lingua portuguesa, Leopoldo Peres encantava a
todos que dele se aproximavam, nio somente pela magia da palavra
fécil, colorida, expressiva, da inteligéncia e do coraglo constantemente
abertos, como pelo garbo pessoal sempre muito elegante no vestir ¢ no
tratar.

‘Tribuno fascinante, politico honesto, verdldmnmgnh hnmsh,
deixou a familia, mulher e filhos todos menores, casa

prépria, sem outra heranga além de uma grande b hu(m, rico

Advogado,

alunos que nele viam ndo somente o professor emérito, o amigo que os
ajudava e incentivava, mas também uma enciclopédia que tudo sabia &
explicava. Muitos e muitos de seus alunos se tornaram homens ilustres,

intelectuais brilhantes com, por exemplo, o nosso carissimo Carlos de
Almeida Barroso.

No Amazonas Leopoldo Peres ¢ um simbolo. Foi fundador da
Associaglo Amazonense de Imprensa ¢ um dos mais antigos sécios da
ABI. Primeiro secretério da Academia Amazonense de Letras onde
brilhou no esplendor da sua vigorosa intelectualidade. Publicou os
seguintes livros: “Politica e espfrito do regime"’; “Unido sagrada pelo
Brasil” ¢ “Getulio Vargas o Homem ¢ o Chefe”. Colaborou em todos os
jornais e revistas da Amazdnia e em muitos outros de todo Brasil. Foi
também o fundador da Ordem dos Advogados do Amazonas, deputado
federal pela constituinte de 46, catedratico de direito constitucional, de
portugués e literatura. Foi autor e presidente do projeto da valorizago
da Amazbnia.

Peres ia atuar num jiri,

presente para reprimir a invasdo a0 recinto do Tribunal. O povo

‘admirava sua oratbria fluente, empolgante, as suas respostas prontas e

combativas, os seus conceitos justos, inapeldveis, as suas vitérias certas.
i , amazonense, i

canaviais de engenho “Pirapama’” - menino ainda para se fazer grande
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na terra generosa que muito amou. A sua luta, a0 seu dinamismo ¢
perseveranga no trabalho exaustivo contra opinides e barreiras, o Estado
do Amazonas deve o recebimento da justa indenizagdo dos territérios do
Acre, de Guaporé, do Rio Branco.

Leopoldo dizia sempre que esse fato o gratificava por tudo na
vida.

Vou falar agora no Leopoldo Peres poeta. Poeta sensivel como as
sguas dormentes dos igapbs que ac leve sopro da brisa se encrespam
‘mansamente num jogo sutil de sombra ¢ luz.

A sua poesia & livre como os condores altaneiros, 0 ventos
velozes, o pensamento dos sonhadores que nio conhecem limite para &
fantasia. B inspiragdo que vem espontdnea da fonte milagrosa que se
esconde na alma sensivel dos que embora sofridos ¢ amargurados tem o
dom divino de descobrir na profundidade insondével dos abismos, flores
abrindo como pequenos s6is transfigurados, asas coloridas buscando a
liberdade convidativa dos espagos, sussurros de anjos na voz de corregos
limosos, gestos de amor em mos assassinas

A sua sensibilidade, agudissimo punhal que penetrava profun-
‘damente nas coisas emotivas e safa banhado com o sangue da verdadeira
poesia, compunha poemas como estes:

MULTIPLICIDADE DO SER

Onde fica um pouco de nosso coragdo
e do nosso esprito,

ai deixamos sempre uma parcela
embora infinitamente pequena

do nosso ser.

A alma da gente vive assim
dissiminada por tudo o que tem
um frémito do nosso amor.
Felizes pois os que amaram muito
porque se multiplicaram

na disténcia ¢ 1o tempo,

na esséncia de outras almis.
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TEUS OLHOS

Os teus olhos de dmbar
540 duas fontes de magia

a entrada da floresta maravilhosa.
Na insia torturante de saber

as verdades eternas da tua alma
debrucei-me um dia sobre elas.

E minha imagem ficou para sempre
no espelho das dguas profundas.

A ALMA DAS TUAS MAOS

Como velas brancas num mar
de pétalas brancas, as tuas maos
sobre 0 teclado ondulante, tem gestos
de siiplica e gestos de adeus..
A alma de Schumann, num ambiente velado,
como um abismo harmoni

freme, soluga e sofre como

num espasmo final de volipia

ou de morte.

E as tuas milos imaterializam-se

tem alma: & tua alma feita esséncia sonorisada.
nas tuas maos.

TEU SONHO

Vivo dentro de ti mesmo
nos cenérios interiores dos teus anseios e enlevos
das tuas dores, das tuas alegrias.

Na tormenta e na vertigem

da vida 14 fore
ser homem como os outros homens
sem revoltas.
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Nto envilegas na luta fspera

o teu sonho de beleza.

Diante dela a alma traz sempre assim
como um jardim fechado

de fontes silenciosas.

E nunca leves a escuti-las

nessas alamedas luminosas de’encantamento
senlo as tuas sombras amadas.

Com estas, sim,

faz um lindo col6quio cordial

e ouve a voz magoada,

enternecida, dulcissima das fontes
‘misteriosas e silentes da emogo.

dadeiro artista fazem parte
do tinico livro de poesias que Loogeldo Pores sscrereu o nlo chogon &
‘publicar: “Jardim das fontes silenciosas”.

Os seus poemas nlo sko descobertos ¢ sentidos ao primeiro
contato. E preciso *'bebé-los' como um vinho de raras frutas sumarentas
amaduradas a0 tempo de horas sofridas, para levi-los a0 corasto € &
sensibilidade.

‘Vou dizer o iltimo poema, o que mais me toca 8 sensibilidade,
que me leva também a um sofrimento que o tempo apens consegue

bruma, pois, ihei dia a dia, dor a dor, a
angdstia e a desesperanca do trégico destino da filha amada para quem
OBLATA

Filha, no dia dos teus anos

todo um mundo de evocagdes alvoroga
minha alma enferma.

Dir-se-ia

por entre as sombras do outono

as vozes melanclicas do crespésculo
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que se aproxima,

uma como ressurreigio maravilhosa

uma festa de cores ¢ de ritmos

a clarinada da tua mocidade

© da tua alegria.

Foste, pare os dois seres que te deram o ser
a sfntese de uma enorme,

inexprimivel ternura

a flor humana

em cuja radiosa corola,

toda a inquietagio,

toda a esséncia de um grande amor

se condensou

sobre 0 teu bergo de rendas e de lirios

nés nos debrugamos de almas entrelacadas
& emocionadas

como sobre 0 amanhecer de um mundo novo,
como sobre a indecisa promessa

de uma alvorada sonora.

Hoje no esplendor primaveril da tua adolescéncia
no luminoso alvorecer da tua juventude
enflorada de sonhos,

coroada de rosss,

latejante de todos os ritmos criadores
propiciada por todos os dons magnificos da beleza,
és ainda para nés ambos o motivo supremo
de uma suprema inquietagao,

a inquietaglo do teu futuro

a indagagio do teu destino.

Sobre o teu destino.

Como sobre o bergo de rendas e de lirios

na hora inaugural da tua existéncia,
continuam debrugadas,

entrelagadas

as duas almas de que surgiste
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para a gléria de viver.

E que a0 teu destino, filha
‘hoje como ontem.

A poesia de Leopoldo Peres tem, sinto v, a nostalgia dolorida

indefinivel que concretize milagrosamente a realizaglo da perfeicio
total, coisa impossivel no cotidiano 10 burgués da vida que se tem de
viver na realidade insofismavel.

‘porque sio
o reflexo luminar, o espelho supreendentemente mégico do esteta de
inteligéncia privilegiada, belo, atraente, culto, que marcou uma época
10 Amazonas e que até hoje, através de geragdes, ainda ¢ lembrado com
2 admiragdo e o respeito que merecem os grandes homens.






ABGUAR BASTOS — SESSENTA ANOS
DE LITERATURA

Mirlo Ypiranga Monteiro
ssinalo com muita simpatia o transcurso dos sessenta anos de
vida literéria de Abguar Bastos. Eu o conheci em Manaus nos idos de
1929 quando por aqui andou desterrado 0 autor de “Cacau” ¢ formavam
com os mecenas Clévis Barbosa brilhante confraria habitual da Leitaria
Amazonas. Depois perdi de vista a0 Abguar, que exercia fungoes de
promotor no interior do Estado. Minhas viagens pelo interior do
Amazonas, rios Negro ¢ Amazonas, naquele periodo que sucedeu a0
processo revolucionrio getulino separou-me das agradaveis tertdlias.
H uns quatro anos atrs, a convite da Secretaria de Cultura de S3o
Paulo, estivemos juntos no Simposium de Folclore. Abguar me esperava,
7 i =

do garoto de ontem. Acompanhava-o essa bonissima criatura que é
Alfredo Rabacal. Nio reconheci 8o Abguar, para meu desgosto ¢
vexame. Diferente no aspecto fisico, mas ndo no trato gentil.
Participamos j de dois Simposiuns de Folclore em Sio Paulo, como
conferencistas ¢ debatedores ¢ ncles o romancista ¢ o sociolégo sempre
exibiu aquela facilidade de retengdo tanto dos fatos pregressos como da.
cultura polimorfa. O romancista vigoroso de ontem ndo feneceu no
Sociolbgo de hoje. Abguar Bastos continua desfrutando daquele presti-
gio que o tornaria, hi sessenta anos atrds, famoso no panorama
modernista nacional. Sua brilhante conferéncia em Manaus sobre o
‘movimento ndo contou com  presenga dos literatos “atualizados
&, dos que nlo nasceram o principio do século.
Abguar Bastos, cuja obra magnifica (ficglo ¢ ensaio) representa

Jara n6s uma ~onquista permanente do pensamento erudito posto em
cireulagdo, ¢ um homem que continua atualizado ¢ dindmico, agora &
testa da U.B.E. b




literér
graglo que seria também a Gltima da sua espéci
sido” nio lhes pareceu sufi Este
ser tomado & conta de pejorativo ou de insinuagio maliciosa. Um autor
como José Américo de Almeida, recentemente falecido, apenas confir-
mou a tradigio do bangué que José Lins do Rego esplorou até a seve.
defasagem, mas o que ndo pode deixar
3 i io do cacau ¢

suas imediagdes, um ciclo permanente ¢ variado.,

Existem altos ¢ baixos na vida do escritor, vida artistica. Eles
param de repente no meio da estrada de perspectivas alentadoras e
tomam derivagdes outras. Com Abguar Bastos aconteceu: enveredou
para o mito ficcionista de “Somanlu” e daf novamente derivou, agora

Seria
A estaca primitiva, levando-se A conta que a sua ficso foi mais de ordem
social do que romdntica. Um ciclo eminentemente sociogénico.
Encarado por este lado prtico a obra amazdnica de Abguar Bastos
: SR i .

de enfase universal do modernismo programético e editorial) podemos
‘manter a convi de que i
ideologias regionais aponta na qualidade de arquétipos que tanto
Tomenceocn como conkelos st cho potam s chupect » mcear
parimetros & que
io. A for
desmente a ingé i negar a constante
€ impressionista da arte entre n6s.
Sessenta anos de prodigiosa efervescéncia intelectual garantem

imunidades para um autor que foi testemunha atuante e vibrétil da

transformago, na Amazdnia, do pensamento intelectual. Bem hajas,
benquisto e imorredouro Abguar Bastos, ¢ brindemos essa velhice
gloriosa com uma cuia de saboroso uagai.
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'UMA ANALISE CRITICA
DE CONTEXTO SOCIO ECONOMICO

1 Abguar Bastos

Estamos diante de uma obra que, por todos os titulos, deve
figurar nas estantes dos estudiosos: *Fatos da Literatura Amazonense'’,
de Mério Ypiranga Monteiro. A primeira vista, pode aparecer tio
Somente um panorama das atividades literérias no Amazonas. Mas, a
Verdade, ¢ que sc trata de um verdadeiro repositério de proposigdes
bisicas para o exercicio da critica literdria .

Vaias 1ém sido as modalidades conceituais da aplicaglo critica;
o5 que colocam 0 escritor 1o seu tempo ¢ analisam as influéncias
ambientais; os que buscam as tendéncias do autor em suas origens ¢ na
colocagio do seu nivel social; os que avaliam as presstes psicolégicas
imanentes, tais como complexos varios, condic3es dificeis de vida ou
‘mesmoas que s3o ditadas por aberragdes ou anormalidades, que podem
ou no invadir dreas sensiveis da patologia; os que analisam a produgio
em si, levando em conta o tema, a arte ¢ a estrutura da linguagem.

Todas essas prospegdes laterais ou marginais tém por objetivo
ficar os autores na exata dimensio de suas qualidades artisticas, aliadas
2 posiges e atitudes na vida.

s, mui ta, igualmente, as fl

Nos
ideolégicas do autor.
Estas seriam, sem divida, as mndllid-dn crticas que buscam
de suas personali-

" Mas né outro processo: o de estudar as estruturas econdmicas da
regiio de onde emerge ¢ trabalha o ser examinado.
Mirio Ypiranga Monteiro € o primeiro, com alta seriedade, no
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que se refere & Amazbnia, a integrar a andlise a esse processo e
desenvolvé-lo em relagdo & Literatura da Amazdnia para, em seguida,
fixar a trilogia pioneira dos romances da regito.

Por isto mesmo diz, como intrSito:

“Seria de todo desnecessrio repetir que ndo hé ainda um estudo
Jizad: i Smi o ircta ¢ /

ou indireta na literatura strictu senso, em termos de suporte
temitico ¢ nllo absolutamente de mével liberador de recursos
‘promotores da literatura”,

Parte, assim, o critico, dos ciclos evidentes e substanciais da
economia da AmazGnia para terminar o méveis eclosivos dos prot6tipos
iterérios ressaltados investigagao. Desde logo adverte quanto as
somas aferidoras dessa sistemética ¢ divide os ciclos em extrativista (da
droga do sertdo d seringa); escravatura amarela (indios); pesea; escrava-
= : agricultura; indsts i

frent

. Deaf
critica passa a distribuir as geraces de influéncia do que chama de ciclos
econdmicos influtivios.

Dentro do periodo da escravatura indigena, acha que esta “pode-
ria de fato ter aberto a porta & epopéia”’, mesmo mediocremente. E
aponta o pocma A Muhraida, de Henrique Jodo Wilkens, oficial de
milicias, como um padrio literério com base na escravidio do fndio. Em
seguida o critico chega a0 ciclo do cacau, para i situar a movimentagio
do primeiro esforgo literario, realmente consequente,

Aqui i ndo se diga . teatro ou
Ppoesia, para obedecer aos ciclos, devam tematizar o objeto de produglio
dominante.
Diz Mério Y. Monteiro que sem vinculagto direta ao prioritirio
econdmico, foram obras que
“dependeram do surto econdmico, A outra luz, por que os
i is se fizeram (g.n.) naquele ambi va cxpan-
sao capitalista ¢ ascese médio-burguesa, ou suas obras estao
sincronizadas, relacionadas de perto com o clima patriarcal
vigente'
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Assim, o Misslonario ¢ O Cacaulista (romance) ¢ os Contos
Amazbnicos de Inglés de Sousa; os romances O Selvagem ¢ o teatro O
Cedro Vermelho e Francisco Gomes de Amorim; ¢ Simi (romance) de

Aramjo A

produglo primiria, de um ldo, o 8 escraridio Indigena, do utro.
esse perfodo, Mério Ypiranga Monteiro esclarece que se o
e precipitou uma Imumn ficcionista (...) como tensor do
s iy

& criou condicdes sociais de participacao”. E acrescenta:
10 ruralismo/urbanismo, uma sociologia do chocolate”.
Levanta os relevos da identificaglo do ciclo: o sedentarismo
Vargide'o sbio-burgul o case graate; Wiograias 4o ko o pake-
da parentela,
as cenas de caga; os duetos; 05 bats tauxiados; os oratérios gbticos ou
bartocos; rendas de Alengon; vestdos de gorgordo; esparilhos; coltes

‘instaurou-se

de tjlo vermelhos ou de acapu ¢ pau amarelo, mhemndos. candela-
redes;

onde exsurgirlo as personagens dos primeiros romances da Amm-.
PR

a, s,
s sermdes, das dangas profanas, reuniam outros e para o
corte social e psicologicos das figuras a serem esculpidas nos enredos
literrios que abririam caminho entre as sedugdes do romantismo e as
primeiras manifestagdes de Realismo.

al fato faz com que se pense numa posiglo do romance de
denéncia, contra distorgdes dos vrios niveis sociais das personagens, em
conflitos permanentes, numa sociedade edénica em que todos precisam
dé todos.

n

Baseada nas contradigdes do meio, M.Y.M. langa vérias proposi-
§0es valiosas: a coincidéncia, na Amazonia, do arcadismo e do barro-

com o cacau; o realismo e o naturalismo com a borracha.
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E ainda observa ¢ comenta o sogobro da fase cacaulista com o
advento rutiliante da borracha, que, sem divida, cria um segmento
urbano de grande importincia social, pelo contraste entre o sistema de
produglo rural-florestal ¢ o sistema de consumo urbano (palacetes,
cocotes, cabarés, vinhos franceses ¢ do Reno, luxo, coméreio importador
influente, viagens transocelnicas, catedrais, teatros, polifonicas), &
“ilusko da riqueza ficil”, a substituicdo do chocolate pela champanha.

Esses dois mundos, ndo antagonicos nas esséncias caboclas, mas
diferentes pelas maiores facilidades de enriquecer, 56 foram absorvidos
mais tarde pelo ciclo da castanha.

Mas nio fica o critico adstrito ao romance do cacau. Investe sua

Benjamin Monteiro e Américo Antony; nos rapsodos, como Mério de
Andrade em Macunaima; no drama dos imigrantes com o Carlos de
Vasconcelos em Os Desterrados; nos contos de inspiragio amazdnica,
como os de Aurélio Pinheiro e Alberto Rangel, nas cronicas cintilantes
com as de Alfredo Ladislau e Raimundo Morais, no teatro de Mércio
Sousa.

Traa com :p]kndidl vivéncia cultural os contrastes entre o

°
, com énfase
e mnlwclmcnw, no pmbknu da nn;u.gm « da metalinguagem.

realidade- mpmanwu m.:.zel), o maravilhoso, com a interpolagdo
mégico-mitica; no telGrico, em que a paisagem, o folclore, o ignoto,
requman niveis de felicidade paradisiaca ou fornecem apontamentos
dramiiticos para a epopéia do natural, como as enchentes, a pororoca, a.
terra caida e toda a lancinante e maravilhosa promiscuidade que forma.
 biola amazbnica
monstra o autor, com o rol dos escritores ¢ poctas que
ameum as maravilhas ¢ terrores da selva ¢ do mito, como o Amazonas
foi fértil numa literatura nativo-nacional, ainda que por vezes pecando
por uma terminologia viciada nos arcanos da semiologia cléssica ou pelo
formalismo dos *“discursos literérios muito rigidos”.
E com honesta preocupagao historica afirma, quanto aos contex-
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tos desta génese literéria com os florilégios modernista, que

“foi (...) Francisco Pereira da Silva que de sua larga estada no
Acre io indigenista e dele serviu-se nos seus

referidos Poemas Amazbnicos”,

'O autor resguarda a posicdo dos vanguardistas pre-modernistas,
que como Benjamim Monteiro, o se definiram por mensagens, mas
assumiram, como Francisco Pereira, o dever poético de exaltar a Hiléia e
o maravilhoso do seus mitos tlricos Aqui convem observar que 4

énci erra do que a0
cosmo. Todos o heréis deificados comesam suas eapenemu nas
grandes florestas, nos encapelados rios, nos plicidos lagos, nas orgulho-
sas montanhas, nas vertiginosas cachoeiras. Depois & que algapremam
a0s degraus estelares ou deles descem, para aventuras terrenas, como of
“mogos da lua” e as “mulheres-estrelas”.

Benjamim Monteiro, tanto quanto Américo Antony, exploraram
os temas ligados ao folclore ¢ &s lendas da AmazOnia, destacando-se o

P suas
paixto pelo nhengatu. Se Monteiro ¢ Antony esculpiam suas idéias no
tradicionalismo poético, Francisco Pereira rompia com o passadismo ¢
através do verso livre assumiu, no Amazonas, um compromisso bem
estreito com os modelos modernistas (1928).

Todos estes aspectos da literatura ¢ das condigdes do meio, sio
fixados magistralmente por Mério Ypiranga Monteiro em Fatos da
Literatura Amazonense, cabendo-me ao final, agradecer-Ihe a inclusio
do meu Somanlu-O Viajante da Estrela, no contexto analitico do seu
trabalho.






FILOSOFICO CATOLICO NO BRASIL
Almeida Barroso
JACKSON DE FIGUEIREDO (1)

Trata-se de um dos m‘iﬁ renomados vanguardeiros do pensamen-
to cristao ¢ cat6lico no B

Dnsdpllln inicial de FAK!AS m-m'o, com o qual aprendeu &
‘amar a Filoso i
do lpnlnenm'nln da vida sob o prisma mmo.

‘Sua conversio ao Catolicismo se deu em 1918, aos 27 anos. Fale-
ceu, precisamente, em 4/11/928 deixando-nos, ndo obstante sua saida
prematura do cendrio desta vida, exemplo magnifico de atuaglio no
campo da cultura e na luta pelo primado do pontificado espiritual,

te cristdo, neste Pais.

Haveado transitado pelo mmusm pela poesia, peh filosofia,

i I rthur Rios,
em recente artigo de jornal: “le.enw, que se submeteu & dlsc:phn. da
f; sentimental que se curvara A razio; imaginativo que buscava o norte
da inteligéncia. Ele proprio se descreveu em qualitativos constantes:
roméntico, luntico, sensual, apaixona

‘Comegara sua vida intelectual pela mio e Nietsche ¢ o encontro
‘posterior com Farias Brito, a maior figura de filésofo que jé produziu o
Brasil, ao qual chamou “figura de bondnde s, e doton de
forgas para a critica contundente 20 posi € a0 evolucionismo,
doutrinas de que estava impregnado este ms 1o seu tempo, formando
segundo alguns quase uma religido do Estado.

Em recente  brilhante estudo a respeito de Jackson de Figucire-
o, publicado o livro sob o titulo *11. Semana Nacional de Filosofia no
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Brasil” pela editora da Universidade da Parafba, dele afirmou o escritor

Antnio Carlos Villaga:
“Nao foi formalmente um filésofo. Nem mesmo um
professor de filosofia, profissionalmente. Mas sem ser
fil6sofo profissional, teve uma poderosa intuigo filo-
sbica e sempre leu e discutiu filosof
Em 1916, e, '‘Qumas reflexdes sobre a Filosofla de
Farias Brito, cle diz: “Sou um ser crepuscular, ator-
‘mentado por uma dévida infinita”. Tinha vinte e trés

nos.

E interessante acompanharmos mais alguns tracos da sua invul-
gar personalidade, para uma melhor caracterizagio das fendéncias
dominantes do seu espirito e da sua intelectualidade.

Para ele, a literatura devia ser's expressio de uma verdade viva,
para nflo se transformar numa mera arte decorativa de uma sociedade
‘em decomposicao. Fo livreiro ¢ disso se serviu para ampliar ainda mais
a sua cultura, a visdo dos mais profundos problemas culturais da sua
época.

que

preconizava, que serviu de pasto ds distorsdes interpretativas dos seus

desafets . Isso foi o que

assinalou, em 1938, Alceu Amoroso Lima, o mesmo Alceu que hoje se diz”
rompido com a ordem pregada por Jackson.

Produto do labor constante dn seu espiito afeito 4 meditaglo ¢ &

de suas cartas,

a que deu o nome de -'comsspomsucw dirigidas aos amigos ¢
companheiros de lutas. Nesta estdo fixadas as linhas mestras das suas
idéias. E “essa meditagio humanfssima” — diz ainda Arthur Rios —
“corre sempre na calha do pensamento tradicional da Igrej

Depois de convertdo ao catolismo, Jackson de Figueiredo nele
imergiu sua form b o

chamou sua “PEQUENA IGREJA” da qual, entre outros, participaram:
PERILO GOMES, AUGUSTO FREDERICO SCHMIDT, AFRANIO
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PEIXOTO, ANDRADE MURICY, LEONEL FRANCA, TASSO DA
SILVEIRA, AFONSO PENA JUNIOR, SOBRAL PINTO, HAMILTON
NOGUEIRA, AMOROSO LIMA.

m 1921 fundou a revista ORDEM, que passou a circular com a
u)laboruio daqueles e de outros intelectuais dos mais renomados da
época. No ano seguinte, em 1922, fundou o CENTRO D. VITAL,
destinado a despertar a consciéncia catélica ¢ promover  cristianizagio
da inteligéncia no Brasil.

Dele disse D. EUGENIO DE ARAUJO SALES, que foi um
‘homem providencial, que a sf mesmo atribuiu a misslo e ser conduzido
“no dorso da grande onda da vida para o que Deus quisesse”". Essas suas
palavras, aliés, foram ditas na vespéra da sua morte, justamente no
dorso de uma onda do mar, que o tragou, inapelavelmente, levando-o
prematuramente do convivio terreno dos seus amigos e admiradores.

Afesté, Senhores, o intelectual magnifico, a esplendida inteligén-
cia que hé 51 anos o Brasil perdia evidentemente consternado ¢ que eu,
num preito de homenagem, rememorei aqui com a maior safisfaglo.

ANDRE VIDAL DE ARAUIO (2)

Sua trajetbria no Amazonas, terra que elegeu como sua, depoi
que deixou seu bergo natal — P ernambuco —, foi pontilhado de
aspectos luminosos, tendo por fulcro uma consciente vocagdo de aplica-
§0 do pensamento social Catblico na sociedade amazonense.

Sua vida, pode-se afirmar, seguiu a mesma linha de asdo
doutrindria dos pensadores cristdos que desde a infincia do Brasil
Propugnaram as idéias sociais de aperfeigoamento das nossas institui-
§Bes.

E interessante assinalar, na linhagem desses pregoeiros da filoso-
fia social da Igreja, a partir do fnicio, entre outros, o jesuitsa MANOEL
DA NOBREGA, AMBROSIO FERNANDO BRANDAO, ALCIDES
BEZERRA, DIOGO GAMA CARNEIRO, o poeta GREGORIO DE
MATOS, MANOEL DE ARRUDA CAMARA, FREI CANECA, Pe.
FEIO, SORIANO DE SOUZA'; PE. JULIO MARIA e, ji no nosso
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tempo, o citado JACKSON DE FIGUEIREDO, PE. LEONEL FRAN-
CA, ALCEU AMOROSO LIMA, HAMILTON NOGUEIRA, MILTON
CCAMPOS, AFONSO ARINOS ¢ CANDIDO MENDES.

Pois bem, ANDRE ARAUJO, trilhando neste Estado caminho
semelhante a0 de Jackson, porém com muito mais atuasdo no plano
social, gragas ao vigor da sua extraordinéria personalidade, pode por em
priitica seu idedrio cristdo, de que se beneficiou largamente o Amazonas.

Ao tratar, aqui, da figura excepcional desse grande mestre vou
focalizar sobretudo aspectos lineares da sua vida e da obra, deixando

das suas idéias ¢ da sua intelectualidade, do homem de letras, enfim.
E assim que comesarei lembrando meu primeiro contato com ele
em Manacapur, terra de meu nascimento.
quele contato se deu quando eu ainds residia na cidade que
seria_cognominada a Princesa do Solimdes, da fase do meu curso
primério. Num livro que tenho em preparo sob o titulo “TEMPOS DE
ONTEM EM MANACAPURU E MANAUS — MEMORIAS
trei, da forma que segue a presenga do saudoso mestre alf, dizendo:
“Esse magistrado chegara a Manacapurf para substituir, na
Comarca do Municipio, o juiz Antero Coélho de Rezende, que havia sido
promovido para a instdncia da Capital. Sua responsabilidade era
grande, como julgador, pois o seu antecessor sempre gozara ali de um
conceito dos mais altos de sentinela da lei, do direito, da justia.
ANDRE ARADIO possuia, porém, qualidades pessons excepeio-
juiz probo e
culto.  Além disso, era filho de um dos mais fulgurantes oradores
ses que haviam exercido a advocacia em Manaus — o grande
Araijo Filho. Por outro lado, para o desiderato educacional a que se
Propunha na sua nova comarea, como acontecera em outras por onde
passara, contava com a colaboragdo da sua devotada esposa, a professora
normalista Milburges Bezerra de Aratijo.
Foi sem dificuldade, assim, que fundou o INSTITUTO ARAUJO
FILHO, cadaum
das turmas em que se dividiam os alunos de ambos os sexos. A turma
masculina a que cu pertencia, justamente com os filhos das principais
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familias locais, era a mais adiantada

As aulas de ANDRE ARAUJO, ministradas com certa dramatici-
dade, revelavam a extraordinria cultura de que era possuidor, notada-
‘mente nos dominios da sociologiz ¢ da filosofia. Uma cultura que, com o
tempo, se tornara ainda mais slida, atingindo o seu pice perto de 30
anos depois, com um brilhante pontificado em Manaus.

Com um diretor de tal porte mental, logo o INSTITUTO tornou-
se famoso, sobretudo pelo entusiasmo que comunicava aos estudantes
através da sua orientaso educacional, seu teatro escolar, as festas que
promovia nas datas civicas, adquirindo surpreendentes relevo as paradas
escolares para as comemoragdes de 5 ¢ 7 de Setembro.

Mais tarde, quando seu ilustre juiz diretor, por forca da sua
transferéncia para a Capital para ai ocupar o 1° Juizado de Menores de
Manaus teve de deixar Manacapurt, aquele educandério teve de encer-
far suas atividades. Mas os tragos lumincsos da sua presenca, o3

a il, 0 impulso dado &
muitas inteligéncias e vocacdo ainda hoje sio lembrados pelos que
tiveram a sorte de sentir o calor envolvente da sua influéncia.

Da passagem de ANDRE ARAUJO por Manacapuré e do
incentivo recebido da sus magnffica cruzada educacional resultou terem
diversos manacapuruenses, como aconteceu com o autor destas lem-
brangas, se animado a continuar seus estudos em Manaus visando a
conquista de um diploma de curso superior. Nesse sentido, lembro-me
na minha geragio os casos de Rodolfo Gongalves — o Catetinho — como,
© chamavamos, que tirou o diploma de cirurgifo dentista e o de
Germiniano Marinho Soriano — o Gemico — que diplomou-se em
engenheiro-agronomo, passando ambos nas respectivas profissdes a
prestar servigos a0 Amazonas.

Henoch Reis, que mais tarde atingiria as culminincias adminis-
trativas deste Estado, no cargo de Governador, manacapurucnse tam.-
bém daquela fase, apesar de um pouco afastado da rossa geragio pela.
idade, se beneficiara igualmente dos lampejos daquela memorével
eruzada e dos incentivos pessous que the incutiu no e!pirﬂo aquele

que, depois de te
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por te tudos seriad feri Manaus,

a brilhante carreira que todos reconhecem, quer como Juiz de Direito do

Trw:l]w ‘como professor da Faculdade de Direito do Amazonas e como

istro do Tribunal Federal de Recursos de onde saiu, depois de

m.ma. aposentadoria, para o Governo da sua terra. E que reccbera,

insisto, do eminente diretor do INSTITUTO ARADIO FILHO, boa dose:
i - Sados 6 44 coront

sua pronunciada vocagdo de estudioso.,

A CONSTRUGAO DE UM GRUPO ESCOLAR

Nao parou na sua atividade educativa a projesdo da excepeional
formaggo sécio-filosdfica de ANDRE ARAUJO.

puruense pela causa do progresso espiritual ¢ material da boa terra foi
construido, naquela fase furea, um grupo escolar com um minimo de
despezas para a municipalidade.

‘As pedras, os tijolos ¢ 0 material diverso das obras fundamentais
do prédio foram transportados para o local em que o mesmo seria
construido por alunos, pais de alunos e 0 povo em geral, todos atendendo

A ial teve lugar &
noite, logo apés o jantar, conduzido sem o auxilio de qualquer viatura
sob o calor do entusiasmo dos seus transportadores, como se se tratasse
de uma festa recreativa, da beira do rio, na frente da entdo Viln Todos

escoteiros nos momentos das excurses, possuidos da firme wmena.
do bem que estavamos fazendo a Manacapurt.

0 grupo escolar que resultou, na sua parte fundamental, daquele
“putirum” <;liliudo, depois de pronto, apesar de simples, destacava-se
na praga onde foi levantado por um duplo aspectd: como obra arquitetd-
nica, urbanistica, contribuindo para o embelezamento da Vila e pela sua
finalidade cducacional. Funcionou durante muito tempo, prestando os
melhores servigos & mocidade estudantil daquele sede municipal. Seu
desgaste resultante da agdo do tempo, de um lado ¢ do outro, levado &
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conta o descaso ¢ da inoperdncia dos prefeitos locais, fixara-lhe uma.
existéncia muito menor que a merecida. Merecida acima de tudo pelo
seu alto significado simbélico.

Foi demolido, realmente, esse proprio municipal. Mas o seu local

da sua erego. E como marca sentimental de um esforgo indelevel da
gente manacapuruense em favor do progresso da sua terra através dos
tempos.

DE VILA A CATEGORIA DE CIDADE

A passagem do juiz ANDRE ARATJO por Manacapurt ainda
ficaria assinalada pea ligaglo do seu nome a uma das conquistas que
da antiga vila &
categoria de Cidade. E foi sem divida a interferéncia do dinfmico
culto educador e juiz junto a0 seu amigo Waldemar Pedrosa, entio
Secretirio do Estado na Interventoria Alvaro Maia, que contribuiu para
fazer daquele um grande defensor da terra solimonense, conquistando
para ela aquele titulo grandemente significativo.

Lembro-me, realmente, que em certo dia festivo o grande Walde-
‘mar Pedrosa chegou a sede do municipio para entregar-Ihe solenemente
o acariciado titulo de cidade, uma conquista que tanto orgulheceu sua
gente. E o acontecimento fo comemorado com muita vibrago na Praga
16 de Julho.

Al esté, portanto, mais uma honrosa conquista dos manacapu-
rucnses resultante, em boa parte, do entusiasmo com que ANDRE
ARAUIO propugnou o desenvolvimento de Manacapurt, durante sua

ele, que
teligéncia privilegiada & amplitud coraglo. Um juiz.
profundamente culto que mais tarde, em Manaus, teria sua atividade
judicante acrescida ¢ sobredoirada pelas lides do magistério e pelo
devotamento na solugdo dos probxemu sociais, notadamente os do
ment fase de

inicio a0 do seu pontificado como Juiz s i Manaus o 3 da
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eriago da ESCOLA MONTESSORIANA ALVARO MAIA ¢ da ESCO-
LA DE SERVICO SOCIAL DE MANAUS, ambas por ele dirigidas.
Dessa 6ltima, um pouco depois da sua fundagto, fui professor da sua
cadeira de Psicologia Experimental € seu Secretério durante mais de 15
anos, fase em que iciei amplamente

o iluminado mestre.

Quando ANDRE ARAUIO deixou Manacapurt para fixar-se
definitivamente em Manaus — continuo naquelas minhas citadas ME-
MORIAS — para nesta cidade continuar sua prodigiosa atividade
cultural e social, eu 4 af estava morando e estudando no antigo Gindsio
Amazonense Pedro I1. E soube que teve um comovente botafora, que
encheu de sentida emogdo principalmente os seus alunos e pais destes.
Muitos até no contiveram as ligrimas 8o profunda era a emogio
experimentada ante o afastamento do grande benfeitor da cidade
solimonense.

EM MANAUS O COROAMENTO DE UMA
GRANDE VIDA

A atuagdo do eminente mestre nesta Capital, nos multiplos
Setores das suas atividades profissionais ¢ culturais, bem assim no
desempenho da alta missdo social @ que se propusera, ¢ largamente
conhecida de todos.

Nessa atuacdo houve sempre uma constante no seu espirito a
aplicagto da filosofia socil da Igreje, & mesma lgreja Catéiza a que
procura servir como numa intuic3o divinatoria. O Juizado de Menores
de Manaus, a Escola de Servigo Social de Manaus, a Escola Montesoria-
na Alviro Maia ¢ 0 Departamento de Educagdo do Estado, que dirigira
por duas vezes, para sb citar estes setores, foram ¢ampos prop cios para
extensa aplicaglo dos seus luminosos ideais.

E calham & maravlha, para término deste discurs, as paluvras

certa vez, a0 apreciar o magnifico livro de sua lavia —
ESTUDOS DE SOCIOLOGIA —, que figurs num dos capitulos do mew
FIGURAS — IDEIAS — OPINIOES: “A personalidade literdria de
ANDRE ARAUJO — disse eu ali — jé é por demais conhecida em nosso
meio. Homem de vasta cultura, jornalista, orador, conferencista,
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sociol6go, jurista, pedagogo ¢ pensador cristlo da escola de Maritain, em
seu espirito, onde se joeiraram as mais brilhantes qualidades de inteli-
8éncia ¢ de coracao domina, configurando uma constante da sua vida, o
homem dedicado ds causas do reajustamento social. Dai sua predileglio
pelos problemas da infincia abandonada ¢ do homem marginal. E
mais adiante :

“ANDRE ARAUJO pertence A estirpe de escritores catblicos que
10 Brasil, seguindo o exemplo de Jackson de Figueiredo, Perilo Gomes,
Tasso da Silveira, Tristio de Athayde e outros, compreendem o
atividade literéria, em grande parte, como vefculo de comunicaglo ¢
transparéncia das idéias hauridas nas fontes inesgotéveis do cristianis-
mo... Para eles, nada mais inoperante do que o conceito literrio de arte
pela arte. Cada homem possui o seu universo mental, ou seja, uma
trama de idéias e concepgdes em torno das quais gravitam todas as suas

© farol que ilumina o caminho da sua existéncia”.

A i dsténcia, ANDRE
ARAUJO € desses escritores que fazem da sua pena ndo somente um
s Ao 5 tblicomes

tico,

uma arma de combate, pela causa do bem, da felicidade coletiva™,
Eis, meus prezados ouvintes, 0 que eu queria dizer, como um
preito de justiga ¢ homenggem, sobre a personalidade do grande e
querido - mestre que foi ANDRE ARAUJO, homem de extraordinria
f  além do mais, grande pai, que cu

bem conhecf.
Muito obrigado a todos!






[EXCERTOS ROMANESCOS DO “CHUVA BRANCA"
Paulo Jacoly

.. Arriscar a cutia, fazer a armadilha, o quebra-cabega, pode até
de acontecer pegar. Por abaixo este filhotio de envira-surucucu,
madeira fraca, facil de corte. A faca desafiada, bate, golpeia apenas,
igual quem tora borracha. Toca, pula pra tris. Tem de ser assim,
magosado a mlo me findar, U toc, toc, da faca batendo o pau,

, fosse bater dia inteiro,
acabar .m.mmnu. Talvez nem isso fosse demais grande. Agora vai
indo, estalou. Acabar de quebrar na forga o brago, o esfiapado tiro na
faca. Aluiu. Engrossou foi o corpo de tapiba, chega ferveu de formiga.
Danada de bichinha de mordida dofda. Prega no casco da cabega,
coceira em toda a parte. O tempo correndo nesta atrapalhagio de livrar
das formigas. Agora ¢ colocar a vara na passagem, a ponta presa no
¢hio, apoiada num pav. Enfiar mais um pouco, sustentou. Boa altura,
cinco dedos da terra, tamanho da bicha. Sera que esbarra nesta
colocaglo? Sb pode & esbarrar. Vergar a vara com toda a forga, escorar
10 alto, naquele gatho ali, bem na pontinha. Se rogar, da pancada nio
escapa. Pegando o meio, quebra a espinha, se arrasta, mas nio anda.

As horas descaindo na noite, rodando pelas seis. A escuriddo aos

tro. Lafora, nas clareiras,
ainda tem dia aberto. Horinha boa de espiar o quebra-cabega. Nessa
claridade lenta, dar de enxergar alguma coisinha. Para o que tenho de
ir, nem carece muita luz. Se havia de cair, segura ja esta. Tardou mais,
cutia no vem, sb paca, tatu, veado, anta, bichos que a noite vasculham
mata. Me botar a caminho com cuidado, olhos no chio, atento em
surucucu. Noitinha assim, comesa na arrumagdo de andar, catar o que
comer. Valenga que teto de baixio, deixa escapar um nadinha de claro.
Onde rareiam as arvores, solta pingados de luz. E logo ao pé da terra,
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uns trés metros acima, af o pajuré da comidia. Que carreirlo danado,
parou. Saiu novamente desarvorado, pisando grosso no folhiso. Jeitio
do arranco de veado. Assustou-se, corre, vai com o diabo, péra adiante,
olha para trés, farcja, daf o arranco maior. Nio se espanta sem ver de
que, quer ter certeza se sentiu mesmo. Assuntando perigo, entlo a
exrsien & sgur, gem o scompasta. Bem disse, conhego das
Fi terra, . veado-roxo.
Carne reimosa a qualquer dm.;., bateu na barriga, & ver a piora.
Nascida entlo, arruina de tal jito, aumenta demais, que bote tempo vir
a furo. Ja por pouco se enxerga o lugar de pisar. Desarmou o
quebra-cabega, seré que ficou? Um trabalhio pra nada, bateu de réves,
deixou foi s pélo na vara, Se acerta de cheio, derreava o espinhago.
Seguiu por al, até da vareda esquece. Atarantada com o choque do
pau no costado. Quem ja estava na certeza comer came, dar em
resultado nenhum, passar a noite de barriga vazia, sem sono. Numa
aporrinhaglo de olhos sem querer fechar, comesa aquele sobrosso de
sempre. No escuro de lua, palmo em riba da cara, um nada espreitar.
Puxar pelas pernas. Casa aqui, a tronqueira do arab, dias que passo
sem filego de sair. Da manha nio passo, cedo tomo de rumar pra lugar
nenhum. Andar variando onde der na cabesa. Sempre na maginagio
como de fazer. Voltar por onde vim, ou tomar daqui mesmo o ponto que
caleular. Maginar noutras paragens mais que tinha de vinda, carece ter
pacincia. Devia de nlo afobar, sentar o jufzo, nem ndo pensar em coisa
ruim. O restinho de tarde meteu-se no poente, N0 tempo preciso a
chegar. Era de onde ainda se via um diazinho fora. Poente dorme cedo,
as cincoj se bota agasalhado, € sempre assim nas terras centrais. Pelas
quatro, o sol desaparecendo no topo das drvores. Até que ndo era
assim. Agora & cair o escuro, comesa logo no amoitamento, a cabesa
esquentar de tanto maginar bobagem. Nos filhos, em Mariana se i nio
vive se assanhando pra outro. Sempre ne besteira, pensar mal da
mulher. Mariana tem respeito a marido. Sabe I... mulher... Naquele
dia, depois da puxaglo do tergo, que se diga 14, dona Florinda sabia
puxar muito bem, estalou o foguetdrio alarmando o terreiro. Incio de
festa, 0 saxofone arrancando animaglo, a rapaziada naquela alegria, a
caboclada suada. Foi no dito dia que estreou aquele vestido novo
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florado, malhas graéidas, a modo pinta de cangugi. Fazenda nova que
as mulheres tinham dado de usar. ~a moda 14 delas. Tinha tirado das
poucas posses um agrado pra ela, comprado um trogo que queria pra
enfeitar a cara. Apareceu mais pintada que as outras, um lago ezl
‘prendendo os cabelos, estava bonita a cabocla. Festa do padroeiro em
casa do Cantidio, danou-se a dangar em seguida com um. No principio
deixci, nada demais, conhecia o rapaz, muito novo pra idade dela.
Mariana se dava a espeto, o ia dar confanga 8 pote.

deu de zangar mulher
pelo brago, na mesma da hora leyei pra casa. Embrabeceu-se da
desfeita, comegou naquele arrcgago, era assim que dava o pago &
bondade dela. ‘mais, sofrer dos
outro, bruto ue ora. Mais desconie. Deih uns empurraes pelo
caminho, uns muxicdes no brago, chorou & bega. Fiquei na divida até
hoje. Nio, Mariana ndo & mulher dessas coisas, oferecida, igual &
qualquer uma. De viver de galinhagem com macho que ndo seja o
marido. Quando cismei que estava se jogando pro rapaz pra que,
zangou-se. Disse que do salfo nfo saia. Se nunca ndo fez questio de
festa, naquela queriaiir. Fez o diabo pra ndo sair de volta. Danei foi da
sonsidade dela, que tem dancar so com um. Bisei algumas partes
porque o rapaz danga dircitinho. Viesse com enxerimento comigo,
conhecia logo. Acochava, baixava a mao nas costas, alisando. Dizia se
podia de ir tomar um cafezinho la em casa, sozinho comigo, na hora de.
tua ido a0 rogado. Notava logo o apresentamento dele, largava no meio
do saldo, desfeitava na frente de todos. Cinismo dela me dizer aquilo,
enfezou mais. Dei-he um solavango no brago os dedos ficaram
m na came. iana. Dancava bem o
rapaz, me aperreei. Dizia que era saudade do macho, vontade de pregar
com ele o resto da noite. Puxei de caminho na frente, deixei ela lonjura
(Cheguei em casa mais primeiro, volte sazinho pra.festa.

‘méiozadas, acabou ficando. Dessa passagem, dei de espionar Mariana,

bocado de dias. Se safa & noite, dizque na intengdo verter agua no
terreiro, botava a olhar pelo buraco da palha. Sb largava de espiar
‘quando baixava o vestido, enxugando os respingos, andando de volta.

101



Me encolhia na rede, fazendo que estava dormindo. Botava sentido,
naquela suseita, ninuém pode sabe... Negocio de iudiglo e mulher,
is. S0
quando namora ai & vsta de todos, & que surge falagto. Historia de
casada, 1o caminho de rogado, pegada a conversar com home, pode
contar, se ndo s, estava na cantada. Desconfiou, botando a mao na cara
pra quem viu sozinhos, af & de certeza, vinham da vadiago.
Madrugada de mata tem cheiro delacre, breiro, catlia, bausilha, raiz,
outros de que mais... Nasce dia naquela alegria, canto de passaro, ar
molhado de sereno, friozinho gotejando. Até anima, esperanca de
alguma coisa boa. Acordando mais alentado da fraqueza do juizo, da de
corpo também. Sem que nem mais aquela febre atrapathando dias.
Cansadd de pensar o que nem no era, andar o que ndo andei, de rumo
enganado por onde ndo vim. So agora a idéia de cortar beirando um
afluente, cair na mae-do-rio. Pensar de ontem noite adentro, quero que
v dar certo. Errando porque queria, faltando calma, se todo afluente
camba de igua batida a derramar nos grandes igarapés. Falar que
mae-de-rio & um igarapez4o que todo fio d'agua finda nele, verdade que
se diz. So pode & ser mae de afluente. Vao direitinho correndo a
despejar no maior. Pegar de seguir um, apanhar o largio, descer rio
abaixo. Comegar a viagem por este, talvez jogue dgua na mae-do-rio
Sem vari 3
dos dele, seguindo as descaidas. Ji cedo comesa nessa puxaglo de cara,
oolho piscando. Tratar de sair ainda manhizinha. Tem a espingarda,
sim a espingarda muito que melhor deixar, atrapalha. Engancha nos
pavs, nas galhadas, sem posicdo e carregar quando se esti cansado.
Tenho uma pena de me largar dela. Querer levar queria, mas
— Te fica por af, um dia... capaz de vir buscar.
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FASCINACAO
Homero de Miranda Ledo
Vica, suave ¢ meiga

das nossas
plantas silvestres...

Nao era a nfiade
que estou habituado
a admirar, nos espagos
que ocupa, nos meus olhos...
Era a estudante
gentil,
morena,
estuante,
de cabelos negros
como as noites amazbicas...

Num e noutro

dos meus sonhos!
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Dos momentos
risonhos,

em que, 4 distdncia,
contemplo-a a cada

dia,

como um radioso
‘motivo de eterna poesial



ANTES DO QUARTO
EXPASSO

Jorge Tuflc

Este acordar de corpo em verbo dia,
verbo em dia com a luz, corpo gravado
em X nas quatro pontas do abandono,
neste corpo eu navego  tenho sono.

Das milos me nascem péssaros, raizes

do esterco onde entressonha a primavers;
das visceras que plangem, sons de barro
descosturam meus olhos: vejo e narro

as veias do meu pulso; a flor e a seta
exalto em conjungio do meu resgate
a0 ver-me, desde o pantano ao poeta.

E volto ao sopro, amargo desta flama
de alma ¢ palavra, ¢ digo que me mate.
se hei e tornar, sem ver, 80 que me chama.



EVANGELHO

‘Tempo indexcifrével
de (pétalas roucas?
sapatos bebiidos? bocas
de néutros?)

Tempo de tinicas
 sudirios varridos.

Tempo de cncer nuclear.
Olixo ¢ a paz dos
reatores a leste de

suas (turbinas? ligas

‘metidos no homem.

Tempo de morte flcil,
palma do gesto til:
conjunglo do medo.
com a implosio do
mito,
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Tempo de peixes imoveis,
cometas geofdsicos ,
contemporanco da insénia

Tempo dos selos furados,
das sete patas em fuga.
Tempo de Deus implorando
que Lhe dispensem

do oficio.



AQUEM E DADO?
Jorge Tufle

A quem & dado o ardor de arrepender-se
quando a ponte desaba e mata o povo?
A quem 6 dada a voz de assim manter-se
205 gritos de sou contra ¢ ndo demovo?

A quem ¢ dado ver depois de ver-se
renascer da galinha antes do ovo?

A quem ¢ dado em tempo defender-se
da luz que encarde a boca ¢ faz o novo?

A quem ¢ dado ao vento dizer pare,
4s dguas dizer quando e ao pensamento
Que nos pense de vez e nos aclare?

A quem ¢ dado agora, neste asfalto,
deter o caminhio ¢ o catavento
nos olhos da imprudéncia, antes do salto?



DIANTE DA SPHINGE

Jorge Tufic

Que me diz esta miquina
© seus dentes cobertos de lava seca,
dessa lava que desce das montanhas,
mas que vem repousar neste vale

onde ds Vezes me debrugo a olhar-me

na sintaxe morta dos poemas que jazem
com seus fetos de lua,

seus rios de cidades polufdas, seus arcos
de pitios violados? Os poemas que dormem
10 escuro das talas iméveis,

abatidas pelo desinimo articulado,

ainda estio presos no ventre metlico

da Remington,

como gritos de pétalas contorcidas.

Eu insisto com os dedos insones

na abertura de uma tecla que me revele
a manha. Mas ougo-lhe apenas o pleque
surdo dos tipos na superficie murcha

do papel,

semelhante s faias de Caronte

na travessia do Letes.



NOVOS POEMAS DE VIOLETA BRANCA
CANTO

Prenderam meus pés, minhas mios,
‘meu corpo num tempo escuro,
‘meus arroubos, 0 meu canto,
minha fala, meus momentos,

— até a gléria do pranto —

mas ndo prenderdo jamais

s sonhos ¢ os pensamentos.

que tenho em todas as horas.

Prenderam meus passos livres,
as idéias altaneiras,

os gestos acolhedores,

© desejo de ofertar

20s humildes ¢ aos senhores

a liglo de tolerincia

dentro do amor ¢ da paz.

A exibig#o da coragem,
o livro, lido ¢ relido,
o fruto doce comido
como Po de cada dia,
© aconchego da
0 50l de toda a paisagem.

Prenderam o meu grito altivo,
‘minha dnsia de ajudar,

© medo de enfrentar

as langas dos inimigos,
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Prenderam até a balanga.

que me ensinaram a querer
viver em Deus pelos outros.

Secaram o rio do meu banho,
mudaram o rumo da estrada,
dispersaram o meu rebanho
pelas montanhas desertas.

Fecharam as largas janelas,
colheram as flores abertas
antes que fossem minhas.

Prenderam a luz do meu dia,
a escada para a subida,

a beleza da humildade,

a semente da alegria,

a intensto do aprendido,

a colheita do trabalho,

a verdade do explicado,

a fonte da inspiraglo,

© apoio aos oprimidos,

© aplauso a0s rebelados,

a bravura de opinar,

© ombro do companheiro,

a cruz da minha ternura,

a oraglo da justica,

a independéncia que era
meu chio de fogo, meu céu
limpo de  chuva e de raios,
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a moite dos privelégios,

4 confianga no amigo,
05000 galmo sem chamas,
© ninko bom ¢ o trigo

¢ a destumbrada emogto
diante dos sorilégios.

Prenderam em mil tormentos
meu corpo num tempo escuro
‘mas ndo prenderio jamais

s sonhos e os pensamentos
que tenho em todas as horas.

Cantiga do desencanto

Antes de mim quantas outras

ligdes de vida e de morte,
foram bravas ¢ amorosas

€ como eu — flor da noite —
acabaram como a dgua

de um riacho na seca.

Antes de mim quantas outras
esperaram inutilmente

© momento prometido
atrkves de geragaes,

tecendo rendas de sonhos,

20 vento do mesmo dia,
na hora do sol mais forte.
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PPOEMA LIBERTARIO

Divido-me, mas ndo me prendo,
sou como as nuvens e 0 vento
vou passando e recolhendo
aflor, 0 fruto, a semente,

© amor, 0 pensamento,

e afala do hourem ciente

do seu valor como ser.
Divido-me, mas ndo me prendo,
50u como o mar a correr
carregando continentes

na memoria das areia.

que subtrac mansamente

de todas as latitudes.
Divido-me, mas nfio me prendo,
sou como a chuva, o pélen

a neve, o aroma, o raio,

as horas, a lua, 0 tempo

a cor das manhds de maio

que existem, mas ndo ficam
presas &5 mios de ninguém.
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A POESIANOTURNA

Melhor é a poesia que fago
sozinha, sem compromisso

nas horas mansas da noite,
quando a solidez de meu corpo
foge do tempo e do espago

€ se mistura a0 feitigo

das coisas que sonho e trago
entre 0 relvado ¢ as estrelas.
Caminho no imprevisto

como o peixe pelo mar,

vibro com o que assisto,

chamo Deus para me ajudar,
encontro nos abismos esplendores,
arco-iris nos destrogos,

derreto imagens a0 som

das flautas feitas com os ossos
dos anjos que se perderam

nas viagens siderais.

No siléncio ¢ que me acho
 compreendo os sinais

da noite eterna, amarela,
sacramentada de luz,

luz que é minha e dela,

© onde os meus tontos sentidos
fazem um festim glorioso.
Nada tenho, mas conquisto

© que desejo e revisto

num mundo fantasioso

© mané da inspiragdo,
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€ a0s poucos, se insisto
saio da solidio,

e para o meu préprio espanto
descubro a gléria da vida

€ 20 meu lado um amigo
ouvindo feliz 0 meu canto.
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ROTEIROS TURISTICOS
Waldemar Batista de Salles
O nosso amigo Carlos Bind4, que atua na Selvatur, vem de nos

oferecer os seus “Roteiros de Manaus”, em quinta ediglo, continuando
assim seu Hasticmo v Evigae & cupial dn Zuva: Freaca; o, s

o aumento das passagens aéreas ¢ das mercadorias, ele continua nlumﬁe
na drea que entende, procurando agir e comparecer de
Turismo, especializando-se, sempre disposto a colaborar nesse setor.
mazonense nascido nas barrancas interioranas, Carlos Bind,
com seu ofimismo e visto, quer mostrar que aqui se pode fazer turismo,
aproveitando-se as belezas naturais, os rios imensos, as mil ¢ uma formas
de atraglo para as pessoas que desejam conhecer alguma coise deste
ito. E, istér de p vai

um pouco de histéria, no sentido de divulgar o Amazonas

E seus “Roteiros de Manaus” & se acham em nova edicfo, agora
‘confeccionados pela “Grifica Calderaro”, com bonitos clichés, mostran-
do aos visitantes, turistas, além de paisagens, alguns aspectos desta
cidade, com as modificagdes diversas, ocorridas nos Gltimos anos.

A capital da Zona Franca ainda continua quase isolada do Pais ¢
do mundo. Por rodovia somente a Manaus/Parto Velho vem lhe dando
acesso a0 nosso imenso Brasil ¢ a estrada que poderia servir de corredor
de exportagio de mercadorias destinadas A Venezuela, a Manaus/Boa
Vista, no territbrio Federal de Roraima, infelizmente ndo é asfaltada ¢
assim ndo poderd corresponder aquilo que na verdade, mereciamos.
Isso, 1o entanto, ocorre, porque nos dias atuais, rodovias modernas ¢
asfaltadas custam muito dinheiro e existem aquelas chamadas estrada
prioritérias, que tém mais urgéncia e apoio politico.
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Isto, no entanto, nio vem tirar o brilho do esforgo do nosso
confrade, que vem lutando, dentro de suas possibilidades, para promo-
ver ¢ incentivar o turismo nesta rea, daf o éxito de quatro edigdes dos
seus “Roteiros de Manaus”,

Neste novo langamento, além de fazer referéncias a diversos
assuntos, nos diz, na sua concepedo, o que ocasiona o chamado
“encontro das dguas” dos rios Negro e Solimes, tho falado e badalado
por af afora e porque as mesmas no se misturam, fls. 83.

cearense que
s¢ embeveceu com o fendmeno, retratando-o em bonitos versos, até
insertos em antologia. O fato € que isso constitul, aé hoje, uma bonita
atraglo para os turistas e

Insere ainda no seu trabalho, além dos rofeiros necessrios,
algumas estérias e cacador ¢ de caboclo. E desde que os olhos do
espanhol Francisco Orellana avistaram o grande rio, que o Amazonas &
noticia. E tantas lendas surgiram e correram mundo, que até hoje ainda
se acredita que os botos machos podem se transformar em mancebo ¢,

p 3
seu charme a cunhatd (menina) mais bonita, fazendo com que cla s
renda aos seus encantos. E quando aparece grévida, de pai ndo
identificével, 0 bto leva a culpa. Outras lendas também sko registradas
10 livro e 0 autor narrando.

Mas, na realidade, 0 que todo mundo gosta, mesmo & de uma
lauta tartaruga, hoje diffcil, porque existem mais leis para proteger os
animais do que os homens.

Mas, voltando ao assunto, os “Roteiros de Manaus" sl Gteis a0
turismo regional ¢ incentivo nossso companheiro Carlos Bindé a seguir
em frente com seu idealismo e seu trabalho. Alguém tem que divulgar
sua terra ¢ suas belezas. Existem um potencial enorme a ser utilizado e
divulgado, além das praias da Ponta Negra e compras na Zona Franca.
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CRIATIVIDADE
e bom senso

Manoel Bastos Lira
Nt foi, sem pressenti-lo que os gregos, na sua persuasko divina,
levaram a0 seu Olimpo a tith Menemosina, a dona da “Meméria” ¢ a
entregaram nos bragos de Zeus Pater (Jupiter) para que brotassem,
deles, nove beldades chelas de talento. Daf as Musas de Hesiodo que
deveriam inspirar todo amante do belo desde Apolo, parnassianas que
eram, que se vira acossado e desafiado por seu neto Témiras, o inerivel
trovador traciano. Sobre a arte ou sobre o belo sintentizando seu
‘pensamento, alguém nos diz: atitude humana pela qual, valendo-se da
mara o do visivel, e limita ou exprime o material ou  ivisie ¢ s¢
panhol anbnimo assim

a tenha poetizado:
Por la celeste venganza
Quedé en marmol convertida:
Mal el arte a tanto alcanza
Que en el marmol me da vida.
Finalmente entre as artes, a pintura, a poesia ¢ a escultura sio

indefiniveis encantos que em pessoas, obras de arte ¢ além em coisas da.

natureza fisica, enchem-nos ¢ elevam-nos o &nimo, a quem infundem
suave ¢ puro deleite. Nio resta divida: é uma coisa para Musas € nio
para Baco... NAo adiantou, tempos idos, que o grego Pitagoras enha

aprisionado a mi

poesia & métrica. O artista é um criador ¢ deve possuir em seu ertiro

uma zona onde esta criatividade se combina para trazer-lhe palavra, se

Pocta, se pintor nuances extranhas, sons esquisitos a0 misico ¢ aprimo-

rado cinzelar a0 escultor. Cientificamente, a0 que consta, isto & produ-

2ido nos Antros limbicos de Paulo Broca. Embora o adagio diga:de
médico, poeta ¢ louco cada um tem um pouco, & ficil vermos que
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também, resulta exito, nlo podermos negar a “queda” ou tendéncia de
alguns para a misica, poesia, pintura, etc. consideradas como expres-
sbes do belo ¢ assim denominadas Belas-Artes. Ha pois, uma comogio
interna do nosso organismo (4o grande que organiza, que cria a beleza
‘musical, a interlaga com a poesia como o fez o grande Richard Wagner
tho calorosamente que num dos- seus originais dramas. liricos, faz
Sigmundo desposar sua irma Siglinda, regeitar a Gloria dos Guerreiros,
‘pondo as Valquirias de lado, ¢ investir, contra seu proprio pai Volse (0
deus Wotan). ~Inspira-nos af o Complexo do Edipo, fruto de genial
apropriagdo do histérico Sigismond Freud (por isto posteriormente
Sigmund) — o pai da Psicoandlise —, comovido sobremaneira, segura-
mente, pelo furor wagneriano que envolveu sua Viena na época. Outra.
o ardorosa como aquela que a comunica ao pincel ou a0 cinzel se nos
revela entre os quadros imortais de Leonardo da Vinci como o que
representa o sorriso inimitivel da mulher de Zanobi del Giocondo, &
célebre Mona Lisa, ou rosto da Imaculada (Assumpta in caelum) de
Bartolomeu Estevio Murilo ainda como em La Piets, o célebre mérmore
i fatividade humana é
uma experiéncia emocional que por mera convensdo, chamamos de
poesia, misica, ete. Mas se, o emotivo, no se enrola todo ao fazer 0
belo, como o faria um daroes, nlo oberé o auxilio divino, ndo exaltark
as Musas;finalmente no ter sentido uma revelaglozenfim, ficar sem
criatividade. Nio conseguird fazer, se poeta, as piruetas com o seu
pensamento como diria o saudoso Eugénio Montale. Mas, nem sempre
surge o necessirio convite emotivo ou criador. Muita vez isto répida-
‘mente o encontra quando poeta ou prosista, ao criar um poema ou entdo
quando a rima o obstaculiza. Diré, nesse tempo que esté sem vocasdo.
Muitos ndo suportam este acidente rotineiro em tudo quanto fazemos. £
aqui que surge o abusivo a falta e senso que tenta vencer com o uso do
alcéol, absinto, oio, lisergamida ¢ virias outras drogas chamadas,
desde.o canadense Osmand, de “psicodélicas” o que sigifica. simples-
mente manifestagdo encomendada da alma, do espirito, enfim, da
emotividade. Seguramente foram os sumerianos, uns 6.000 anos para
, 05 que, por vez primeira, lancaram mao do sumo das papoulas
(6pio) para acalmar a dor ou causar euforia. Também, se admite que o
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fumo tenha vindo desde estas terras para as nossas. Isto porém nlo &
novo também, entre os cultores das Belas-Artes. Um frances de nome
Jacques Moreau, descrevia suas alucinacdes como sonhos nos quais as
imagens visuais, sonoras  tacteis, lhe pareciam reais. No século XIX
quase todo boémio, artista ou escritor langava-se & cata da. emotividade
artificial pelas drogas de Osmand. Em Paris, houve até o “Club des
Haschichins” ou de fumadores de Maconha. Entre o5 scus “useurs”
vamos encontrar:o “homem das balzaquianas” o célebreescritor

mais tarde Honoré de Balzac. Charles Baudelaire (opiomano),
Alexandre Dumas (maconheiro), Samuel Taylor Coleridge, Thomas de
Quincey (opiomanos), Tebfilo Gautier, Alan Ginsberg (maconheiros),
Edgar Alan Poe (alcSlatra) Arthur Rimbaud (maconheiro, opiomano &
absintomano), Paulo Verlaine (absintomano) etc. Mas, o verdadeiro
nisto, & que se ndo pode fazer uma ligasho entre os seus vicios. € a
natureza da sua inspiragio nos scus trabalhos lterérios. Mas, nada
impede que conhegamos as tendéncias abusivas geradas com estas
drogas. Assim, os efeitos da mescalina ou da lisergamids trazem as mais
bizarras alucinagdes que vio até o pénico. Os maconheiros se divertem
com o énfase que emprestam ds cores. Daf que as cores berrantes se
aliem as crises de sibarismo muito comuns nestes viciados.

O mit t v ‘melhor
faz dum esteril um bom poeta ou pintor imaginoso ¢ infeliz portanto.
“Uma droga pode somente estimular, transportar ou distorcer a cons-
ciéncia quando o espirito é vésio” como afirma Di Cyan. A poesia, como
a pintura ¢ a misica, podem ser alucinagdes, mas, ¢ sobretudo, o
mancjar de uma imaginaglo portentosa e a habilidade para usar
palavras, tntas ¢ sons que nos tornaim poeas, pintores ¢ misicos. Nio

4 Ia de um espirito i
a alunicagdes abusivas pelas drogas que o tornaré um cortejador e
belas-artes. Isto porque, as ondas de exaltasdo, paranoia, ectasia —
alguma ansiedade — ¢ mesmo agonia que surgem naquelas ocasides
inibirdo completamente sua propria expressio, se é que a tem... A
criatividade sadia, alucinaglo natural, como queiram, surge amiudadas
vezes aos emotivos. NZo fosse isto uma verdade, ndo teria o grande
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Cervantes transferido a sua ¢ nlo sentiria, o seu hersi, o “Ingenioso
Hidalgo D. Quijote de Ia Mancha” a alucinagdo que o fez partir contra
05 gigantes que o assombravam, meros moinhos de vento que eram.

‘Tampouco, quando da formidével e aguerrida batalha, em que aquele.

enfrentou os “cueros” de vinho tinto o que arrancou do inimitével
Sancho Panza as expressdes quixotéscas: “Viva Dios que ha dado (el
maestro) una cuchillada al gigante inemigo de la sendra princesa”...

Nao devemos esquecer que os criadores ou emotivos muita vez se
apegama pequenas coisas ou defeitos scus para vencer sua momentinea
inés tal. Diz-se, a este poeta da alegria, o
tempestuoso, Johann Christopher Friederick von Schiller, sofredor de
defeitos olfativos se sentia bem, ao tentar cheirar rodelas de macas
estragadas, quando se sentava para escrever. Claro que estas magés
deterioradas no lhe podiam, de modo algum, levé-lo & sua reconhecida

fatividade. Dis &
Valha-nos o bom senso...




0 GENIO MALOGRADO NA VIDA EIMORTALIZADO NA OBRA

Joiko Chrysostomo de Oliveira
Luiz Vaz de Cames morreu pobre hi quatrocentos anos sem
goar dos lucros e d
issima “Os Lusfadas’

‘muitas empresas editoras.

“Os Lusiadas” no teve prologo mas teve um epilogo que nfo foi
impresso nem divulgado, epflogo escrito “na primeira folha do precioso
volume"” logo apés o Gltimo suspiro do pocta pelo frei Josepe Indio, que o
assistiu, desta maneira melanctlica ¢ emociante:

Q i tan Yo
1o bi morir en un hospital en Lisboa sin tener una sabana con que
cobrirse, despues de haver triunfado en la India Oriental, aver navegado
5.500 leguas por mar! Que aviso tan grande para los que de noche y dia.
se cangam, estudiando sim provecho, como la arand en urdir telas para.
cazar moscas”,

Este epilogo foi salvo pelo maior biografo de Camdes, Guilherme
Stork que escreveu sua valiosa biografia em alemdo, carinhossmente
traduzida por Carolina Michaclis de Vasconcelos.

Eis 0 trecho em que Guilherme Stork narra os tltimos momentos
do Homero lusitano, salvando o impressionante epflogo:

“O Poeta faleceu num pobre leito ou miserével catre, em uma
pobre casinha, perto do mosteiro de freiras da invocaglo de Santa Ana,
segundo uns; ou num hospital, segundo outros; ou ainda em uma casa de
lo, segundo a tradigdo recolhida por Faria ¢ Souza. A
triplicidade destas indicagdes talvez possa ser explicada do seguinte
modo: O poeta adoeceu na sua propria morada, a humilde casinha da
Mouraria; D. Ana de S, que devia ser, pelo menos septuagenéia, ndo
tinha forgas para tratar do enfermo e & bem possivel que estivesse
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também adoentad:

o
culdado de caritativos religosos transformara em hospital naqueles dias
de tremenda peste. O Poeta mortalmente ferido sem esperangas de
recobrar a satde, levou consigo o seu Gltimo troféu, um exemplar dos
Lusiadas.  Assistiu-lhe com socorros religiosos, administrando-lhe o
santo sacramento, um carmelita descalgo, frei José Indio, talvez conheci-
do seu, do tempo da sua expatriagho. Depois de comungar pela Gltima
vez, entregou ao sacerdote o exemplar dos Lusfadas que levara consigo.
E 0 religioso que cerrou os olhos ao caddver do grande mas inditoso
Poeta, ¢ 0 benzeu, escreveria, comovido, na primeira folha do precioso
volume as palavras seguintes em castelhano:... (antes eseritc)

Este epilogo de “Os Lusiadas”, desconhecido de muitos, bem

cultural da lingua portuguesa que lhe podia dar riquezas ¢ glorias e, no
entanto, oito anos depois morre pauperrimamente, passando esta obra
monumental 35 maos do seu capeldo como se quisesse deixar o seu
testamento: “Goza com este livro a gléria que eu nio pude gozar”’. Mas
o sacerdote ndo compreendeu a mensagem muda desse testamento ¢
gravou emocionado este epflogo elegiaco ¢ afogado em dura desilusto
emparelhada com a efemeridade da teia de aranha. Devemos meditar
profundamente neste cpilogo, para dimensionar a grandeza parabolica
de “Os Lusiadas” com 0 quadro desnorteador do passamento do seu
sl wtorexn s caee, em ol Mas o gl dn ms b o
aviver depois
dos l’rlndes remigios das estrofes cantantes e dominadoras de “Os
Lusfadas”, chegando Jonatas Serrano a afirmar que “O maior feito de
Portugal no foi chegar ds Indias: fo compor “Os Lusiadas”.

“De Cambes, em pura verdade muito pouco sabemos — diz
Eugénio de Andrade. Nasceu pobre, viveu pobre, morreu mais pobre
ainda (se nio miseravelmente), ele, que acumulou bens que milhares ¢
milhares de homens ndo tém chegado para dilapidar. E serd dificil
exaurir tio fabulosa fortuna: Porque — Quem duvida? — foi Camdes
que deu & nossa lingua este aprumo de vime branco, esta modulagdo de
vagas sucessivas e altas, este mel corrosivo de melancoli
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Al esté perenizada a imortal obra de “Os Lusiadas”, obra que,
inexplicévelmente, proibida nas escolas de sua Pétria, continuou, rom-
‘pendo os grilhdes da proibigdo, a cantar em todos os recantos do mundo
Iuso-brasileiro, onde s veicula a Gltima “flor do licio” consolidada ¢
obrecida pelo homérico poema do heréico  bravo soldado raso de
‘Ceuta, em cujo fragor da batalha pagou a vitbria com o seu precioso olho
direito vazado por um estilhaco.

“As armas e os barbes assinalado” verso modelado, a titulo de
honra ¢ homenagem, no verso de Virgilio “Arma virunque cano”
continuaram e contina a ser cantadas “por toda & parte”, apesar das
proibicdes, apesar da censura materialista, apesar do imediatismo
tecnocrata, apesar, enfim, de todas as investidas dos destruidores das
Iucubragdes do espirito, tentando esmagé-las com o trepidar das alavan-
case maqni..u 0 marchar quasimdicos dos robs.

‘antando, espalharei por toda a parte “as gléria pmm.mu
fol o lmenlo de Cambes em seu monumental Poema, intent
alcangou, mesmo depois de morto, pois 0 mundo portugués, conﬂnenu.l
e ultramarino, af esté refletindo o feitos em suas homéricas investidas
pela navegaglo maritima, feitos primorosamente catados pelo vate
soldado.

A escola de formato cultural de Cambes & ignorada, mas o seu
diploma de beletrista, cientista, latinista, gedgrafo e plenamente reco-
‘nhecido por quantos perlustram “Os Lusfadas” ¢ sua obra teatral, lirica
opistolar. Talvez a gruta de Macau tenha sido a sala de aula onde cle

igdes na medi ‘mais quentes
haustos de inspiraglo transmitidos e derramados em seu portentoso
Poema ¢ em sua doce e maravilhosa obra lirica. E a escola mais
sugestiva, a escola mais absorvente, & escola mais dominadora que ele
frequentou para descrever os grandes combates foi 0 proprio campo de
batalha que palmilhiou com bravura ¢ empenho pela vitbria, conforme
bem considerou Latino Coelho fazendo um paralelo entre o Vate luso ¢

“Camdes, antes de consagrar numa das mais formosas epopéias
as altas faganhas da sua gente, compra nas batalhas pelo preco do seu
sangue o direito de cantar & sua ptria. Antes de engradecer pela
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descrigao fidelissima, pela hipotipose eloquente as ages guerreiras que
intentou celebrar, vive no tumulto dos campos, experimenta a condiglo
spera do soldado, assiste aos recontros ¢ batalhas, encosta a escada ds
‘muralhas inimigss, escuta o troar das baterias, ¢ goza em realidade os
prazeres ¢ as agonias da guerra, as incertezas da batalha; sente
referverem-Ihe na alma as paixdes impetuosas do guerreiro, os sentimen-
tos generosos do soldado eristao”. Fica, assim, bem patenteado, através
da vibrante pena de Latino Coelho, que a grande escola de Cambes foi
propria vida cheia de agitagdo ¢ imprevistos, pontilhada pelos eventos de
surpresas estoteantes que jamais o abateram diante de sua indole
temperamental que revelou em muitos lances de sua vida borrascosa. Os
quadros que descreve com tanta maestria repetem os que ele viveu o
fragor das batalhas “A musa no o nspira — pontifica ainda Latino Coetho
— 1o bcios do gabinete, no remanso ign6bil da vida cidads. Ha de
Drestar-Ihe a inspiraglo, entornar-lhe a cabega todas as gragas, todos os
tesouros da poesia; hi de ceifar-he abundantes laureis ¢ enramar-lhe a
fronte desassombrada e varonil. Mas h de o poeta seguila aos campos
de batalha, onde vai mostrar-lhe os originais que ele deve copiar o5
heréis que tem de engradecer pela epopéia”’. Os conhecimentos mariti-
mos ¢ geograficos revelados por Cambes foram todos estudados e
hauridos “in-loco”. Hé uma verdadeira atualidade de conhecimentos
cientificos em todo o desenrolar descritivo da grande viagem de Vasco da

cometida talvez por conveniéncla. politico-religiosa, falha na ciéncia
cosmografica.
“No canto X — disserta Francisco de Sales Lencastre — finge que
a deusa Tétis, na llha dos Amores esté mostrando a Vasco da Gama um
i noar, e estrutura do
Universo conforme  astronomia do tempo de Ptolomeu” (Século II AC).

“Vinte ¢ nove anos antes da publicaglo dos Lusiadas jé fora
impressa (1543) a obra de Copémico, astronomo polaco, fundador da
astronomia moderna; mais adiante se dird o motivo provével de ter
adotado o Poeta, na sua descriglo cosmogréfica, as antigas teorias”
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O sistema heliocéntrico de Copérnico jé estava publicado desde
1543, mas foi veementemente repudiado pelo “Santo Oficio” através da
consagragio do Index que decretou *que seria considerado herege quem

a sustentasse”’.

Eis a razio por que Camdes preferiu ficar com a teoria geocéntri-
ca de Ptolomeu para nio cair no index de herege, com sua obra
repudiada, obra que periclitou sob os olhos do Santo Oficio com a
seguinte adverténcia do seu relator Frei Bartolomeu Ferreira:

*“Somente me pareceu que era necesskrio advertr o eitores que o
dos portugue-
ses na India, usa de uma ficgo dos Deuses dos Gentios. E ainda que
Santo Augustinho, nas suas Retratacdes se retrate de ter chamado nos
Huros que compb “De Orclne” a1 Musas “Detses”,todars, como ito &

P is que ornar o
estilo podtico, o i i iente i dos Deuses na
Sty odhsandesa o talo Besndo wenpee sva  erinde 6 e
santa f6 que todos os deuses dos gentios sdo *dembnios”.

Assim, Cambes que talvez aceitasse o sistema heliocéntrico de
Copérnico, consagra 14 estancias, no Canto X ao sistema geocéntrico de
Prol honra tal to Oficio, epinicio com
a estncia 90, do seguinte teor:

“Em todos estes orbes diferente

Curso veriis, nuns grave ¢ noutros leve;

Ora fogem do centro longamente,

Ora da terra estlio caminho breve;

Bem como quis o Padre onipotente,

Que o fogo fez, € 0 ar, o vento € neve,

Os quais vers que jazem mais a dentro

E tem, co mar, a terra por seu centro”.

Sentimos aqui um Camdes previdente, deixando de ser sibio da
ciéncia para ser um sibio da prudéncia ¢ da cautela. Preferiu deixar a
terra parada ¢ sossegada no centro do sistema planetrio a ver céus ¢
terras caindo sobre sua cabeca ¢ sobre a sua obra, se abragasse a teoria
certa de Copérnico.
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Fica assim provado que Camdes, sem qualquer curso universiti-
tio, sem qualquer bafejo das Sorbones, recebeu, na sua obra, a cultura
de um doutor, a ciéncia de um mestre, a inspiragdo de um iluminado.
Em vez de vermos um erro cosmogréfico, nos trechos apontados,
devemos contemplar um acerto diplomtico, um acerto da_ prudéncia,

bra cicl6pica e vasta com os
it da comtsoiriss que levaram o grande Galileu 2 prisio
perpétua e o préprio Copérnico ao castigo do mutismo de sua extraordi
néria tese do heliocentrismo.

Ao comemorarmos o quatro centenério da morte de Cambes,
devemos, como o maior preito & memoria do grande Vate da nossa maior
Epopeia, manter o voto ¢ o propésito humanfsticos de engradecer o
mundo luso-brasileiro com efeitos gigantescos € nobres que possam ser
cantados ¢ espalhados “por toda a parte”, segundo o sonho do grande
Soldado Poeta.




FASTOS BIMILENARES

Agenor Ferrelra Lima

época na humanidade, nunca poderdo ser levadas s sombras do
esquecimento.

No més de Outubro, dia 15, do ano 70 a. C. nasceu Publius
Virgilius Maro.

Em 1975 toda a plei I is do mundo, princi

abela tlis, comemorou em grandes fastos os dois mil anos de morte do
celeberrimo tribuno, jurista e filésofo e todos os tempos, Marco Tilio
Cicero; Romano proeminente de cultura “sui generis”; agora em 1981
marcamos, com jibilo, também, no ambiente da alta cultura humanisti-
ca, principalmente na Itélia, o bimilenério de morte do principe dos
‘poetas da latina gente Piblio Verglio Mardo — 22 de Setembro do ano 19
a. C. sendo consules de Roma Cn. Plancio ¢ Q. Lucrécio.

Muito embora o estudos cldssicos, atualmente, tenham sido
relegados para um segundo plano por aqueles que no querem reconhe-
cer o seu grande valor formativo na integragdo humanistica do homem,
contudo, ainda os estudiosos procuram colocar as vivéncias culturais no
seu devido lugar.

Vergflio foi um luminar no periodo 4ureo da civilizaglio Romana,
época do imperador Otaviano Augusto.

Filho de camponeses abastados ¢ duma vivéncia e compreensio
intrinseca do valor da vida no campo e da grandeza da cultura, isto
mostrou em seus escritos, atingiu o alto valor desta vivéncia no delinear
do dia a dia.

E de se notar que ele foi, no 56, o maior poeta daexcelsa Roma,
como o inspirador, o mestre que formou gerages infimeras em todos os
maises.
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O seu poder cultural atravessou as épocas, os momentos tétricos
da histbria, como a fase da Idade Média, chegando ao dinamismo do
‘movimento renascentista que deu margem a tantos luminares da inteli-
géncia no mundo. Ainda hoje, nos coragdes bem formados, irradia o
brilhantismo de luz das obras que escreveu.

‘ Esta comemoragio, nio s6, é fato raro, mas nos leva a lembrar o
trabalho rico dum poeta, no campo da cultura da vida humana, que
deixou gravado nos indormidos bronzes dos séculos o valor inspiratério
para muitos que, em quase todos os pases, deixaram o nome cinzelado
nas folhas do tempo.

Num langar de olhos nas péginas dos séculos apresentam-se
nomes como: Dante Alighieri, Giovanni Boceacio, John Milton, Petrar-
«a, Leopardi, Luiz Vaz de Camdes, Santa Rita Durfio e tantos outros que
seria longo enumerar, todos abeberaram-se nesta fonte olimpica.

Os anos ¢ os séculos foram passando, mas as ligtes do Divo
Romano foram se transmitindo através das péginas auriferas de tantos

“Dante Alighieri em sua obra: a Divina Comédia, tem como o seu
tre, na viagem olnferno —

feitos gloriosos
inspirou-se 1o vate latino, assim como 0 mantuano se inspirou na Iifada
© na Odisseia para escrever as piginas fulgurantes da Encida.

Péblio Vergilio Marfo nasceu na cidade de Andes, préximo de
Méntua.

Apés os estudos de base, feitos em sua terra natal logo que se

revestiu da toga virl, estando com 17 anos, ceremonia que se efetuou o
dia em que morreu o posta filsof, Tito Lucrécio Caro, autor da tho

fazer os estudos filos6ficos com o epicurista Siron que o impregnou das
idéias do poeta filosofo, a ponto de, em multiplas passagens dos seus
escritos, imit-lo numa modalidade toda subtil e admirével.
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Cuttor das musas em fragancias absorventes de preciosidades
incomparéveis chegou 0 requinte ¢ & exatidlo da poctica.

A sua perfeicto esté na gravidade da construglo do verso em
extmetros que sublimou até 0 méximo da verdadeira mestria.

O exémetro é uma palavra oriunda do grego: sels + metron. O
verso assim chamado & composto de seis pés. E a mais perfeita
construglo poftica herbica, traduz com fidelidade os sentimentos,
principalmente quando dactilico, como o caso de Vergilio. Foi usado
por Homero, daf a denominago heroico. Hesfodo fez uso desta
metrificagio; mais tarde o poetas gregos usaram nas bucdlicas, nas
sétiras e no drama.

Os poetas latinos o empregaram sosinho ou em companhia
doutros.
O verso exémetro dactilico tem o quinto pé dictilo, para ser puro
¢ o ditimo bissflabo, sendo Jambo ou Troqueu; este final proprio de
Vergilio ¢ dum efeito todo especial na harmdnia da construgdo do
pensamento, numa artistica concluslo. As figuras ¢ tropos se coadunam
muito bem com este metro.

Piblio Vergilio Marko foi contempordneo de personalidades im-

latina, haja vista: Céio

Jélio Cesar, o eximio general, Marco Antdnio, Gn. Pompeu, Otaviano

Augusto, Caio Cilnio Mecenas, o protetor das letras, Horécio Flaco, o

maior poeta lirico de Roma, Marco Tilio Cicero, o tribuno magnénimo

¢ jurista impar, PGblio Ovidio Nasto, o grande poeta elegiaco do
classicismo Romano.

O sublimado das obras de Vergllio esté tragado nas péginas da
Encida, poema épico que levou 11 anos para escrever, morrendo sem
concluir. Nofinal da obra, calculando mais trés anos para completar ¢ j&
com 51 anos, resolveu fazer uma viagem & Atenas e & Asia. Chegando &
capital da Grécia encontrou-se com Augusto que aconselhou o regresso,

porém, aMegara
adoceeu, piorando durante a viagem, chegando A Brindisi, faleceu; seu
corpo foi transportado para Napoles onde foi enterrado.

Antes de morrer, no seu testamento, pediu que incinerassem o5
da Eneida, pois ainda nfo estava, segundo o seu pensamento, &
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altura de serem publicados, porém, naquele tempo, o5 testamentos
tinham que ser referendados pelo Imperador; este nio consentiu, deter-
minou que os poetas Vario e Flocio, amigos do falecido, publicassem o
poema como estava nos originais, até com versos incompletos.

Aqui esté um ato bem pensado de Otaviano Augusto, ele que era
o protetor do poeta ¢ seu grande amigo durante a vida nlo poderia agir
doutra maneira; no era possivel deixar  humanidade privada dum
repositério esmeraldino desta natureza, um acefvo 40 rico e precioso,
como é a Eneida. Hoje, ainda, af vamos nos abeiberar,  cada dia que
perlustramos as folhas de tal monumento literério encontramos
riquezas inesgotéveis de conhecimentos, alimentos uberrimos para a
inteligéncia; ¢ rica de idéias, vocabilos, gramatica, linguistica, fonte de
descobertas permanentes, sempre com uma faceta nova & apresentar;
quando se relé este manancial maravilhoso e cultura, transmitido pela
lingua mater das néo-latinas; af vemos & origem vocabular, hist6rico ¢
artistico de todos os idiomas dos povos o orbe.

Neste trabalho, Vergilio, relata a origem ¢ formaco do povo
Romano, isto dentro duma habilidade artistica, propria dum géfio
inspirado pelos deuses. E o poema épico méximo do classicismo latino.

A obra & composta de 12 livros em versos exémetros dactilico.

De infcio foi dado um trago em prosa, pelo autor, sendo mais
tarde, pelo mesmo, versificado.

Escreveu 0 trabalho por ocasiao de sua estada na Sicflia ¢ na
Campénia. Todo ele foi composto em honra de Otaviano Augusto, o
grande imperador. Vez por outra lia partes, da obra, para Augusto e
Mecenss que ficavam encantados com o primor do verso e das idéias;
dizem alguns que o imperador, por virias ocasides, mandou que enviasse
trechos, mesmo em borrdo, para ser por ele apreciado, tal era o valor
que dava ao trabalho.

Propércio, admirével poeta, seu contempordneo, tece elogios a0
poeta,citando virias passagens, como a descrigio da batalha de Acio que
esté no livro VIIL, verso 675 ss.:

Fervere Leucaten, auroque effulgere fluctus.
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O poema narra a viagem de Enéas, her6i troiano, que depois da
célebre guerra, fracassada, de Tr=... contra os Gregos, foi, levado pelo
destino, da Asia Menor, atravessando os mares, passando por indmeras
dificuldades, até o ltoral da Itélia, na regiio Lavinia, ¢ af se estabele-
cendo aliou-se a0s Lacianos, donde provéem os Romanos. Tudo isto
dentro duma linguagem, ricamente especial ¢ uberrima de methforas,
aliteragtes e alegrias que encanta  todo o cultor do belo ¢ das belas
letras.

Homero, i

natural ¢ Sbvia em trabalho de natureza poética épica, pois este poeta

tem um tragado mestre com delineamentos préprios € caracteristicos da
‘composigao.

Olivro 1 da Eneida tem muito do VI da Odisseia, o VII do XII da
Iiiada. Assim como Ulisses conta as suas aventuras aos povos Fefcios,
Enéas narra 4 rainha de Cartago, Dido, gs seus feitos.”

Se imitagio existe, em vez de diminuir o valor da obra, a0
contrério @ engradece, assim sempre julgaram vérios escritores do
passado, haja vista, Voltaire, no séc. XVIII que afirma;*“Se Homero
produziu Vergilio, sem dévida foi a sua melhor obra’

A questaio de imitar constitui uma argumentaglo muito longa,
que se presta para outro trabalho a pensar, pois terfamos que abordar

do nosso Luiz Vaz de C
damente, acusam até de plégio.
Reportando-nos ao poema, em si:

O 1 livro inicia com uma apresentasio da obra, trecho que nem
todas as edigtes publicam. Em seguida vem a proposicio do poema ¢ a
invocaglo inspiratéria ds Musas, niciando o relato da histéri, propria-
aventuras
através dos mares até a chegada de Eneas, com seus companheiros, &
Cartago, na costa da Africa, ¢ os primeiros contatos com a rainha Dido.

Ol eo Il compreendem a narragdo, fita pelo hersi, x Dido das
guerras travadas, a destruigho de sua  este
momento, o duranie um magaifico banduete ofereeido pels ‘majestade
real.

O1V livro apresenta o prosseguimento da viagem de Enéias, pois
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ele tem que seguir as ordens dos Fados. Dido, entho se suicida.

No V e VI o poeta prossegue & narragio da viagem do hérol
através dos mares, sofrendo todos os embates ¢ dificuldades que alguns
deuses interpdem para que cle nlo chegue a0 fim colimado. Nesta
‘ocasilio Enéias vai ao Inferno. Os escritores da Idade Média, julgam que
© VI livro é o mais belo do poema.

O VII livro apresenta a chegada so Lécio, na foz do rio Tibre e o
encontro com o rei que mais tarde tornar-se-& seu sogro.

No VIII surge uma personagem nova ¢ muito importante que &
Turmo com quem Enéias terk que travar vérias lutas, asto bélica que se
estende pelos livros VIII e IX.

No livro X temos a narraglio do magnifico consflio dos deuses,
uma das passagens mais réseas do poema, para julgar as atividades de
Enéias instalando novo reino ¢ desenvolvendo belicosss lutas com 08
povos da regiflo congquistada. B uma descricko apoteotica, propria da
imaginaglo fertil do poeta épico da latina gente.

No' X1 o relato prodominante é a ceremdnia dos funerais de
Palante; continuando as guerras de conquista.

i1 , apresenta Ené
regifio determinada pelos deuses, principalmente sob a protegiio de sua
mile a deusa Venus, apés matar Turno num combate singular a dols.

O poema af esth, Em Homero vemos o mundo e o deuses, em
Vergilio deslumbramos Roma ¢ os deuses: no primeiro predomina o
sentimento religioso, no segundo o patriotismo. Vergillo esté preocupa-
do em cantar as grandezas de Roma. O mnmunn sabe cantar o
sentmento verdadeiro do humano o aue mulos

iee pigins Vergho s g Soas poonasdecaractr
1dflico-! bucbl.len despertou & atenclio de Polito, seu grande amigo
que o incentivou a escrever a obra diditica: as Bucélicas.

Estava com 20 anos quando iniclou & composilo das Buclicas.
O trabalho consta de 10 cantos ou éclogas, pequenas, todas compostas
em versos exametros.

E a poesia pastoral, inspiraghio de Teberito, poeta grego, tudo
tragado numa delicadeza ¢ sensibilidade que encanta a qualquer leitor,
mesmo lida em traduglo. Diz muito, tanto nos vockbulos que emprega.
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como nas entrelinhas dos seus exkmetros. Af esth retratada a paz do
‘campo, o estado de tranquilidade qu> se usufrul em meio dos rebanhos &
plantagdes. No trabalito relefmbra o confisco de seus bens que Otaviano
Augusto mandou reintegré-lo.

Em geral as personagens que aparecem sio pastores com excegho
das: 1%, 9% ¢ 10% onde surgem vultos histbricos, julgando alguns criticos,
que o préprio Vergflio af se retrata. ¢

Palavras intciramente gregas sio empregadas ¢ até o préprio
estilo que nlo era conhecido pelos Romanos.

‘As éclogas imitam largamente os Iditios de Tebcrito a ponto dos
Romanos considerarem Vergilio seu Tebcrito.

‘As duss primeiras fazem alusho & sua desgraca pessoal, isto 6, 8
perda das terras quando foram confiscadss para serem dadas sos
Veteranos de guerra, porém, em razbo da sus amizade com Polifo &
Mecenas consegulu & liberacto por parte do imperador Augusto.

As bclogas, no texto nlo seguem a cronologla da composiclo,
{anto que calculando-se que o trabalho tenha se conclufdo no ano S3. a.
C., contudo, hé quem afirme ter a 10* aparecido s6 em 37 a. C.

A 1 glorifica o imperador Otaviano Augusto, estando bem
retratado o elogio no 6° verso:

O melibose, deus nobis hasc otls fecit".

A 2% consta ter sido a primeira & ser composta.

A 3% 6 o mals realista e rica de expresses humanas e sentimen-
tals. E uma imitaglio do 4° Idilio de Teberito.

Na 4% hé uma alusko, segundo alguns pensadores da Idade
Media, 2o advento de Jesus Christo; verdadeiramente, Vergilio morreu
19 anos a. C.

“Jam nova progenles caclo demittitur alto

Tu modo nascentl puero, quo ferrea primum

Desinet ac toto surget gens aures mundo,

Casta fave Lucina; tuus jam regnat Apollo”.

Este canto 6 dedicado a Pollo ¢ & & mals pomposa ¢ rica das
exaltagtes. ép
seria o filho do homenageado.

A 5% 6 mals sonora d todas no estilo e na forma, Hé quem veja
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aqui apresentada a figura e Chio Jilio Cesar. Percebe-se, muito bem,
Iaivos dos Idilios 1° ¢ 7°.

Na 6* hé um canto epictireo A criagdo do mundo. O poetar desta
écloga tem um que de tragado épico. Os criticos afirmam ter sido
composta em louvor de Vério.

A 7% & uma imitaglo da 6* de Teberito.

A 8* é a mais complexa em assuntos. O trabalho foi escrito em
homenagem a Polio que tinha sido recebido em Roma, com uma grande
vitéria conquistada contra os Partos, povo da Dalmécia em 39 a.C. E
uma imitagto do 2° Idilio de Teberito.

A 9% é um canto de tristeza. Aqui ele se retrata em face do
perigo de novamente perder as suss terras depois da guerra de Perugia.

A 10° € mais sentimental, entre 0s cantos pastorais e Vergilio.
Ele presta sua homenagem 40 poeta Galo, seu grande amigo que tinha.
sido abandonado pela sua amada.

Em seu trabalho as Gebrgicas, o excelso poeta, que nunca se
acostumou & vida dos saldes, demonstra a vontade permanente de

P
is ¢ das noites de estio. A saudade impregnava todo o ser ser, & beleza
encantadora das campinas fulgurantes de inspiragio parasidiacas, em

i dum viver préprio

todas as
dos seres previlegiados pelos stiperos do Olimpo.

A obra rica de informasdes e cheia de orientasdo das subtilezas
em cultivar estd. dividida em quatro livros:

, em geral
mumuumnmmw-uhmremmpmmo
tempo.

O segundo ensina como tratar s vidiras  as oliveiras,

O terceiro como eriar o ga , ovelhas ¢ outros animais.

O quarto, encerrando o trabalho, em delicadezas de expressdes ¢
habilidades de quem conhece a forma exata do labutar campestre, diz.
como se tratar ¢ cuidar das abelhas.

Se depreende dotodo que haveria um quinto livro para estudar o
cultivo dos jardins e dos pomares. A palavra do poeta, no seu tratado
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didtico, st rte
‘admiravel.

'Hé quadros maravilhosos dentro desta obra, como o despertar da
natureza na primavera.

Neste trabalho vemos a influneia nitida e forte de Tito Lucrécio
Caro.

Dizem os comentadores que originariamente a obra concluia com
um panegirico ao seu amigo ¢ protetor, Comélio Galo, mas como esta

refazer o final, & bem verdade, com bastante arte.

Foram sete anos de trabalhos constantes que o autor levou para
construir um trabalho tio admirével de agricultura.
Outros trabalhos sio atribuidos a Vergilio, dizendo alguns que
20 apberifos itos, pri i ot
‘bons hbitos do pocta.
Na variedade dos existentes destacamos:
Culex , poema com 414 versos exémetros, imitagdo grega; muito
ucano, Estécio ¢ Marcial.
B a histéria dum mosquito.
Moretum, trabalho composto em 124 versos.

Cirls, com 541 versos. £ um mito popular em que a jovem Escilia
trai o préprio pai causando-lhe a morte por amor ao rei Minus, porém o
rei a faz arrastar pelos mares afora até transformé-la numa ave do
mesmo nome, em contra partids, o pai se transforma numa fguia
marinha que persegue-a para sempre.

Copa, trabalho composto em versos disticos elegicos.
Muitos outros trabalhos existem que seria bastante longo enume-

Fm uunﬁl!nr este nosso estudo é bom registrar ainda
ida, que em razio de ter ficada incomplet
o poeta Mnlen vLm, Iatino, e viveu de 1406 a 1458, escreveu, como
i um 13° Jivro. A i

antiga.
1, fol feita em 1471, em iy H tradugdes dele em hespanhol ¢
Francts.
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Segundo, quanto a grafia do vokbulo: Vergilioou Virgto temos
duas situagbes: a primeira grafi primeiros
escritos latino, pﬂndpdmbnlbpmd-mmdlﬂm ou seja do
rgiu na Idade Médis
dizem os entendidos, que estio baseados na palavra Virgo, virginls,
‘pureza, limpidez, casto — segundo alguns era o estado de Vergllio. As
duas grafias podem ser admitidas no Latim o= Pwnw-,
Mantus que também, foi bergo de Luiz de Gonzaga, ficou
celebre, sempre mais, com o pocta que Alunlmnm comemoramos o
bimilenério de morte. Roma ¢ Otaviana Augusto tém no eterno poetar
de Vergilio a sua consagraglo; af se encbatra o simbolismo lenddtio
unido ds aspiragdes naclonais caminhando pelas vias do mitologico para
8 eternidade da histéria.




‘A MONARQUIA NOS PAISES BAIX0S
NEWTON SABBA GUIMARAES

“Elle & fait des fautes. Mais quelle plus
haute idéed peut-on donner de ce régime que
de vouloir qu'il ne commit pas de fautes,
comme si on {'estimait impeccablel Qu'on
‘mesura tous les autre & cette exigence’.

Auguste Nicolas in “La Révolution et 'Ordre
Chrétien”, pp. 360, 2* ed.

Escrevendo trés anos depois da queda do Segundo Império, apés
& derrota de Sedan, no infcio daquela repdblica semi-aristocrética que
dor a vid anos, o pensa
dor de “L'Etat sans Dieu”", numa obra que envelheceu consideravelmen-
te mas da qual ainda se tiram belos e stuais conceitos aqui e ali, cujo
‘pequenino trecho serve de epigrafe a0 meu ensaio — "La Révolution et
{'Ordre Chrétlen” b
& monarquis. E defende-s, mostrando-Lhe as exceléncias, as virtudes
sobre os outros regimes. O que ele diz sobre & monarquia em Franga,
aplica-se para a monarqula em outros pases. A monarquia é a ordem, é
& estabilidade, frisa ele. Vé-se a veridicidade de suas palavras nos casos

pela forga das armas,
dendo a estabilidade que os fizeram respeitados

pos de ordem. A Etiépia milendria do Negus Hailé Selassié transformou-
e numa repdblica ferozmente comunista, dominada por um tirano im-
pledoso, o Coronel Hallé Menghistu Marlam, ¢ sua clique castrense; o
Camboja do flambolante Principe Norodom Sihanouk desapareceu, nas-
cendo em seu lugar uma opressiva ditadure marxista de frios burocratas
© tecnocratas fankticos que suprimiram todo o resquiclo de liberdade no
pals; e o Ird virou uma teocracia sangrenta dirigida por um velho

‘mentecapto, ‘um teocrate
nome de Al e do Corlio... Eram trés pafses que possufam velhas cas
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reinantes, dinastias solidamente enraizadas no sentimento dos sditos &
Jépretendendo 2 histéria nacional. Bem ou mal, o Negus Negushti Hailé
Selassié I, o Xainxé Mohammed Reza Pahlevi e Samdech Preach
Upayrareach Norodom Sihanouk cumpriam os seus deveres 2 frente de
seus estados,

paises progredir. Cometeram erros ¢  avareza do monarca etiope, &
dureza do homem que era chamado de luz dos Arias ¢ os gastos
risonho principe descendente dos reis-deuses de Angkor, ndo resta
divida, ndo lhes pesava favoravelmente na balanga. Houve muita
injustica, também, mas eles eram governantes hi muitos anos ¢ haviam
tonado conhecidos os seus paises nos tempos modernos, haviam-nos

i ificili o fosse

. & sua forga, os seus firmes propésitos, teriam arrastado de
rolddo povos & guerra e ao esfacelamento. Sobreviveram, em uma
palavra, gragas ds sélidas instituisdes da monarquia, onde a luta pela
chefia de Estado ndo existe.

Sempre olhei & monarquia como a solidez das instituices. Nio o
imobilismo, mas a firmeza c o simples fato de ndo haver a terrivel luta
pela suprema magistratura periodicamente ji ¢ uma garantia de solidez.
E dados recentes provam que os paises mais estiveis politicamente sio
mesmo as poucas monarquias que ainda sobrevivem. E, entre elas, os
Palses Baixos, a Holanda do bom lete, das mllpu, dos canais, dos
polders, 3 chlebres, dos
museus reais.

Encontrava-me em Pretéria, na Africa do Sul, quando os jornais
‘mais conhecidos do pas, “Die Beeld" e “Die Transvaler” noticiaram, em
fevereiro, que a Rainha Juliana seria sucedida pela Princesa Beatrix em
abril. Estavimos em 1980, um ano diffcl que parecia vir a ter lerrlvels
consequéncias para 0 mundo com as agitagdes e modi Ira,
stremecimentos 5o Orinte Médio, insiabiidade na América Latina ¢
protestos na Holanda. Monarquista de longa data, eu temia que a
mudana d soberano em a Holanda pudesse signifcar também o esbo-

amento da Casa de Orange: o comentarista dizia que Sua Alteza Real
Beatrs. Wihelmina Hermengarda, Princesa dos Paises Baixos, de
Orange-Nassau e de Lippe Biesterfeld, nfo cra benquista. o seus prt
peros m fidalgo
alemo, diplomata de cariira e que fora  cse casamento.como
desafio 2 sensibilidade holandesa, que ainda hd feridas deixadas pela
ocupaglo nazista do pais.

Mas os ventos sopraram favoravelmente e nada de mal acontecen
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nem & Casa Real, nem a0 regime. Ambos continuaram inalterdveis ¢
assim o continuarko ainda por muito tempo.

A monarquia tem fundas rafzes nos sentimentos do povo e a Casa
de NnullOrln.e de vlbas tradicles, & sumamente simpitics ws
holande ndénci
Como se 6 o istra do pal esa duas casas nobres et lgadas. &
do Estado ¢ do regime monkr-
quico nos Paifess Baixos, uma familia que, faz muito tempo jé, entrou
para as phginas da histéria pétria e que continua a ser poderoso elo de
uniflo, progresso, estabilidade e boa governanca.
A Rainha-Maie Juliana, que encerrou o seu longo reinado de 32
nos, conslidon » nsttlelo monkrguics com o mm simples ¢

de
h)hnd:ul. pragméiticos ¢ apegados aos vnmlmm demouhﬂcu), ferre-
nhos adversérios de tudo o que soe como opressio, discriminagio ¢

dominio do Estado. Gorda, um rosto cheio e simpético e que deve ter
5 i idad

sua gente, simbolo da boa dona de casa , ordeira € pressidente da mile
extremosa , da esposa completamente que sempre dessculpa as falhas'do
‘marido e os seus discursos fizeram-na aplaudida: ela nunca permitiu que
o seus assessores he escrevessem os discursos ¢ as mensagens, mas se
dirga 30 pov de coraa abeto, conversand tout court com cl. 0s

over, aburrando, ropesando  até derubanda m@vels sem se preocu-
par muito com isso. Uma rainha-burguesa, sem nada dos atavios das
Juli dorad: i a "

houve muito choro quando, no aniversirio dg Princesa Herdeira, cla
anuncou,soenemente, g sb bdicaria no dia 30 e abril de 1980, no dia
do seu aniversirio. m queria acreditar que aquela velha d.ama,
de cabelos brancos ¢ olhos meigos, que preferia ser chamada de
“senhora e “‘madame” do que de “Vossa Majestade” ¢ “Majestade”
fosse afastar-se do trono. Mas a idade, oo alegava no ducum de
belo simb

rm o venemndn o Re Gutano Adolfo da Suecx-. que per.mbum. pelu
ruas, d

povo. Julian, por ocasid da crise do petréleo que atinglu duramente s
Soonomia Holandesa, fo vita 8 chcalar plas s do Amstecdd g
bibicleta. Era extraordinariamente popular e essa popularidade nilo
diminui nem quando houve pesadas acusages sobre o Principe Consorte
Bernhard, muito divulgadas pela imprensa americana.
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Quanto & nova Rainha, a terceira mulher a

neerlindés em quase um século, qu.nnn{:.“wnmo
ascendeu & chefia da Casa Real de Orange, em 1980, ela serk

mente  Glima, pols el teve do seu casamonto com o Prineipe i,
hoje uma figura muito querida ¢ popular em todo o reino, trés filhos,
Willem-Alexander, nascido em 1967, agora o herdeiro do trono sinda
nlo declarado por ndo ter atingido a maioridade legal; Johan Friso,
nascido em 1968, ¢ Constantijn, nascido em 1969. No inicio, contestada
até mesmo com violéncia, acusada de ser muito arrogante, ¢ soberba, em
contraste com sus mie, muito voluntarioa ¢ (imosa, & Rainha Beatr,
contudo, te Mundo, como o

. Mulher de
idéias aacada, ormad om Dimto, apreciando as artes
plstots ¢ dramiticas, apreciando o conacto dos intelectuais, cla vem,
08 poucos, mudando a Imagem do mulher auoritiia que muilos Ihe
inj te. Em 1972, a sua partici
ot de sen aid, na campanha “Kom over de brug”, para prested
fundos em favor de 700 projtos em 80 astes diwete, trouss e
ita simpati

teo reino, vatnd- « provinte, cdade a cidade, vila a vila, ouvindo a
gente humilde do povo, mantendo contactos mais diretos. E verdade
que o verdadeiro poder executivo fica com o Primeiro-Ministro, mas
‘acontece que o monarca holandés tem papel importante na escolha &
‘nomeac#o do homem que dirigiré a administragdo e a vida politica do
reino. Ele ¢ fiel da balanca entre aquela miriade de partidos, uns 300
minipartidos de feigio puramente local, de dezenas e formagdes com
‘ambigto nacional ¢ de uma diizia com real significado na vida do pafs,
com representantes no Parlamento.
O comentarista brasileiro Pedro Cavalcanti, para
diretamente de Amsterda por ocasido dos festejos de coroagdo
Rainha, teve palavras muito pessimistas acerce da sucessora de
Toliana quando afirmou ela é “uma incégnita, mas, pelo visto na seman:
assada, ela deve tomar muito cuidado se nlo quiser ficar na Histéria

como a iltima representante no poder dos Onnn-Nmu'

previsdes. O X parecia inamovivel,

s6lido como rocha, ¢ foi destronado. O et Tour. Clllos. o jovem ¢
tem sido

e continua 4 frente do reino, tentando trazer-lhe a paz interna, eshbgle-

cer uma democracia vidvel ¢ manter as instituicdes mondrquicas st

' Gnastia scbroviven un Helanda em clouaiéhncias bom mals difics,

N0 ser agora que vai fraquejar e cair. Por sinal os destinos histGricos
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da pétria holandesa estlo intimamente ligados & e de Orange-Nassau
¢ existéncia da monarquia. E assim continuarol

23.X.1981






ARAUJO FILHO — PATRONO DA CADEIRA N° §
D)

ISCURSO DE POSSE
Paalo Pinto Nery
Senhores Académicos!
indelével se incorporar
& minha vida pibli ir-me-i igdes de. iderar como

membro deste Sodalicio de homens eminentes, se ndo abrisse o meu
‘modesto discurso pedindo desculpas pelo atraso em atender  dignifican-
te convoeagdo para ocupar & cadeira n° 05, cujo patrono, Arajo Filho,
imprimiu-lhe o respeito pela cultura polimorfa do conferencista ¢ pelo
arrebatado do orador eloquente.

Falta grave, ndo ha dvida nenhuma, foi a que cometi: Cabia-me
chegar h mais tempo a esta Casa do Saber e da Cultura. No entanto,
ndo o fazendo, tentarei explicar s motivos que concorreram para tal
procedimento, certo de que encontrarei, na sensibilidade de que sois
possuidores, a benevoléncia daqueles que sAo espiritualmente grandes no
desculpar a.‘alhas de seus semelhantes.

Desde oinstante em que recebi, com inusitada alegria, em minha
casa, 05 nobres Académicos Genesino Braga, Jodo Mendonga de Souza,
‘Walter Nogucira, Jodo Chryséstomo de Oliveira, Waldemar Batista de
Sales, William Rodrigues e Elson Farias, Embaixadores da decisdo deste
Augusto Templo, passei a viver momentos de vacilaglo.

Duas forgas antagdnicas — ndo aceitar ou aceitar to honroso ¢
excepional galardio, passaram a desafiar a debilitada e fraca resistén-
cia, sabido que somos, por natureza, sensiveis em situagdo como essa.

Hi muito, folheando um livro de provérbios, impressionowme,
sobremodo, um de origem espanhola:

“Aquele que diz a verdade,

quase sempre fala sozinho.

145



Embora aceite que muitos provérbios se ajustam & realidade da
vida moderna, confesso, sem falsa modéstia, que os motivos & serem
expostos, revestem-se da mais pura e cristalina verdade, ¢, nem por isso,
acredito que ficarei falando sozinho.

Provavelmente, dirfo os mais exigentes: por que tanta certeza de
que permaneceremos aqui para ouvi-lo?

Responderei: porque sou daqueles que acreditam que a verdade
continua a ser Simbolo da coragem, da rentincia, da humildade ¢ do
respeito para com o proximo.

Proclamd-la nesta solenidade honrosa, na verdade ¢ ser sincero ¢
agradecido para com aqueles que acharam de me homenagear com um
i U mais nobres ¢ cobigados por quantos se esforsaram
e literdrios

que tanto elevam ¢ engradecem o homem.

Escudado, assim, na verdade, é que tenho a coragem deassomara
esta Tribuna, fonte irradiadora de inteligéncias privilegiadas dos pro-
homens que, num momento de rara felicidade, fundaram esta Acade-
mia, e, de corago aberto, dizer: Senhores Académicos, escusai-me pela
demora em atender ao vosso glorificante chamado.

Nio aceltar

A impressio para quem observa os fatos que eclodem diuturna-
‘mente, nos mais diferentes pontos da terra, é que algo de sobrenatural
esté @ advertir o homem de que & vida ndo € s6 matéria.

O extraordinirio avango tecnolégico se resolve, em parte, o
problemas que tanto afligem ¢ preocupam & humanidade, apresenta-se

insignificante e praticamente sem nenhuma valia diante da incompreen-

sdo e do 6dio que dominam € avassalam a todos e a tudo.

£ de ontem a diltima guerra mundial. Os mais cruéis e condens-
veis processos de destruigdo foram postos em prética, matando, inclusi-
v, nos campos de concentrasdo, milhes de criaturas inocentes. E nem
cado contra a raga semita.

0 Mundo praticamente ficou dividido em dois. De um lado, uma.
horda desumana ¢ insensivel, sob comando frio ¢ calculista de um
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homem sedento de sangue ¢ vinganga contra aqueles que no comuny
yam de suss idéias. Do outro, uma alianca de povos, desfraldando a
bandeira da liberdade € da fraternidade.

Como testemunhas vivas desse entrechoque brutal |incorporados
que foram s Forgas Aliadas, encontram-se espalhados no territério
nacional os bravos ¢ valentes Pracinhas, das Foreas Expedicionari
Brasileiras.

Neste ensejo, num preito de imorredoura gratiddo & meméria
daqueles que pereceram nos campos de batalha, pensando que estavam
nos legando um mundo melhor, a minha humilde prece.

‘Homem simples de provincia, de formagto religiosa alicergada
nos principios sagrados do eristianismo, acreditei que com o “cessar-fo-
g0", tudo voltasse & Paz do Senhor ¢ o homem se transmudasse em um
Ser fraterno, implantando o amor em seu oragao, como motivo ¢ razdo
de ser de sua existéncia.

Pobre ingenuidade! A histéria af estd, embora incompleta, &
registrar, num crescendo assustador, que o homem cada dia mais se
animaliza, semeando os grlos rubros do édio, da violéncia e da
brutalidade.

‘Abra-se um jornal; acione-se o botéo de um aparelho de rédio ou
televisao; folhei-se uma revista; manusei-se um livro, ¢ a impressio que
nos domina ¢ a de que caminhamos a passos largos para a destruigdo
total da humanidade.

Manchetes e programas com destaques aterradores noticiam:

meios escusos para galgar o poder de mando; hor
com requintes de barbaridade; roubos; assaltos; sequestros seguidos de
morte; greve com parada do trabalho egreve de fome como protesto
contra os que dirigem; estupro; sexo, como simbolo de civilizasao;
drogas subjugando o homem & escravido o vicio; enfim, um elenco de
crimes inimaginados e inimagindveis perpetram-se diariamente pelo
homem que se diz civilizado .

O peso de tamanha monstruosidade material, deixa-me confuso ¢
pe em divida a minha disposicdo de ingressar neste Templo de Luz,
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onde, felizmente, o homem ainda cultiva, exalta e reverencia a inteligén-
el i 3 deDeus, queo

fez A sua imagem.
Diante disso, passei # perguntar de mim para comigo, num
monélogo de quem perscruta a propria inteligénci

— Nao seria mais aconselhivel permanecer como me encontro,
estético, deixando que os fatos prossigam na sua faina destruidora?

— A minha participago no trabalho de resisténcia pela sobrevi-
véncia dos principios espirituais, seria, na realidade, a mais indicada?

Aceitar

caracterizada pela
ditvidas do homem
7o seu convivio social, fez com que me transportasse instintivamente
Ppara as phginas de ouro dos livros sagrados.

Mergulhado naqueles ensinamentos magnificos, reforcei as mi-
nhas combalidas forgas de decisio e me situei frente & realidade da vida
— de que cada homem tem uma missao a cumprir neste mundo, seja ele
embora, como se ouve na decantada oragio — *‘um vale de ligrimas'

A beleza admirével dos dons espirituais
‘bondad:

E natural que Deus criou o homem 4 sua imagem ¢ Ihe deu o céu,
a terra, as dguas, o5 animais, mas lhe fez sentir que

“Ainda que seja o dono da criago,

© homem ndo deve destruf-la. Ele

precisa admiri-la, exploré-la ¢

conhecé-la”,

Estava aberta a grande clarcira para a minha caminhada rumo a
este Silogeu, quando, ainda, vem em meu auxilio, talvez atrafdo pelos
Iagos de amizade que nos uniu neste mundo de provagdes, o espirito
iluminado de Alvaro Maia, e consolida a minha disposigto, a0 exclamar
num dos seus esplendorosos poemas:
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“No diflogo com a vida, 56 cabe uma reaglo: por mais dura, por

der com £6, responder com amor, responder com exaltaglo”.
Vitoriosos os ensinamentos da ciéncia do bem, ao afirmar que &
Fé remove montanhas, que o amor tudo pode construir: eis-me aqui,
Nobres Académicos, orgulhoso, se & que podemos ser orgulhosos, ©
dominado inteiramente pela emosdo, principalmente quando me trans-
porto para os dias de menino e jovem introvertido, sem qualquer
condigio de enfrentar os seus semelhantes ¢ dialogar com eles.

Provas vivas da minha introversdo, de infAncia amedrontada ¢
timida juventude, muitas estio aqui presentes. E, por certo, intimamen-
te cantam, neste momento, juntamente comigo, quando sou guindado a0
cume desta montanha, luzeiro das figuras mais polimorfas em todos 0s
quadrantes dos conhecimentos humanos, o hino da alegria, numa
‘homenagem ao triunfo que, com um pouco de esforgo e tenacidade, &
dado a qualquer criatura, quebrando a geleira que a envolve ¢ colocan-
do-a em permanente relacionamento com os seus concidadaos.

0PATRONO

Francisco Pedro de Aratjo Filho, nascido nas terras agrestes do
sertdo nordestino, na pequena cidade de Goiana, Estado de Pernambu-
<0, o dia 9 e setembro de 1870, provém de humilde tronco, pois que
filho de Francisco Pedro de Aradjo, alfaiate por profissdo e de d.
Candida Marreiros de Aratijo, de prendas domésticas.

Debaixo do teto humilde, modesto e sem brasdes, como soem ser
as casas fincadas na hinterlindia brasileira, mas envolto pelo calor de
pais dedicados e amorosos, Aragjo Filho viveu seus primeiros anos de
menino pobre.

Inteligente, assimilava com extraordindria facilidade os ensina-
‘mentos que lhe eram ministrados. Encontrou nos livros os seus maiores
amigos. Passou a ami-los. Fez da leitura um proveitoso hbito. Ainda
imberbe jé s preocupava em estudar € pesquisar, entusiasticamente, as
grandes obras de pensadores e fil6sofos que despertavam a atencdo do
mundo contemporéneo.
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Enquanto era lentamente asfixiado pelos parcos recursos de que
dispunha a sua familia, cresciam e se agigantavam no recbndito do seu
ser, nobres e grandiosos sentimentos de liberdade e incontida sede de
saber. Assim, ndo tardou que procurasse deslocar-se para a cidade do
Recife, centro irradiador das idéias democréticas, absorvidas pelos seus
mais ilustres filhos, nas universidades da Europa.

Chegando & Capital pernambucana, aliou o espirito descjoso de
vencer A cultura notével dos homens mais proeminentes da época. Aos
Poucos a sua figura comesou a se destacar como forga propulsora entre
aqueles que eram olhados como estrelas de primeira grandeza. O jovem
emigrado do interior conseguiu, logo nos primeiros contatos com o
homem da grande cidade, captar, pela inteligéncia ¢ pelo poder de
persuasdo, a estima, a consideragdo ¢ o respeito de todos.

Ma i

politi-
<o teve que interromper os estudos, bolsista que era do governo.

Nem por isso sua disposisdo de vencer na vida com dignidade foi
abalada. o, maior , em seu
espirito de jovem intimorato, a convicgdo de que a beleza das agdes do
homen reside em ndo recuar ante a adversidade.

te modo, o aparente recuo que foi obrigado a fazer, serviu
para fortificé-lo de maiores energias ¢ incentivi-lo a enfrentar novos
obsticulos que, por acaso viessem de surgir.

Reinicia os seusestudos com  formaglo morl etemperada no
cadinho das iad: de
caminhar na estrada pocirenta ¢ cheia dc urzes do justo, em defesa dos
oprimidos.

Passa a pa decisiva ¢ corajosamente de todos os movimen-
tos universitrios. Se, na verdade ndo foi um comandante em chefe de
libertacio
dos cscravos ¢ implantaglo da Repblics, ndo podemos ignorar sua
atuagdo brilhante, ora como liderado, ora como lider, na luta perigosa ¢
delicada da divulgagdo de idéias, através da palavra escrita ¢ falada, a0
lado de homens da estatura intelectual ¢ coragem civica de um José
Mariano, José Maria, Joaquim Nabuco, D. Leonor Porto, Martins Junior
¢ Maciel Pinheiro.




A aproximag@o com Mastins Junior fez nascer, no jovem interio-
rano, uma grande admiraglo pcl homem piblico que arrebatava ¢
empolgava 8 quantos tivessem a ventura de ouvi-lo.

irével i de Péricles
Morais, um dos luminares desta Augusta Academia de Benjamin
Lima, traga o pérfil de Martins Junior, responsével que fora em grande
parte, pela formagto do carkter monolitico do excelso Aratjo Filho.

\ha era Martins Ji

garam-se 0s paladinos em torno desse homem puro de inquebrantael
nobreza de pensamento e de 880, cujo ideal supremo era rehabilitar ¢
dignific iéncis amor ds iblic

1 da justica humana. Sacerdo-
e do dircito, pocta, ensaista, filésofo e orador, dos maiores do seu
tempo, todos esses titulos credenciavam-no para exercer o papel de lider
do movimento revolucionrio, que o foi com singular galhardia. Mas na
cintilagdo do tribuno estava o elmo encantado de suas vitbrias. Sem
embargo, ndo era um tribuno que dominasse instantancamente as

Exordiando, em qualquer que fosse o discurso, as suas primeiras
palavras, proferidas a medo, timidas, indecisas, inconsistentes, quasi
tartamudeadas, provocavam um desapontamento coletivo. Depois,
gradativamente, 10 calor dos aplausos, como se o moral abatido se
levantasse de sibito, a eloquencia do repiblico tomava impulso, avulta-
va, crescia, cletromagnética nos seus efeitos inexplicéveis e inimitdveis,
dardejantes na sua argumentagdo irretorquivel. Nao devia, porém, &
‘metéfora o vigor de sua dialética. Aquela eloquéncia de surtos fndo-
mitos, paradoxalmente Tejeitava o tropo ¢ & retérica como elementos

nvicsio. Os seus conceitos primavam pela serenidade, pelo vigor

estrito das analises, pela justiga das observagdes, pela bravura das
afirmativas. Sabia dizer, procurava convencer, deduzia como ninguém,
e era esse o segredo de sua dominagdo. Ademais, a integridade do
homem equivalia a0 desassambro do falangidrio. ~Dir-se-iam duas
forgas paralelas queporfiavam para justificar-lhe a reputaglo imaculada.
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Mas a excelsitude do carfcter a tudo ~ sobrepujava. A légica dos seus
actos dava-lhe a medida da enfibratura”.

Mais adiante, Péricles Morais invoca o testemunho autorizado de
Aratjo Filho, colhido no vibrante e enternecedor discurso proferido na
solenidade do 17° aniversério de falecimento do seu amado Mestre,
uma homenagem ¢ reconhecimento & sua iniguldvel formagdo moral
‘erminado o tirocinio académico, teria de receber a laurea,
mediante solenidades ritualisticas, impostas pela lei, entre as quais
figura o juramento de manter as instituigdes entdo vigentes. Jurar seria
trair a prépria fé, desmentir a intrepidez do sew caractes jé entio
puramente afirmado. Do auto da tribuna do salio nobre dA ledlde
de Direito do Recife, perante toda a congregagdio, gravemente revestida.
das vestes talares e das insignias doutoraes, Martins Junior, sereno e
tranquilo como um herde, defronta todo o corpo docente, que ji o
‘admirava, nega-se a prestar o juramento, declarando com hombridade e
estoicismo:

“Pobres, muito pobml sdo meus pais; obscuros mas hm\nrlnx, nio
pouparam aqui. Mas

eles sacrificios de minha parte, eles que nunca puseram peias 2 livre
‘manifestagdo de minhas idéias... Nao jurol” Disse ... nfo jurou!”

De escalada em escalada, Araijo Filho consegue, a duras provas,
concluir o curso de direito pela tradicional Faculdade do Recife. Os seus
colegas, num preito de justiga ao esforgo, A tenacidade e & cultura,
elegeram-no orador da turma.

Espirito irrequieto, herdeiro das tradigdes de heroismo e bravura
dos seus avoengos, depois de uma viagem de curta demora ds terras de
Santa Catarina, resolve, em definitivo, nos idos de 1904, transferir-se
Para 0 Amazonas lendéric

Abandona o abrigo seguro e amoroso dos seus pais, a amizade
arraigada dos seus companheiros de infancia e a terra em que nuocn.
Ppara enirentar a guerra competitiva na distante, acolhedora ¢ risonha
cidade de Manaus, p6lo de progresso acelerado e colmeia das inteligén-
cias mais licidas e privilegiadas do extremo norte.

Sempre ¢ em todos os tempos a despedida deixa atrés de si tragos.
indeléveis da pessoa amada. Logo, a partida de Aratjo Filho, talvez para
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nunca mais retornar, deixa um coragdo sangrando de saudade a pulsar
10 peito de uma Santa mulher que fudo representava para ele — sua
Mae.

Mue, palavra que se traduz em amor sublime ¢ nos transporta
suavemente, como um sopro diéfano, & figura simbolo de todas as mies
— Maria Imaculada, Mie de Jesus. Mae, que faz feliz e venturoso
‘aquele que nos momentos de alegria ¢ sofrimento pode recorrer a0 seu
regago. Mae, que & dor e saudade imorredoura para aquele que teve &
desdita de perdé-la nos primeiros meses do seu nascimento, nio lhe
sendo, destarte, concedida a flicidade de beijé-la e acarici-la. Mae, que
num momento de inspiraglo excepeionalissima fez brotar, como fgua
cristalina do coraglo ¢ do cérebro de um filho amantissimo — Dom
Ramon Angel Jara, Bispo de La Serena — Chile, a mensagem que &
Pereniza como a razdo de ser de todas as criaturas, indistintamente:

“Uma simples mulher existe que, pela imensiddo do seu amor,
tem um pouco de Deus; ¢ pela constancia de sua dedicaggo, tem muito de
anjo; que, sendo mosa, pensa como uma ancide; sendo velha, age com as
forgas todas da juventude; quando ignorante, melhor que qualquer sébio
desvenda os segredos da vida, e, quando sébia, assume a simplicidade
das criangas; pobre, sabe enriquecer-se com a felicidade dos que ama, e,
rica, empobrecer-se pata que seu coragho ndo sangre ferido pelos
ingratos; forte, entretanto estremece a0 choro de uma criancinha, €,
fraca, entretanto se ateia com a bravura dos ledes; viva, ndo lhe sabemos

porque 4 sua sombra ¢, morta, tudo
o que somos e tudo o que temos dariamos para vé-la de novo, ¢ dela
receber um aperto de seus bragos, uma palavra de seus libios. Nio
exijam de mim que diga o nome dessa mulher, se nlo quiserem que
etisope de ldgrimas este dlbum: porque eu a vi passar no meu caminho.
Quando crescerem seus filhos, leiam para eles esta pgina: eles lhe
i i ‘que um pobre v , em troca da.
suntuosa hospedagem recebida, aqui deixou para todos o retrato de sua
prépria MAE...

ADVOGADO
A sublimidade da Advnc-m. sem desmerecer as demais profis-
stes, tem se afirmado através dos sculos pelas manifestagdes corajosas
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dos Advogados mais eminentes no conflito de direitos submetidos a0
exame de decisto de quem possui competéncia para reconhect-los.
Falando de Aratijo Filho como Advogado, ndo posso, em absolu-
to, deixar de colocé-lo no grande quadro que tem como moldura o perfil
admirado e admirével que foi traado com maestria por Henrion De
Pansey, quando nos oferece ssa beleza de concsito:
“Livre dos empegos que cativam os outros homens; muito de
altivo para ter protetores ¢ muito de obscuro para ter protegidos;
sem escravos nem senhores, tal como o homem na sua dignidade
primitiva’
Efetvaments, s scompanarmos o trsjtiria smaiion da vide

fielmente a figura criada pelo inolvidével batonnier frlnc!s.
Atentemos para o que escreve o mestre Péricles Morais sobre o
nosso Patrono na sua obra primorosa — “Vida luminosa de Arajo
Filho", que no dizer do grande e saudoso causidico Leopoldo Peres,
“bem poderia ser, integrando uma galeria d inclitas existéncias roman

ceadas — de Victor Hugo,
de Mirabea, relesiv ¢ profunda como  de Descartes, prodigoss como
ade Balzac, harl

o filgido ensaio, em que se desdobraré dentro em pouco, na cadencia de
suas linhas harmoniosas, de suas constantes fundamentais, de suas

do conhecimento e da expressio...".

“Quando chegou a Mandos assim se refere Péricles Morais a
Aratjo Filho, 0 seu primeiro cuidado foi inaugurar, em rua conveniente,
a banca de advocacia. Conseguira uma sala modesta ¢ os moveis
indispenséveis. Era um gabinete humilde, que mais semelhava o taudis
daquele estudante pobre de Feuillet, ou o esconderelo onde morava
D' Aurevilly, nos seus ultimos dias escruciados”.

“Installara o escriptorio com o que The parecera imprescindivel
para reiniciar a vida. Mas os clientes faltavam. Quantos projetos
elaborados e sossobrados em um s6 minuto! Quantas horas dolorosas de
inquietagiol Ndo o descorgoaram, porém, as incertezas e dubiedades
daquele transe. Sentia-se forte para resistir, sem desar & delicadeza da
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crise, que julgara fugaz, ¢ ndo esmoreceu. Com efeito, foi um revéz
transit6rio. Um dia, quandojé principiava a descrer, a fortuna mendaz
abre-lhe as azas. Os seus servigos profissionais sio reclamados para uma
ional, das mais i is iram a opinio.
Era 0 momento azado para afirmar, de subito, o conceito altissimo que
Ihe procedera o nome. Além do mais, defrontar-se-ia no plenério com
Heliodoro Balbi, recentemente formado, e patrono ex-adverso, cujo
verbo escandescente tomaria proporgdes incaleuldveis, se nflo houvesse
um dique de ago para travar-lhe as soberbas audicias. O recontro, no
tribunal do jury, dessas duas espiritualidades peregrinas, foi um dos
acontecimentos que mais enalteceram as lides criminaes do Amazonas.
o 1 bsolvi ime do acusado,
sem nenhum deslustre para o acusador, depois da defesa formidével de
Aratjo Filho, que se nivelara aos grandes mestres do direito penal
contempordneo, consolidou-lhe definitivamente a reputagio”.
Prossegue o mestre Péricles Morais
“Refiro-me s razdes finaes, em primeira instncia, das Fazendas
do Estado do Amazonas ¢ do Municipio de Manaos, das quaes Aratjo
Filho era patrono, contra a companhia inglesa The Manaos Markets, em
uma aglo de reivindicagdo; ¢ & defesa do senhor Raul de Azevedo,
administrador dos Correios do Amazonas ¢ Acre, perante a Justiga
Federal. Nesses dois estudos que, além do mais, deixam patente a
certeza de ter o escritor, atilado e vivaz, claro e conciso, animado de um
50pro ardente os seus perfodos, insculpidos em lidimo verniculo ¢ as
suas idéas, meditadas com a seguranga de quem passou a vida pensando
— facto singularissimo nesta época de prosaismo em que a arte de
escrever ¢ de pensar csth gravemente comprometida, o professor de
Direito excree com vigor a sua autoridade de constitucionalista, cuja
visko, abrangendo os principios doutrindrios e os exames das legislagdes
comparadas,

Era 0 passo decisivo de um homem decidido a pisar a terra que ele
haveria de fazer sua pelo coracdo e pelo trabalho, enaltecendo-a ¢
engrandecendo-a no campo 4rido ¢ controverso dos debates forenses.

A minha posigio ante a quantidade, deveres impressionante, de
diamantes, representados pelos seus trabalhos juridicos, deixa-me em
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dificuldades de acolher entre os maiores e os mais puros, qual deles devo
ofertar a este seleto audit6rio, porquanto a luz incandescente da inteli-
gncia do grande e inolvidével Advogado que foi Aradjo Filho, continua
a iluminar este recinto augusto.

Cabe-me, pois, numa reveréncia humilde, caso nflo seja feliz na
escolha, exculpar-me pelo delitol De uma coisa podeis ficar certos,
senhores académicos, meus ml.hmu, dignhﬂmn senhoras, houve da
‘minha parte a mai
taglo 2 pessoa aAnﬂJo Filho l(lgun se-me de transcendental impor-
tincia.

Entlo, achei que o melhor caminho seria recorrer-me daqueles
que tiveram a sorte de participar da amizade do combativo Advogado.
Eles viveram ¢ se sensibilizaram diante da inteligéncia fascinadora ¢ da
palavra arrebatadora do causidico que marcou época nesta plagas.

No transcorrer das comemoragdes o seu centenirio, programado
por esta Academia, Sadoe Percira, juiz impertérrito, gléria ¢ honra da
la sincerida-
de e se afirma pela saudade que devotava @0 seu grande mestre,
transmite, 3 geraglo que 0 teve a ventura de conhecer Arajo Filho,
algumas passagens marcantes daquele homem que foi, sem favor, o
protétipo do Advogado:

“Comparecia ali & residencia do meu interlocutor, com uma
carta, por determinaglo do chefe da minha repartigdo, — Domingos de
Andrade, — para missio que eu ignorava até aquele momento, porque
ele sobre isso nfio me havia elucidado.

Foi Aratio Filho quem ma explicou, pois sem conhecer-me, jé
me esperava ¢ sabia o fim de minha visita.

Dentro de poucos instantes estava eu sentado diante de uma
‘mesa, sobre & qual havia papel, caneta e tinteiro a escrever.

Aratijo Filho, folheando um grosso volume de autos, — uma
questto da “Manaus Markets” contra o Estado ¢ o municipio, —
comegou, de pé, a ditar-me umas razdes, indo e vindo de um extremo a
outro da sala.

Inictou o trabatho formulando o conceito de monopéio, ¢ expon-
do as suas consequéncias. Apesar da aridez do assunto, eu me sentia
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encantado pela sua exposiclo, feita em uma linguagem limpida ¢

elegante.
As frases, ditas de improviso, cram fluentes, cadenciadas e
oniosas, soando, por vezes, a0s meus ouvidos, no arrematar dos

Periodos tersos, ora como redondilhas ou decassilabos, ora como pe:
tos versos alexandrinos.

‘maior foi a minha surpresa. Analisando as alegagdes do advogado

adverso, ia ele destruindo-as uma a uma, com uma-argumentaglo
admirével ¢ tremenda.

Houve um momento em que Aratjo Filho,defendendo uma tese

di pelo antagonista.

E comegou a exploré-l

Tive, a principio, a impressio de que o patrono do Estado ¢ do
Municipio havia oferecido por suas préprias maos, um elemento formi-
dével para a vitoria da parte contréria.

0 se compreende, — indagava eu no meu fntimo, com a
minha experiéncia, — que viesse ele combater e aniquilar daquela
maneira a pretensio de seus constituintes?

Nisto, Arasjo Filho ditou-me uma frase curta e incisiva: “mas nfo
E comegou de novo a examinar o caso, desenvolvendo novos

& assi
raciocinios.

Em breve, a conclusio que ele apontara da primeira vz ¢ que me
havia parecido evidente ¢ irrefutivel, estava por terra, totalmente
destruida, reduzida a frangalhos.

“Era assim a sua 16gica”

0 ORADOR

A histbria de todos os povos registra nomes de oradores que se
tomaram célebres pela beleza de seus argumentos, pela eloquéncia e
impetuosidade de seus pronunciamentos, pelo alto poder de atrair e
convencer a quantos estivessem a ouvi-los.

O Amazonas para orgulho dos seus filhos inscreveu, também, nas
pginas gloriosas de sua histGria artistica ¢ literaria, os nomes imortais
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de Telésforo de Almeida, Heliodoro Balbi, Adriano Jorge, Leopoldo
Peres, Hemetério Cabrinha, Alvaro Maia como oradores consagrados
pela cultura e pelo talento.

‘Aratjo Filho pela vibraglo que imprimia aos seus discursos, pela
profundidade ¢ coragem com que interpretava os assuntos sobre que
discorria, tornou-se, na verdade, um dos mais formidaveis  respeitados
oradores do seu tempo.

Vivamos, pois, alguns instantes encantadores, que por certo hio
de deleitar o seleto auditbrio, ouvindo irechos de suas oragdes, refertos
da mais pura espiritualidade, verdadeiros hinos que atraem e sensil
zam os sentimentos mais empedernidos.

Paraninfo da Turma de bachareis e 1914, sentiu que era o
‘momento de provocar e sacudir os coragdes dos jovens para o que hé de
mais sublime na vida daqueles que fam deixar a Faculdade para se
integrarem & sociedade como defensores da lei e da jus

" fanaci de om homem e grande taento incompreendido,
possessa desse delirio que irrompe pela alma dos bons ¢ 0s leva muitas
Vezes até ds raias do ridiculo, iconoclastas dos maus e dos egoistas, a
dedicagio impessoal, a coragem pacifica e constante, de todos os dias, de
todos os lugares, durante largo trato de tempo, conseguiu que esse
‘homem vencesse a indiferenca de alguns  ficassem langados os funda-
mentos desta instituico, cuja florescéncia ora se consagra.

E justo, & necessirio que, neste instante, nesta solenidade, em que
se armam cavaleiros da justiga e do direito o3 noveis bachareis, scja
nossa primeira evocaglo um ato de justica, um preito de gratiddo Aquele
que, em terras distantes, ignora, talvez, que aqui fazemos a esta hora a
mais bela ¢ a maior de (0das as consagragdes.

Jé compreendestes que eu quero evocar-vos o nome de Eulélio
Chaves, o esforgado batalhador, que andou por muito tempo a propagar
a obra futura e promissora da Instituigdo, cujos destinos e consolidacao
teria de ser, em hora feliz, confiada dquele que, para nés, para todos
‘homens de bem, representa o modélo da coragem ¢ da bondade, o tipo
forte, honesto, bravo ¢ bom, que € éste nosso, muity nosso Astroldbio
Passos — o venerando Reitor, mais do que Reitor, o verdadeiro organi-
zador desta Escola.




A justiga, que o excelso poeta de Florenca achava que da mesma
forma que o amor, move o sol  as demais estrelas; a justica que é jé, &
esta hora para nés outros os barachelandos, a destinagdo final da vossa
carreira, a meta suprema da vossa ldurea, a justica que é a caridade dos
fortes, como a caridade & justica dos fracos, manda que passemos
adiante sem deixar insculpido o nome do verdadeiro iniciador da nova
universidade, no dia em que ela afirma a exuberéncia da sua vida, a
certeza do seu futuro’

Reviver a historia & nllo deixar extinguir-se o fogo sagrado que
perpetua a presenca do homem no Planeta Terra.

No momento em que estou prestes a receber o honroso galardio
de imortal, trazendo, para o recinto Augusto deste Templo, as palavras
oraculares do fulgurante Patrono da cadeira n° 05, pronunciadas em
1923, na sessio civia realizada no salio nobre do Ideal Clube, organiza
da por esta Academia em homenagem a Ruy Barbosa, acredito estar
concorrendo para que a histéria permanega viva, séculos a dentro.

“Serd assim, prelecionava o imortal Aragjo Filho, como entende

a Histria Universal, ., na
sua passagem pela vida, nada mais nada menos, do que fizeram os
‘grandes homens?

Poder-se-4, entao, repetir, como o velho poeta latino, aquele

cantor da Pharsalia: “Humanum paucis vivit genus?
0 sei, senhores, de maior aristocrata do que seja a Historis

Strauss tinha bem razio quando, mais ou menos assim, o
afirmava, eivando de aparente pessimismo uma grande e irrecusdvel ¢
incontrastavel verdade

Um povo estd, vive, palpita, sente, produz, reage, vence e
acende na histéria o lume perene de sua imortalidade do lume que
ardeu ¢ cumburiu a alma ¢ o espirito, o cerébro e o coragao dos seus
grandes homens!

Democratizem-se as instituigdes; popularizem-se as ciéncias;
abaixem-se as culminincias sociais para que possam ingredir as ultimas
camadas das gentes perdidas nos tltimos desvios; promulguem-se as
leis niveladoras e equalitrias; preguem-se os evangelhos misticos da
humildade e da resignagdo; reduza-se a vida do homem dentro das
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‘muralhas de um vasto cenobio de bondade, de igualdade, de santidade,
de devotamento, de abandono, de rentncia, de sacrificio, 14 dentro,
siléncio pejado de todas as abnegagdes, na oblagdo de todas as lutas, 10
‘amornamento de todas as paixdes, sob & misica dolente dos cilicios ¢ 0
perfume santificado das preces, ha de alcandorar-se, sempre ¢ sempre, 0
génio de Athanésio, deThomaz de Aquino, de Thereza de Jesus, de
Manuel Bernardes, de Antonio Vieiral

E que o genio gravita para a luz; banha-se de ses; ilumina-se de
todas as claridades; eleva-se; ascende s fotosferas luminosas ¢
incandescentes, onde a eternidade apaga as linhas do tempo e Deus
acende os lampadarios inexauriveis da imortalidade”!

E, mais adiante, o grande orador, num crescendo que eletriza,
fazendo vibrar de entusiasmo o mais apético cidaddo, clama:

“Sintese animada e complexa, unidade miltipla ¢ misteriosa,
forga indomével ¢ terrivel, em que se condesam as forcas isoladas ¢
unipessoaes dos individuos ¢ das massas, das gerages e das ragas, de
todos os sentimentos, estaticos ¢ dinamicos, sométicos € evolucionaes da
entidade ideologica que € o povo, transubstanciacdo peregrina e incom-
prendida, victoriosa & m.um.a., exhuberante e recalcada da alma

que deslumbra,

echora, pregac inebria; ds vezss, v.\mm o litego que transuda ddios,
terriveis como o vendaval que devasta; & vezes, doce € suave, caricioso e
dicando as urzes do caminho ¢ por ele distendendo as
tos, como em esplendoroso domingo paschoal, para que.
almilhem as gentes ¢ os povos para a ressureicdo, a vida perenal da
o genio € a emanaglo directa da divindade, pois que  a mais
opulenta ¢ transcedentes de todas quantas formas providenciaes emer-
gem na criagdo, perpetuando-se, através das idades, como uma maravi-
osa parodia ou semelhanga divina, como interpretava ¢ traduzia

Snpho-:l:s num dos choros imortaes da Antigone.
O génio  definiu o maior genio da cristandade, no terceto

sublime:
“Quivi ¢ la sapienza ¢ la possanza
eh'apri le strade tra i cielo ¢ la terra, onde fu gid  si lunga
distanza”. (Dante — Par: XXIII, 37,39).
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Cabem os genios na histéria, como cabem os Prometheus nas
lendas!

Nio cabem... Sobram; ndo sobram... transbordam; ndo trans-
bordam... inflam, avultam, rebentam as craveiras, crescem e erescem
tanto que vo imergir as frontes rutilante nas rutilancias da Via-Lac.
tea.

Descartes afirmava que o genio era a perfei¢ao da criatura
imperfeta. E Leibnitz acrescentavas “ex-vi geni homo ad perfectio-
nem yenire posse

Desgragadas a ragas, malditos os povos,inflizes as gentes que
10 tem, ou nfo tiveram dessa gloriosa jerarquia de individuos aos quais
0 espirito recto e ponderado de Macauley chamou de “Homens-Pinca-
ros”, por isso que recebem a luz antes que o sol transmonte acima do
horizonte.

‘Tivemo-lo, senhores, em verdade, vos digol Tivemos aquele que
excelso espirito de poeta chamou o Homem-Trigo, e que o vosso
humilimo interprete, neste momento, preferiria apelidar de Homem
Hostia!

Hostia... porque encarnou muitas vezes as oblagdes ¢ sacriffcios
que a sua terra ¢ a sua gente lhe requeriam!

ia... porque, nas aras da Patria, eleva-se, perenemente
luminoso e branco, irradiando genio e bondade!

Hostia... porque, verdadeira constelagdo como a homonima do
signo do sagitério, iluminou das alturas, nfo um povo jovem, mas os
Povos e as nagdes da sua épocal

‘Tivemol-o, compatricios! Tivemos Aquelle que, hé trinta sées
passados, precisamente rest mios do criador o precioso fidei-
commisso que Ihe confiara o criador, para que honrasse, engradecesse,
exalgasse, dignificasse, nobilitasse, ndo uma raga ¢ uma pitria, mas,
sim, a especie ¢ a Humanidade”!

Eis ai, senhores, o predmbulo daconferéncia que encanta e
deslumbra pela sua decoragio marchetada de pedras preciosas. Mas,
ndo menos empolgante se apresenta Aradjo Filho quando passa a
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explorar a figura do Grande Imortal, como achou de cognominar Rui
Barbosa.

agora, sacudo-me bruscamente do deslumbramento em que
mergulhado, para ver ¢ sopesar o tamanho ¢ a gravidade do mandato que
me quis confiar a bondade de uns, a inexperiéncia de outros ou &
magnanimidade de todos aqueles que, na magnifica ingenuidade dos

curar de letras e quejandas coisas esquisitas, numa pétria onde incolas ¢
ddvenas sdo salteados de outros mais graves, mais proficuos, mais
instantes ¢, quigh, mais suaves primores.

Uma vida, senhores, ndo ¢ uma sintese, pura e simples, de atos
praticados e feitos sucedidos na existéncia contingente de uma indivi-
dualidade.

E, a0 revés, a concatenacdo Iogica dos sentimentos, das idéias ¢
das volighes que caracterizaram e acentuaram a personalidade, no
projectar-se em seu meio e em seu tempo.

‘Uma vida, no nobre e santificado sentido do vocibulo, é o mais
elevado poema que o homem realiza e perfaz!

E a mais tocante oblagio a0 Criador!

Podem os Américos Vespiicios, de todas as idades ¢ de todos os
tempos, apropriar-se ¢ sonegar aos Colombos imoriais a gloria de
nomear os Novos Mundos descobertos!

Todavia, os Colombos vilipendiadose sequestrados no ergastulo,
terfo feito da vida esse poema e essa oblagdo, que o5 elegem para a
Imortalidade.

Aristoteles, Platho, Cicero, Galileu, Newton, Laplace, Cuvier,
Bichot ¢ Pasteur fizeram, de certo, da vida esse poema ¢ essa oblagol

0 nosso grande Morto Redivivo, a quem o poeta Florentino
poderia chamar, se no século vivesse, “il Mastro di color che sanno”, fez
da vida um poema herbico de sabedoria e de caracter, de altivez e de
‘magnanimidade!

Falar do Grande Imortal?

Ah! eu penso, firme ¢ cordialmente, que se fora possivel operar-se
um extranho milagre de palingenesis, de auto-ressurreigdo ¢ de simulta-
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nea auto-critica... nem a Ruy Barbosa seria possivel falar ¢ dizer de Ruy
Barbosa”!

Assim, as palavras do nosso inovidével Araijo Filho ora deslizam

pmm.mm como as &guas de um rio na plenitude da sua calmaria, ore
como as ondas encapeladas, tal o entusiasmo de que fica
lo quanto mais se aprofunda na vida genial de Ruy Barbosa.

Finalmente, o cpilogo de sua conferéncia constitui afirmaglo
irretorquivel da sua humildade de homem simples do interior nordestino.
¢ da sua cultura multiforme, quando, em peroraco comovente, submete
a suspense o auditbrio que pende de seu libios:

“Senhores:
Vai longa ¢ monétona a parlenda do pobre ¢ dessorado interpre-
e
Agora... “sursum corda”!

Coragdes ¢ almas, cérebros e espiritos, ao alto!

Véde bem!

No Olympo glorioso dos Pré-homens da Humanidade, nos céus
estreliferos da Imortalidade, penetra, flamiaureolado, o grande Heréi da
nossa Ragal

Arrepanhando as longas clamides, diafanas, puras, nimbadas
el s & su'kr«s Aristoteles ¢ P_tgo, Cicero e Senec:

possui

s S S i o e
ressureiges... ¢ conclam;

et bemvindo e
DESTINO IMUTAVEL

A

Nao obstante as criticas que sofrem aqueles que defendem a tese
de que o homem, ao nascer, recebe a chancela do destino, que irk
‘acompanhi-lo durante toda a vida, hi casos, como o do nosso Aradjo
Filld, que nos deixam grandemente impressionado.

Na verdade, se perscrutarmos sua agitada vida, forgados seremos
tacitamente admitir que a Imutabilidade do Destino, nos tltimos meses
de sua existéncia, Ihe reservara uma provaglo deveras cruel:... fé-lo
afonico.
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Afonico,  le, que fora senhor deuma voz tonitroante, que atraia
o5

insuportael: a de nio poder falar aos seus amados fami
diletos amigos, quando, por toda a existéncia, fora schruudn um
“causeur” impenitentel Logo conre le ahatese & inexorie

palavra, ¢ que chegou a escrever a obra — “ORIGEM E FoRMAcAo
DO IDIOMA LATINO", primorosa e, embora inacabada, nem por isso
deixando de ser representiva do esforgo incomun no pesquisar, através
dos ermos, aheberando-e s manancias dos anigos que el idola

faculdade que

cumzde\l o Omwmn.: 40 Homem — o dom de falar.

“A linguagem, — ou melhor, o fenomeno glossologico’
prelecionava o festejado helenista, imortal Patrono desta Cétedra, “nio
Poders perfazer uma situagio excepcional, sendo como &, a linha que
extrema a mais elevada especie natural de todas as demais, que
‘compdem os infinitos dominios da Zoologia, hoje dilatada até & esfera do
“infinitamente pequeno"”

Nos primeiros estédios da Mente Humaana, a palavra fora um
divino dom, dédiva sagrada: — a velha India assim o entendia,
entendia-o assim todo o antigo Oriente.

Séarates ¢ Platio j& comegaram a desvendar menos longe as suas

origens, humanizando-as, porquanto jé no “Cratylo”, — segundo o

depomento de um eminente invesigador se comparava 0 etimlogos

auma

ral, aquclex trigicos, que, embaragados e indecisos, recorriam a um

“Deus ex-maquin
Mais adiante, com o mesmo brilbantsmo ¢ seguranga,  sua

idioma latino, esse rebento derradeiro, que a gracilidade do conceito
parnasiano chamara “Oltima Flor do Licio, inculta ¢ bela”
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“Herdclito, Deméerito e Epicuro representam, estarte, as mais
remotas ¢ longinquas tentativas de generalizagdo das origens e formaglo
do fendmeno glossoldgico a que nos referimos acima — como sendo, se
me permitem,

Estava fundada pelo génio smko a intuigdo naturalistica da

rigem dali : T
esse sincretismo mmu, verpenuda G logo, 14 mals shevade g
linguagens, qual a Poe

Fé-lo Lucrécio, s que se diz que fora o primeiro génio de que se
poderé orgulhar a Humanidade, por ser o seu supremo Poema “a mais
alta glorificagdo da Razdo Humana”.

O poeta discerne a necessidade imperiosa das coisascriando-lhes
0s nomes, variando-lhes os sons, modificando-lhes os acentos: o homem
fazendo, como crianga, mostrando com o dedo o objeto presente €
suprindo pelo “gesto presente a palavra ausente'

De forma que quando a palavra foi presente, tantos séculos
empbs, outro poeta maravilhoso pudesse dizer:

— Pronaque cum spectent animalia cetera terram,

Os homini sublime dedit, coelumque videre

Jussit, er erectos ad sidera tollere vultus,

Sic, modo quae fuerat rudis er sine imagine, tellus

Induit ignotas hominum conversa figuras.

Eis ai, em sintese, senhores académicos, a vida grandiosa de um

que 10 campo do saber

da cultura, a missdo que lhe foi imposta a0 nascer, pois, como os vardes

ilustres do Orbe, recebera, também, desde o bergo, o destino dos

predestinados: simples como o “poverello" de Assis, dominador pelo

poder do verbo como Cicero ¢ Deméstenes, guerreiro como Napoledo ¢
Alexandre ¢ Apéstolo do Bem como Anchicta.

Agora, chegado 4o fim, vémo-lo a0 inverso do que era. Voltava
do Par, no depoimento sempre preciso e fidedigno do seu admirével
Biografo, centro mais adiantado de outrora, onde buscara blsamo para
suas dores atrozes ¢ forga fisica para o seu organismo minado pela
doenga.
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— “Vinha prostrado, 0 olhar vitreo, as faces crestadas, e em
rictus doloroso, um sorriso lgido e sarddnico nos labios lividos. A
assimetria de linhas na expressio fisiondmica delatava-lhe o sofrimento.
Abracei-o, retransido de amargura, procurando dissimular a minha
inquietagio. O movimento imperceptivel dos libios enunciava-lhe o
pensamento, que a voz s¢ Ihe extinguira de todo:

— ARl meu velho. & irremediével. Estou no fim...”

“Compreendi que a sua alma bruxoleante tivera a vertigem do
despenhadeiro”.

Nesse mesmo tom, balbuciante ¢ impreciso, mais mimica do que
propriamente articulagéo, testemunha-lhe Péricles Morais o Gltimg
chiste, @ “boutade” final, em tom acre pronunciada e seguida de um
“Sorriso amarelo ¢ contrafeito”.

— “Olha: ndo exageres o necrologi

Também eu, chegado ao fipice deste despretencioso registro,
depois de uma caminhada vagarosa e acidentada rumo a esta Tribuna,
‘marco imorredouro da passagem das mais deslumbrantes inteligéncias
do extremo norte brasileiro, evoco, humildemente, o beneplicito da
figura titdnica, de inenargével forga telGrica que foi Aratjo Filho, genial
Titular da Cadeira n° 05 deste Silogeu. Que seu fulgurante espirito
permanesa, como sustentéculo e fanal, sempre a0 meu lado, permitin-
do-me a sobrehumana tarefa de honrar e dignificar a veneranda decisio
de substitui-lo, embora palidamente, nesta augusta Academia. E a vos,
Senhores Académicos, amabilissimos Senhores, ndo me resta sendo
agradecer, sensibilizado, a beneditina paciéncia em ouvirdes tao ‘humili-
ma parlenda, cujo mérito, conscientizo-me plenamente disto, consiste
apenas em proporcionar a0 joeirado auditorio o dessedentar-se nas
cristalinas fontes perenas e rejuvenescentes do magnifico Patrono,
turbilhdo de luz, caudal gigantesco do verbo, a desafiar a pitina do
tempo e inscrever-se no bronze da gléria sempiterna — “AERE PEREN-
NIUS", para citar a sutileza da Musa de Horicio, um dos vultos mais
representativos da Poética da velha Roma, & qual o eximio e incansével
latinista devotava a mais acentuada predileglo.
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NA ARCADIA AMAZONENSE

DISCURSO DE POSSE
Homero de Miranda Leio

Senhor Presidente,
Senhores Académicos:

Numa noite fervilhante e estrelas, recebemos, em nossa cass, &
cativante visita de trés embaixadores da inteligéncia, que fam comunic
car-nos @ nossa eleigdo para esta ilustre Companhia. Eram eles,
Genesino Braga, Joio Mendonca de Souza ¢ Elson Fau

Ouvimo-los, a todos , com emogho e reconhecimento, pois, em
Jerdade, 0 ingresso neste cenéculo das nossas letras, representa, sem
Sivida, o coroléio dilGcido de nosso amor & Beleza, de nosso culto &
‘Arte, mesmo que o nosso sacerdseio seja exercido com a mais profunda
humildade.

No instante, porém, em que nos cra transmitida a boa nova,
recordivamos de uma figura paradigméria ue enchera de clariddo esta
Casa: Péricles Moraes. E referia-nos aos dois escritores, e 20 poeta, que,
por virias vezes, o saudoso Presidente desta Academia demonstrou o
desejo de que viéssemos a integrar os seus quadros. Prestamos, de
princpio, a0 seu espirito iluminado a homenagem de nosso respeito, na
ternura de nossa admiraglo.

5.

A nossa vida tem sido, o longo de seus dias, nas manhis
ensolaradas ¢ nos crepsculos dolorosos, uma permnente busea dos
‘motivos de Pocsia; ¢ 05 temos encontrado, por parte, & cad hora, & cada
instante, deles retirando, para a sofreguidio da alma, a particuls
necessiria & que nos comuniquemos com 0s nossos semelhantes, ¢
sejamos compreendidos. E tudo quanto podemos pedir.

No universo interior de cada poeta existe o tumulto de muitos



mundos; a harmonia césmica que o cerca e corre paraléla ao fragor das
angistias que ndo podem abandon-lo.

Muitas vezes, ele se desprende de si mesmo, e passa a viver
Préprio motivo que o arrebata, para, depos, reaparecer com a mensa-
gem, na transfiguraglo sideral do milagre criador... Onde ele a foi
buscar? Onde ele a encontrou? As fronteiras de sua captaclo interior
540 como a linha do horizonte: eternamente azuis. O poeta vé a poesia
como um todo. Pouco sc lhe dé a transitoriedade da forma. O
‘pensamento, perene, esse sim, transpde os tempos, ¢ marca para sempre
a presenga do artista.

Em todos os momentos, a poesia é, para o poeta, 0 que a quictude
3 p-raxxrios; 0 que as cores sZ0 para a paisagem; o que a sombra  para
- Diante o sofrimento humano ele se pm-. diante da alegria
e comove; ante a tristeza ele sc interroga a si

Na sua concepsdo, a felicidade human & um direto de todos;
enquanto a desigualdade ndo deveria existir para ninguém.

No combate das idéias devem prevalecer aquelas com as quais se
constroem as boas acdes; a repulsa ao 6dio deve ser a preocupagio
‘permanente do poeta, tanto quanto o amor deve constituir a sua grande
forga, para a edificaco da fraternidade, eliminando a serviddo, neutrali-
7ando as influéncias maléficas que possam destruir ou deturpar o lado
. i Vi is sertctdn Ay

uma constante em todo poeta. A Ansia que o envolve nasce dos sonhos
insatisfeitos, diante da vida; da luta travada entre as suas esperangas ¢ a
realidade chocante dos fatos; entre o sentido do etemo e o trivial do
cotidiano. E somente a sua capacidade de absorgdo e compreensio
dilhe condigdes para superar-se a si proprio, e transpor as fronteiras da.
Iuta, sem perder a sua autenticidade € o seu poder imaginativo.

E esse, sem diivida, & um dos flagicios a que ele, sem o sentir, se
expde, apoiado no seu potencial animico, para, depois, ressurgir, com a
paz de seu canto, como um novo sol lavando vales ¢ montes, para a
floragdo de um novo di

E, 0 que dizer de sua capacidade de aceitago? De rentincia? A
vida divlhe provas amargas, que ele as vence, sem rebeldia, no siléncio




0seu redor, seu olhar se tranca, voltando-se para o mundo misterioso de
suss fontes cantantes, de seus coloridos estranhos, de suas auroras de
ouro. No eterno jardim dos seus sonhos, estrelas ¢ flores se juntam, para
2 apoteose multicolorida da ilusdo.
Saudamos, assim, certa vez, o Poeta:
Quem ousaria sondar
o estranho coraglo

— anfora rubra —
que ele sustém

no peito,

€ que guarda a esséncia de todos os sonhos

na pureza das noites

6rdo de uz...

Junto de si, em cadéncias e frémitos,

vozes se erguem... So interrogacdes de almas, pedagos de desejos
e intengdes,

esperanas em marchal

E cle — submisso s angistias de seu ser —

a tudo escuta,

silenciosamente...

quem ousaria perscrutar

aquela alma

em cujos refolhos , em cintilagdes de pérola,

canta, ¢ vibra, ¢ pompeia um grande amor.

Amor pelos que sofreml...
Amor pelos abandonados!.

Amor pelos que no tem piol...
Quem ousaria medir o potencial
das emogdes

que crepitam em seu mundo
interior!?.... Elas sdo o filtro
miraculoso



por onde
escoam

o5 anseios

universalmente sufocados!.
Diriamos: por elas cantam

todas as vozes

num concerto césmico

em oferenda & liberdade!

Mas le, o homem annimo,

continua a sua caminhada...

Na serenidade de seu olhar,

na compreensdo de seus gestos,

na coeréncia humana

das suas atitudes,

palpita a irradiagdo profunda

de uma vida,

de algum estranho apostoladol...

Que mensagens Ihe no estio ocultas
10 seio dos labiosL...
Se ele no-las revelasse?...
quem sabe, nio teriam elas

a poesia dos cnticos dos péssarosl...
A nostalgia divina

dos crespisculos!..

Ou, entio, a linguagem

de estranhos mundos fascinantes
Um dia, porém,

sua voz reboark

dentro do tempol...

Nio apenas as estrelas
recolherdo, como hoje,

na urna azul e misteriosa

dos espagos,

as filigranas
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de seu pensamento

o escutardol...

E serf um hino 2 beleza
0 PATRONO

Machado de Assis € o patrono de nossa Cadeira neste Sodalicio,
9. sua fi que em
verdade o foi, afigura-se-nos vasta tarefa, capaz e absorver um tempo
incomensurével, o que no & nossa intengo, preferindo, antes, a busca
da sintese, para perfilar aquele que, sendo jornalista, critico, poeta,
escritor, romancista, teotr6logo, cléssico de nossa lingua, se constituiu
0 ponto mais alto da literatura brasileira, em érbitro de nossas letras, a0
seu tempo. Espirito profundamente agugado, tinha & paixdo das
minicias, descendo ao fntimo da alma humana, dele arrancando os
segredos, para a tessitura das suas andlises, entrecortadas, geralmente,
de ironias, que, para ele, eram a revelago da prépria verdade. Sem ser
um cético, Machado de Assis tinha a sua filosofia de encarar  vida, ¢
dessa filosofia ele impregou a sua arte, a sua maneira de ser.

Introspectivo, 56 ele podia medir o peso de suas emogdes; s6 cle podia
calcular a extensdo de sua sensibilidade. Sua primeira fase de atividade
inelectial marcon e s impreass, onde,forem ainds 0 8% tknto s
impos, ios que produzia,
despertando a atenglo dos seus contemporincos, que viam. nele, a
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fulgurincia de uma inteligéncia privilegiada, a par de seus sentimentos
patribticos, com notéria inclinaco ao culto civico a Tiradentes. Vejamos
© que, a esse respeito, nos diz R. Magalhdes Jnior, em seu livro
“Machado de Assis Desconhecido”": “Para situar-se a posigo de Macha-
do de Assis na politica do Império, é preciso prestar-se atengo principal-
mente ds suas opinides de jornalista, a0 pensamento expresso em seus
artigos e cronicas, uns ¢ outros 6 em parte divulgados em volume. Di
zem alguns, — e nisto eram, — que Machado de Asis sempre foi um
teista, mesmo, o d

Licia Miguel Pereira, que assim o dé como esteriotipado. Machado de
Assis, foi em politica, entre os anos de 1860 ¢ de 1870, isto &, dos vinte &
um aos trinta ¢ um anos, um homem vinculado ao Partido Liberal,
servindo a esse partido como jornalista, do que dio testemunho vrios
documentos, ¢, melhor que tudo, sua prépria obra. A 24 de margo de
1862, anunciando o aparecimento de um novo jornal, o “Jornal do
Povo", diz Machado de Assis: “Para 7 de abril, anuncia-se a publicagio
de um jornal politico que terd o titulo “Jornal do Povo”. E redigido por
dos talentos jovens, mas que j4 fizeram as suas primeiras armas nesta
liga da imprensa. O “Jornal do Povo" ndo representa escola alguma, no
acompanha_principios estabelecidos de nenhuma parcialidade politica.
E simplesniente um jornal consagrado a doutrinar o povo ¢ a pugnar
pelos interesses dele. Sendo assim, o “Jornal do Povo” seré logicamente
conduzido a pdr-se a0 lado liberal que corresponde imediatamente ds

E o coneurso del tanto m

o pode haver dividas mbr: e sspiraghes Hherals dussous redstores™
ima_crénica ser

“Dm-m doRiode v .8 pavm de 5 de junho de 1864, Machadu de
Assis criticou, logo de inicio, um discurso proferido no Senado pelo
Barao de Sao Lourenco. Era este uma das figuras pitorescas da politica.
do Império. Estudara em Portugal, sem chegar a formar-se, voltando de
Coimbra com um_forte acento lusitano e um gosto pronunciado pela
poesia de Camdes. Aqui, recebeu o grau de bacharel em direito, com a
dispensa da terminagdo do curso, logo ingressando na magistratura e,
por via desta, na politica. Era o chefe de policia na Bahia, na época da
Sabinada, que ajudou a reprimir. E, & base desses servigos & ordem
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legal, ampliou seus horizontes politicos, sendo eleito deputado & Assem-

bléia Geral ¢ presidindo, por duas vezes, a Provincia da Bahia, de 1848
1852¢ de 1868 a 1872. Até 1861, era conhecido como o desembargador
Francisco Gongalves Martins, mas a partir daquele ano passou a ser um
dos senadores vitalicios ¢, em 1860, & dignidade de membro da Camara
Alia juntou o titulo de bardo. Entre os personagnes que se agitaram em
nosso Parlamento, ndo havia orador mais prolixo, nem mais surpreen-
dente, porque quando menos se esperava, interrompia o fio de suas
consideragdes para intercalar versos camonianos em seu discurso, Ndo
era um tribuno, propriamente. Era quase um recitalista. Abusava,

também, ndo raro, do latim, o que dava enscjo a apartes sarcsticos, de
‘Homens irreverentes como Zacarias ou Cotegipe, que, nesses momentos,
© atucanavam com gracejos, tentando desmonté-lo. Tal discurso
mereceu um comentrio no primeiro folhetim de Machado de Assis, na
série de"Ao Acaso”. Esse primeiro folhetim deixou, inexplicévelmente,
de ser incluido no volume de “Cronicas”. Nele, diz o comentarista do
acontecimento da semana: “Vinha aqui muito & pélo fazer uma divulga-

580 politica a respeito dos ministérios que fazem programa, mesmo
quando ndo (ém nenhum e dos programas que estlo ainda & espera dos
ministérios. Mas eu ndo quero, de modo algum, tornar demasiado séria
a fisionomia destes escritos. S6 farei excessdo para os assuntos de
politica amena. O que é politica amena? Tenho exatamente na lista dos

Bardo de S0 Lourengo, na primeira discussdo do voto de gragas. S.
Excia. ocupou a tribuna durante duas horas quase, ¢ produziu no
auditério a mais franca hilaridade. Eu mesmo, agora que jé se passaram
alguns dias, ndo posso lembrar-me daquele discurso sem sentir um
sorriso. Em alguns pontos, S. Excia. fez politica tétrica; eu s6 quero
‘ocupar-me de politica amena. Uma das gracinhas do ilustre senador foi
dizer mal dos poetas como homem piblico. Para S. Excia. um soneto &
um pecado que priva o autor da-minima atenlo dos homens sérios.

Parece que  lei justa ¢ verdadeira seria aquela que, parodiando a lei
espartana, mandasse deitar fora do seio comum o infeliz que nascesse
com a deformidade poética. Longe disso, o ilustre senador vé que a
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qualidade de poeta é uma recomendagdo nos termos de hoje, e deplorou
esse fato, ora em frase indignada ora em frase picaresca. . Excia.
declara que o v¢ letra redonda hi muitos anos; devo crer que, nesse
tempo, esqueceu o que por ventura tivesse lido anteriormente. Seja-me
licito, porém, lembrar 20 ilustre senador meia dizia de nomes que
diminuem um pouco o efeito de seus complexos oratorios. Meia dzia,
entre mill Dante, o autor de “Divina Comédia” foi 14 vezes embaixador
da Serenissima Repiblica de Florenga, ¢ sc o seu poema conquistou &
admiragio do mundo, os seus servigos de homem publico mereceram &
consideragio dos seus conterrineos ¢ a ingratiddo de sua pitria;
Chateaubriand, o autor dos “Martires” e de “René", foi igualmente
embaixador de Franga; Gladstone comentou o autor de “Iliada” e
ilustrou as letras ingesas, o que o ndo impede de ser hoje o chanceler do
tesouro, no pais pratico por exceléncia, ¢ um dos primeiros, sendo o
primeiro financeiro da Europa; Lamartine, apesar das “Harmonias”,
serviu & sua pitria como diplomata, como representante, como presiden-
te da Repiblica; Garrett soube acomodar as musas no Gabinete de
ministro, ¢ ning que o “Tratado de Educagio” desmerece a0 pé
de “Cambes” ¢ das “Folhas Caidas”; Martinez de la Rosa, eminente
poeta, foi muitas vezes ministro da coroa espanhola; Alexandre de
Gusmilo, o Visconde de Pedra Branca, José Bonificio, o Marqués de
Paranagué, ¢ tantos outros, nossos ¢ alheios, souberam aliar os dons das
musas com os encargos da coisa piblica.
 Na chamada questdo Cristie, o hino de Machado de Assis,
um mogo il fotismo, devia ter sido,
naquele momento, come yma clariaads civics, desperando catusesmao
entre os frequentadores dos teatros da Corte. Suas estrofes indignadas
diziam o seguinte

“HINO DOS VOLUNTARIOS”
Brasileiros! Haja um brado/ Nesta terra do Brasil: /Antes a morte de
honrado/ Do que a vida infame e vil./ O leopardo aventureiro/ Garra
curva olhar feroz/ Busca o solo brasileiro/ Ruge e investe contra nos/
Quer estranho despotismo/ Langar-nos duro grilhdo:/ Sera o sangue o
batismo/ Na nossa jovem nagdo/ Pela liberdade ufana,/ Utana pela
honradez,/ Esta terra americano,/ Bretdo, ndo te beija os pés./ Nagho
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ivee, & nossa gloria,/ Rejeitar grilhao servii;/ Pareqa & nossa memoria:
Salva 2 honra do Brasil./Podes vir, nagdo guerreirai/Nesta suprema
aflgho./ Cada peito ¢ uma tricheira/ Cada bravo um Cipido. Essa
manifestagio do poeta que desabrochava. E a do jornalista? Escrevia
Machado de Assis, nessa ocasido, o folhetim de O Futuro” ¢ foi nas
colunas dessa publicagdo que se manifestou. Na cronica de 15 de
Janeiro de 1863, escreve: “A questlo das reclamages inglesas ocupou
exclusivamente & atengao do piiblico durente csta semana. A populagao
da Corte, nos primeiros dias do ano, ofereceu o mais nobre ¢ o mais

peticulo; a ansiedade ao princi is, uma vez conhe-
cida tods a correspondéncia diplomitica, & indignagdo moderada, pru-
dente, sensata; o desafio tcito do direito d forga, da legalidade a0 abuso,
sem desvarios, sem ataques individuais. Os dias 5 ¢ 6 principalmente fo-
ram os de maior agitagdo; o imperador, com toda a sua familia imperial,
desceu a0 pago da cidade; 4 confraternizagdo do povo com o chefe do
Estado foi a mais cordial, a mais expansiva, a mais verdadeira. As
aclamagdes populares respondia o imperador com protestos vivos e que
era brasieiro, ¢ que a sua coroa respondia pela dignidade da nago”. E
nesse tom prossegue o articulista, demonstrando independéncia pessoal
nos seus conceitos, a par de uma posigao assumida, corajosa ¢ altiva, de
auténtice brasilidade.

As diversas fases da vida ¢ atividade intelectual de nosso glorioso
‘patrono, bem como suas proprias qualidades, podem, segundo ainda um
dos seus biégrafos, ser assim divididas e apreciadas: Machado de Assis ¢
o Imperialismo; Machado de Assis ¢ a guerra do Paraguai; A “Estrela”
do Alcazar; Machado de Assis e a politica; Machado de Assis € o
conselheiro Zacarias, o “Bilinguismo” de Machado de Assis; Machado
de Assis ¢ a “Aboligdo” Machado de Assis; o
“Nativismo" de Machado de Assis; “Profissao” de Fé Literria; “A
Influéncia” de Carolina; “O Espirito Associativo” de Machado de Assis e
05 “Testamentos’; Machado de Assis  a “Religido”

Sobre o autor de “Membrias Postumas de Bras Cubas escreveu
R. Magalhaes Jinior: “Um homem que viveu sempre das letras ¢ para as
lotras, sem ter jamais quebrado a sua dignidade de escritor”’. Percgrino
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Jinior mostra a constdncia dos temas machadianos: “seus assuntos
favoritos sio sempre: o mistério da vida, as dividas do espirito, o
isolamento do homem, a atragdo secreta da morte, a inuilidade de tudo
€ de todos”".
O cinzelador de “Crisilidas’ di-nos, no entanto, um exemplo de
seus versos flui dogurs, que o torna
wm dos mais puros liricos, ¢ sua musa ¢ a imagem mesma do amor...
Apresentando as despedidas, em nome da Academia Brasileira de
Letras, junto a0 ataude de Machado de Assis, em 30 de setembro de
1908, assim falou, entre outras coisas, Rui Barbosa: “Modelo foi de

dtvoqindawu amor converteu em santuirio;
honra;
em que prosava como Luis de Souza, e cantava Luis de Camoes, na
convivéncia dos seus colegas, dos seus amigos em que nunca deslizou da
modéstia, do reato, da olerdnca, da gentleza. Era sua i ame
Mas a missdo da existé

o ideal e a rotina ndo se lhe cumpriu sem rudeza e sem fel. . &
mesmo clice da morte, carregado de amargura, lhe nfo alterou @
brandura da témpera e a serenidade da atitude. Poderiamos gravar-he
aqui, na laje da sepultura, aquilo de um grande livro cristlo: “Escreve,
16, canta, suspira, ora, sofre 05 contratempos virilments”, se eu nfo
temesse claudicar, aventurando que as suas tribulagdes conheceram o
enitivo da prece. O instinto, no obstante, nd-lo adivinha nas trevas do
seu naufragio, quando, na orfandade do lar despedagado, cessou de
encontrar a providéncia das suss alegrias ¢ das suas penas, cntre as

carfcias de que tinha sido a meeira da sua lida e do seu pensamento.
Mestre ¢ companheiro, disse eu que nos famos despedir. Mas
disse mal. A morte nao extingue: transforma; no aniquila: renova; no
divorcia: aproxima. Um dia supuseste “morta ¢ separada” a consorte
dos teus sonhos e das tuas agonias, que te soubera “por um mundo
inteio no recanto” do teu ninho; ¢, todavia, nunca ela te esteve mais
presentc, no fntimo, de ti mesmo e na expresso do teu canto, no fundo
o teu ser ¢ na face das tuas agdes. Esses catorze versos inimitaveis, em
que o enlevo dos teus discipulos resume o valor de toda uma lteratura,
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eram a alianga de ouro do teu segundo noivado, um anel de outras
nipcias, para a vida, nova do teu renascimento e de tua glorificagao, com
a sbeia sem nédoa dos teus anos de mocidade e madureza, da florescén-
cia ¢ frutificaglo de tua alma. Para os eleitos do mundo das idéias a
miséria est na decadéncia, ¢ ndo na morte. A nobreza de uma nos
preserva das ruinas de outra”.

0 ANTECESSOR

Francisco Pereira da Silva, poeta, jornalista e politico, foi o
Gtimo ocupante da poltrona n° 9. Paraibano de nascimento e amazo-
nense por opgdo, 0 autor de “Poemas Amazinicos” era uma inteligéncia
brilhante, um espirito batalhador, um apaixonado pela nossa terra, a
que serviu no Parlamento Nacional, por varias legislaturas. Chegando
Jovem a0 Amazonas, aqui forjou a sua personalidade, e compds os seus
primeiros versos. Na Revoluglo de 1930, towou parte da Junta
Governativa do Estado, iniciando-se, ai, a grande folha de servigos

que
de amor A gleba generosa, que o acolheu para sempre. Pereira da Silva,
foi o autor da primitiva Lei que criou a Zona Franca de Manaus. Seu
talento soube dar a necessria énfase & Cadeira patrocinada, nesta Casa,
por Machado de Assis.
AGRADECIMENTO

Senhores Académicos: Seja-nos dado agradecer, do intimo de
nosso coragdo, a honra que me conferis, admitindo-nos um dos vossos,
nesta noite memoravel para mim, quando, em nossa lembranga, vol-

ensaiamos na imprensa, e dos nossos primeiros Versos compostos 0s
quinze anos... A vossa convocagdo impde-nos uma responsabilidade,
que saberemos corresponder, dando o melhor de nos mesmos, de nosso
esforeo e dedicaglo, de nosso carinho ¢ boa vontade a este Sodalicio,
cujos humbrais hoje transpomos, gragas & vossa tolerdncia ¢  esponti-
nea decisfo que tomastes.

Ao académico Mario Ypiranga Monteiro, que preside, com raro
fulgor, esta Casa, as minhas homenagens, que se estendem a quantos a
compoem, engradecendo a cultura ¢ as letras amazonenses.
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Permiti-nos, porém, Senhores Académicos, que transfiramos &
glorificagao desta hora, queles que, com extremado afeto ¢ inexcedivel
bondade, hio iluminado toda a nossa existéncia, conferindo-lhe as
Vitbrias alcangadas, sem olhar sacrificios, mas apenas o bem, que
promana do amor. A minha esposa, aos meus filhos, aos meus netos,
entrego este triunfo inesperado. Para Leticia, minha Musa Eterna, volto
a dizer, no final desta orasgo.

NOSSAS VIDAS

Eramos dois adolescentes quando

as nossas maos se uniram  vez primeira.
Lembro-me bem; havia uma ligeira
brisa na tarde limpida cantando...

Que importa a soliddo que vem chegando
das cinzas do crepisculo tocada

seela ao milagre da ilusio dourada

em novos sonhos vai se transformando?!

Nao sabemos ao certo se passou.
para nés dois o tempo, ou se parou;
que tanto pode o humano coraglo...

Do sol daquela tarde em que nos vimos,

deslumbrados de amor ainda sentimos
tal como outrora, o filgido clardol..
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[ESTACAO LIRICA

Genesino Braga

Toda vez que, rompendo o fragrante ¢ espesso crepe da noite de
Manaus, se reacendem as luzes dos refletores externos sobre o Teatro
Amazonas, ¢ a forma exterior da majestosa Casa da Opera parece

nivem de luz, feérica como se restitufda
2 um maravilhoso raconto de fadas, — nosso pensamento voeja para
os dias de fausto ¢ de esplendor artistico que 0 glorioso templo da Arte
vivera 1o ltimo lustre do século passado ¢ na primeira década do
atual, em suntuosas noitadas de gala, a platéia lotada “au complet” de
um piblico de cultura e gosto requintados, diante de auiénticas
celebridades do drama ¢ da Gpera lirica, nos palcos da Europa.

Fora num més de abril como este, prolongando-se por maio ¢
junho, que a Grande Companhia Lirica Francesa (“Grandes Operas,
Ballet, Comique e Buffa” — anunciava-se), empresada pelo nosso
Maestro Joaquim Franco e subvencionada pelo Governador do Estado
do Amazonas, Coronel Constantino Nery, realizara, em 1907, a
“Estagdo Lirica do Ano”, no Teatro Amazonas. Havia estreado, com
a 6pera “Guilherme Tell”, de Rossini, ¢ chegara ao fim da temporada
apés exibir mais as 6peras “A Filha do Regimento”, de Donisetti; “Os
dragoes de Villars”, de Aimée Maillart; “Fausto”, de Gounod; “Mig-
non”, de Thomar; “Carmen”, de Bizet; “Huguenottes”, de Meyerbee”;
“Galatéia”, de Massc;e “Il Guarani”, de Carlos Gomes — com récitas
de assinaturas e récitas livies em mais de trinta espetéculos.

Era, realmente, de primeira grandeza o elenco da Grande Com-
panhia Lirica Francesa. Trazia como prima-dona a famosa soprano-
lirico-dramitico Mademoiselli Hedwige Demours, de grande renome por
seus invejdveis dotes artisticos e, sobretudo, por sua extraordiniria
beleza. Outras grandes figuras eram: a soprano-ligeiro Madame Léon de
Mendés, “também uma bela mulher ¢ de excelente recursos
de vocalizagao”, — referiam os jornais da época; a sopranc-dramético
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Madame Conti; as “mezzo-s0prano’” Madame Moska e Madame Botti; o
contrato Madame Boni; 05 sopranos Mademoiselles Dummond ¢
Lherne; o tenor-irico Henric; o ter r ligeiro Benevady; os baritonos
Valdor, Cretignan e Lerval; os baixos Darnaud ¢ Nanent; o bufo Jogurel;
o segundo-tenor Henrich; o segundo baritono Delange; o segundo baixo
Lopes. O corpo de “balet” era consttuido de 15 elementos, tendo como
diretoraa bailarina Ory e como primeira bailarina a graciosa ldda. Ma-
demoiselli Naric era a bailarina meio caracteristica. A orquestra se
‘compunha de 40 figuras ¢ tinha a regé-la o Macstro cay Eduardo Boni.

A estréia da Grande Companhia Lirica Francesa ocorreu a 30 de
margo de 1907, com a épera de Rossini, “Guilherme Tell", exibida pela
primeira vez em Manaus ¢ cantada pela soprano Madame Léon de
Mendés, que *“teve as honras da noite”, — escrevia o critico teatral do
jornal *“Amazonas”", — pois, além de se mostrar uma excelente cantora,
revelou-se atriz de merecimento”.

Foi ainda a muito formosa e suspirada Madame Léon Mendés
‘quem apareceu na segunda récita de assinatura, com o papel principal de
“La Fille du Regiment". Os seus agudos sio melodiosos ¢, nos pianis-
simos, ¢ extraordindria de suavidade. O piblico aplaudiu-a com verda-
deiro entusiasmo e merecida justiga”, — comentou o eritico do Amazo-
nas”, acrescentando: “No “duo" com Sulplice, nos “couplets™ sobre o
21° Regimento, na catilena dos adeuses, no “trio” com a Marquesa ¢
Sulpice ¢, por fim, no “Salut 4 la France”, foi incompardvel”.

Trés 6peras ja cantadas, & platéia amazonense estava ansiosa
por ouvir a Demours. A formosissima francesa era realmente a
prineira fgura feminina da Companbia © a5 sua excebas virtudes
s vocjavam nas asas da fama, exaltadas pela critica ‘mais
:mmd. daimprensa curopéa, A Compulia reerav, entean-
0, para a primeirs que iria ocorrer com a exibiglo do
‘Fausto”, 6pera cuja I:pnunhﬂz era um dos trunfos do seu repert6-
o, E assim foi que, na noite do printeiro domingo da temporada, a 7
de abril, em récita de gala, com o Governador Constantino Nery ¢ a
familia no camarote governen sntal ¢ a casa foda faiscando de

récita de ga
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pedrarias ¢ culminando de elegincia ¢ de bom tom, surgiu & cena
Mademotslle Hedige Demours fando  ~Margarida” da imorta
6pera de Gounod. Interpretava o “Fausto” o tenor inglés Hughes ¢ 05
papéis de “Licbel” ¢ “Dame Marthe” foram desempenhados pelas
“mezzo-sopranos” Madame Botti & Mademoisclle Dummond. Ao
baritono Valdo coube o “Metistofeles”. A Companhia ha

rados pela afamada Casa Sormani Ercole. Riquissima era a “mis-en-

scene”; e uma banda de misica fora posta em cena.

Por trés vezes, durante os quatro atos do “Fausto”, Mademoi-
selle Demours fez a platéia levantar-se para aplaudi-la em delirio: na
canlo do Rei Thuli; na Ara das J6as; ¢ na cena final. “A
representago e ontem do “Fausto” — comentou o critico do “Ama-
20mas”, — foi um sucesso para a Sra. Demours, que cantou admiravel-
‘mente, sendo aplaudida por vezes e principalmente na dria das j6ias,
onde os aplausos foram em delirio ¢ prolongados, levantando-se o
seleto piblico que a ouvia, para aplaudi1a”. O sucesso da Demours s
repetiu na segunda exibigdo do “Fausto™, dois dias depois, em récita
livee. Glorificavam-na os jornais.

‘T ruidoso sucesso, porém, parece ter levado a cifimes a outra
beldade da Companhia, a sopranoligeiro Madame Leén Mendés. E
quando, a 14 de abril, se reacenderam as luzes da ribalta do Teatro
Amazonas, para a tercei do “Fausto”,

tea Demours adoeceu, — “de influenza, diziam os jornais, — cabendo
a Mendés substitui-la no papel de “Margarida”. No dia seguinte,
escrevia o cronista teatral do “Amazonas”: “A Sra. Demours foi
substituida pela Sra. Léon Mendés, que brilhou no papel de “Margari-
da” ¢ recebey, depois de cantar  Aria das J6ias, uma ovaio como
nenhuma artista apanhou na atual estagdo”"

Dividiram-se, entre a Demours ¢ a Mendés, as opinides dos
“habitués" da Estago Lirica e as da imprensa. E um cronista teatral,
que se assinava E. P., comentando o duclo em que s batiam o5
admiradores de uma ¢ outra, estabeleceu, em sua cronica, uma
comparagdo entre as duas artistas: “Notamos que a Sra. Demours &




um soprano ligeiro, tendo esta sobre aquela a vantagem o fisico, que se
aproxima mais do tipo idealizado por Goethe""

s5a comparagdo de E. P. fez a cidade sorrir maliciosa e recebeu
troga chistosa do poeta humorista que, todos o dias, na primeira
pégina do Amazonas”, — assinando-se ora “Ri-Pauto”, ora “Ri
56", ora “Ri-Cardo”, ou “Ri-Acho”, ou “Ri-Beiro”, “Ri-Mando" ¢
outros pseudonimos que (Th: Vaz, sabemos) fa assim construindo —
comentava jocosamente, em sua secio permanente “Na Rabeca, 05
“potins” da cidade.

Soncteava, entio, “Ri-Pauto”":

“Fico na mesma ¢ mesmo j& sabia / Que os dois sopranos tém
uma diferenga./ No caso, nada vale a tal sabenca,/ De nada vale a tal
sabedoria. / Tudo se explica com clareza imensa / Nos cartazes da
Grande Companhia. / Toda Manaus em peso j4 sabia / Que os dois
sopranos tém sua diferena.... / Meus pésames. E.P., nfo descobriste /
A pélvora, porém, por certo, viste / A certeza com que t&o bem
escreves. / Vejo, no entanto, 05 1ébios sorridentes / Dizerem: — Sfo
sopranos diferentes? / Bolas! Até ai morreu Neves.

A grande Companhia Lirica Francesa seguiu para uma tempo-
rada em Belém, no dia 4 de junho, viajando pelo vapor “Sdo Salvador”
e levando todo o seu canoro elenco, inclusive as belas cantoras, as
coristas ¢ as graciosas bailarinas. A partida, inundada das ldgrimas
das despedidas, teve ressondncias chistosas “Na Rabeca...” de “Ri-Al-
to”, com estes tercetos finais de um soneto:

“Foram-se as “andorinhas” voejantes, / Voltam 0s “perus” &
ser o que eram dantes: / A crista baixa, abatidos. / Mas o consolo
deles serd certo, / Pois embora nos seja tudo incerto, / Hao de voltar o
dias j4 vividos...”




(O NOSSO RAMAYANA — DEZ ANOS DE VIDA NOVA

Ulysses Bittencourt

Vai para um dectnio que partiu do nosso convivio terreno
Walmiki Ramayana Paula ¢ Souza de Chevalier, um dos maiores, s¢
nfio & maior fulguragfo mental brotada do Amazonas. Cidadio do
mundo nascido em Manaus, & rua Dr. Moreir sua personalidade
fisica
Impressionava de imediato, conquistando a curiosidade ¢, logo em

seguida, a admiragfo dos interlocutores ou ouvintes. Certa vocagdo
teatral ¢ um dominio seguro da palavra o tornavam orador empolgan-
fe e comentado, tanto na Bahia — terra de famosos oradores — ¢ no
Amazonas — que teve ¢ tem discursadores brilhantes — quanto no Rio
de Taneiro.

Mas, para quem o conheceu de perto ¢ por muitos anos, ele fol
um .mnmel, quase uma crianga conduzida pelo génio.

' arigos de Jornal (como “A Soberana Signifcasto de Ra-
m.y-m i e Olavo das Neves, os da lavra de Disima Batisa, de
Genesino Braga e, recentemente, o intitulado “Esquecimento Imereci-
4o, de Danilo Du Silvan), ¢ panegiricos outros na imprensa e na
Academia Amazonense de Letras, que 0 mantém lembrado, onde uma
das novas ruas de Manaus, uma escola ou um grémio literério com seu
nome?

Ramayana ainda nfo teve, até hoje, um registro & altura
perene impressdo deixada por sua passagem pelo Amazonas, o grande
“circo sem teto” do seu amor.

Dez.anos apés sua morte, somente os amigos que o conheceram
bem, que tveram o requintado privlégio de conviver com e, contam

suas i de que
ele foi protagonista, sempre no que consistiu, afinal, em desoerdicio de
um talento polimorfo.
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Dono de uma vasta ¢ muito bem utilizada cultura humanistics,
Ramayana despreocupou-se por inteiro de delxar fosse o que fosse.
Assim como certas pessoas usam moderadamente dinheiro ¢ outraso
esbajam, cle nunca se limitou a apenas usar seu brilhantismo.
Esbanjava-o com rara satisfagfo.

A medida que o tempo passa, vio-se 05 seus contemporfineos,
sem que da imagem do nosso amigo fique uma consgnaso definiia,
focalizando g
to impregnado de vibrante amazonismo, o sentido de irnmudlde que
marcou sua vida. Formouse em Medicina; foi Coronel Médico da
Policia Militar; casou-se com Neuza de Magalhes Cordeiro, com
quem teve quatro filhos — Stanley, publicitirio; Ronald, economista;
Scarlet Moon, jornalista ¢ Bérbara, oficial de Chancelaria; depois de
formado voltou a0 Amazonas; em 1941, viajou para o Rio de Janeiro, a
fim de representar seu Estado no Congresso Inter-Americano de

de fi hotel da rua do

Catete, depois no Hotel Petropélis, na rua Senador Vergueiro e, mais

tarde, em casa da rua Bolivar, em Copacabana; vem novamente para o

Amazonas, a convite do Governador Gilberto Mestrinho, para dirigir o

Departamento Administrativo do Estado; retornou ao Rio, onde vem a

falecer em 3 de agosto de 1972 no Hospital do Andaraf.

Deixou apenas dois livros publicados — “No Circo Sem Teto da
Amazonia” e “Fronteiras” — e mais dois inéditos, cujos originais estdo
extraviados, mas de que cheguei a ler paginas admirdveis. Sio “Luar
Sobre os Tamulos™, livro de contos, e “Ocaso de um Destino”, de
memérias, sendo que, deste ltimo, o segundo capitulo chegou a ser
publicado em "0 Jornal” de Manaus, de 6 de setembro de 1970. £o
fascinante bosquejo de uma época, a comegar pelo perfodo de fastigio
propiciado pela borracha, até os ingratos tempos da crise econémica.

Ramayana foi também colaborador assiduo e muitissimo con-
ceituado da imprensa. Sua coluna “Quadrilitero da Quinta Hora”, no
jornal “A Tarde", do saudoso Aristéphano Antony, era esperada, lida ¢
comentada pela populagdo de Manaus. Foi uma dessas cronicas que
Ihe valeu condenagdo pelo famigerado Tribunal de Seguranca Nacio-
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nal, do tempo da ditadura de Vargas. 'Mas seus artigos magistrais
instrufam ¢ deleitavam a todos, como, dentre outros, “Aco e Vida",
“Fratura e Morte”, “Caminhos Cruzados”, O Vencedor ¢ a Vida”, por
exemplo. Publicou ainda “Oragfio Académica”; “Um Grande Mal
Sem Remédio Definitivo (1940), sobre a tuberculose; “Tragos de Um
Grande Presidente — Manoel Ferraz de Campos Salles” (1941),
“Ensaio de uma Parapsicologia da Amazbnia”, publicada pela Im-
prensa Oficial ¢ pela Marinha de Guerra; i
Século (1960); discurso de posse na Académia Amazonense de Letras.
Em 1940, s0b 0 patrocinio do Governo de Alvaro Maia, criou ¢ dirigiu
“Flumilindia”, revista de excelente gabarito para a época ¢ de
propaganda do Amazonas. No Rio, foi principal redator de “O
Imparcial”, com uma coluna difria sob o titulo “Sim & Ndo".
Pronunciou, em S&o Paulo, infimeras conferéncias sobre o Estado
natal, em 1942. tendo viajado em companhia do ilustre professor
Olimpio de Menezes, que, na ocasio, pintava paisagens ilustrativas.
Ramayana fez ainda uma série de conferéncias por convite do Instituto
Nacional de Imigragio ¢ Colonizacfo, no auditério do Clube de
Engenharis, do Rio e Janeiro. Representou o Brasil, na Argentina,
participando da delegasdo presidida por Aledntara Machado, ¢ esteve
ainda em missdo jornalistica no Paraguai, tendo sido condecorado
pelo governo daquele pais.

Os dados acima compdem mero resumo cronolégico de sua
biobibliografia, constituem simples subsidio informativo, sem preten-
der — nem poderiam — configurar Ramayana como o evoco em
minhas lembrancas de admiragdo e saudade. E dificil, quase impossi-
vel, fixar no papel, para transmiti-la, a impressto deixada, em t&o
prolongado convivio fraternal, pela exuberdncia de sua mente curiosa,
inquieta, dindmica, sempre surpreendentemente dgil. Quem o conhe-
ceu de perto, ao escrever sobre ele, esbarra no problema de conduzir o
texto encomidstico a um tom louvaminheiro e quase piegas, pois, por
um lado, 4 figura do intelectual sobrepde-se a do amigo impecdvel e
inesquecivel que ele também soube ser; e porque a imagem mais nitida
de Ramayana s6 se consegue captar em termos subjetivos de entusias-
mo. De entusiasmo amaznico, tropical.
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Nossa maior aproximagdo datou de 1940, quando passei a
freqUentar sua casa, na Av. Joaquim Nabuco. A essa épocs, cle ¢
Neuza, j& possuiam dois filhos. Neuza fora minha colega na Escola

de amiga até hoje. Aos domi i
para fartos e memordveis almogos, com bebida, comida ¢ conversa
enquanto houvesse folego. E nosso félego era enorme.

Ramayana, j& Capitio-Médico, indmeras vezes levantava-se da
mesa ou interrompie a palestra para atender clientes pobres, em
consultas gratuitas. Para ele, o dinheiro contava apenas para enfren-
far as necessidades do dia. Seu diagnéstico era preciso na observaglio
do vermingtico, do impaludado, do carente de alimentos. E realmente
nfo gostava de cobrar.

Vaidoso para outras coisas, menos para a destinagdo voeacio-
nal de ensinar e curar, da qual se desviou pela boémia ¢ pela
desambi¢o, Ramayana teria outros pecados, mas nunca o do azinha-
Vramento das mdos. Seu temperamento e seu destino ndo permitiram
que fosse o maior médico de sua terra, nem o maior escritor da
Amazbnia, sem que, entretanto, Ihe faltasse capacidade para tal.

Como também ocorreu com o nosso genial Adriano Jorge, de
quem era profundo admirador, Ramayana deixou uma obra escrita
desproporcional 20 tamanho do seu talento. Ambos circunsereviam &
irradiaglo de seu constante brilhantismo, quase exclusivamente, na
arte da oratria, ao Ambito de suas proprias presengas fisicas, em
eletrizantes conferéncias, discursos ¢ conversas.

Com sua mente curiosa  em ininterrupta efervescéncia, Ra-
mayana foi um estudioso dos fendmenos da parapsicolégia, em seus
vérios niveis. Em Manaus, teve 4 estimulé-Io nesse sentido o prof. Vaz
Bassul; no Rio de Janeiro, juntamente com o famoso Yokanaan,
promoveu sessdes de umbandismo, com surpreendentes resultados. Li
compareci virias vezes € pude testemunhar fendmenos impressionantes,
Mais tarde ele se desinteressou dessas experiéncias.

Sempre alegre ¢ jovial, Ramayana recebia 4 todos o conterrd-
neos com fidalguia, procurando ajudé-los no que lhe solicitassem.
Quantas vezes redigia, para outros, discursos, peticdes, cartas!

186



Em certa ocasido, eu presente, chegou 4 sua residéncia um
plumitivo, pedindo-Ihe que corrigisse determinado trabalho literério.
Ramayana lev, pﬁx a mio na testa e com benevoléncia disse a0

"B

refez, na hora, md. peca.

Muitas vezes, a pedido meu, Ramayana colaborou, sem qual-
quer pagamento, com primorosos artigos de cunho filoséfico para ¢
“Boletim Magénico”. Redigia-os no momento, perfeitos, com a maior
facilidade e a boa vontade incansvel que proclamava a elegincia de
seu es

Nos dois ltimos anos de sua vida, ele se habituara a almogar,
a0s domingos, em nosso apartamento da Lagoa, muitas vezes presente
meu pai, ¢ a conversa, principalmente entre ambos, constifufa para
todos nés um deleite. Hoje lamento nfo ter langado mdo de um
gravador para conservar aquelas apraziveis tertglias em que se conver-
tiam as refeigdes. Domingo pela manhi, Ramayana telefonava
perguntando pelo cardépio, fazia sugestoes de pratos para seu regime ¢
sempre levava frutas para a sobremesa. Durante um desses almogos,
Pouco nos sentdramos & mesa, bate & porta uma jovem muito
bonita, tentando vender alguma coisa, livros, talvez. Ramayana,
encantado, logo envolveu-aem galanteios inteligentes, finos, de elevado
teor, que até & ausiridade de Mestre Agnello se translormou em

. A moga acabou almogand , em dia de vi
de boa marca. A refeiqdo j4 chegara ao fim, quando, no diflogo,
Ramayana casualmente Gitou um nome conhecido. A “vendeuse”
visivelmente perturbada, pediu licenca e se retirou ds pressas. A
pessoa mencionada era exatamente o caso amoroso da jovem...

Quando Ramayana adoeceu gravemente, internou-se no Hospi-

tal do Andaraf, onde fui visité-lo vrias vezes, em companhia dos

queridos amigos Cosme Ferreira Filho e Nunes Pereira. Quinze dias

antes de falecer, ele me entregou seu Glfimo trabalho, um artigo

intitulado "0 Sonho do Marinheiro Morto”, cujos originais tenho

comigo — pesa belssima em letea caligrfica, sem emendas, texto todo
ia, sem que h dicionério
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disponiveis — e que foi publicado, em Manaus, um més depois do seu
falecimento.
XXX

O vocibulo exilarca (definido por Carlos Aulete como “o chefe
das comunidades hebréicas durante o cativeiro de Babilénia") foi
revitalizado pelo professor Samuel Benchimol na conceituagio daque-
les amazonenses promissores que, tangidos pela crise econdmica,
deixaram seu Estado, durante longo perfodo, para estudar e conseguir
trabalho noutras paragens. Muitos, depois de formados nas escolas de
ensino superior do Sul, voltaram atendendo a0 chamamento atévico.
Outros lancaram raizes e ndo mais puderam voltar. Mas, onde quer
que estejam sofrem profunda saudade da terra de origem.

Ramayana foi sempre um exilarca, por todo o tempo em que
viveu longe de sua taba.

Poeta instintivo ¢ boémio, onde estivesse, as noites ¢ madruga-
das se enchiam de Amazonas, em imagens ricas, peculiares ¢ espontd-
neas, transmitidas por um orador de timbre agradével, com entonagfo
precisa, énfase cxata, gesticulaglo s6bria e pertinente, metdfora colori-
da, duraglo adequada a0 momento.

Nio olvidemos aqueles que dignificaram o pensamento, nfo
esquegamos aquele Ramayana que, dignificando de maneira tfo alta o

pensamento amaz8nico, deste, em certa época, foi o mais acabado
Prottipo ¢ a mais expressiva sintese.




SONETO

Maranhio Sobriako
(Para a Gazeta da Tarde)

Mal no horizonte azul arde o brazeiro
Do sol, a filha loura acaricia

E beijando a mulher, desce o mineiro
A profundez da escura galeria.

Trabalha sem cessar o dia inteiro,

Mas, quantas vezes ao correr do dia,

Nio Ihe passa no olhar, como num pampeiro
De dor, 4 filha amortalhada e frial

Mas, nos seus olhos onde a extinta aurora
Do prazer faz o amor a maravilha
De despertar-lhe lagrimas, e chora...

Nao Ihe roubasse o céu seu anjo lourol
Pois preferia ndo perder a filha
A encontrar um fillio macigo de ourol

(Gazeta da Tarde, 17/03/1913)






TEFE
Djalma Batista

Anfsio Jobim, 1o 3° vol. de suas monografias dedicadas aos
“Panoramas Amazénicos”, fez um estudo sobre Tefé, rico em informa-
gBes do passado e do presente. Conta que a aldeia foi mudada para o
lugar atual, em 1718 por frei André da Costa. E o nome espanhol de
Ega foi mudado para Tefé.

No século passado, Tefé tem sido visitado por importantes
viajantes, comegando por Bates, z06l0go eminente, de nacionalidade
inglesa, que veio para o Brasil juntamente com Wallace, aqui separan-
do-se definitivamente. Bates trabalhou em Tefé de 1848 a 1857, sendo
seguido na meta por Gongalves Dias em 1861. Agassiz, que era
também z06l0go, embora suigo mas & servigo da Universidade de
Harvard, nos Estados Unidos, viajando comodamente em navio posto
4 sua depotisn peo Imparedor, demorol um ad em T s

Boston € é um model iéncia. Na mesma época
de Agassiz (que viajava acompanhado da mulher, que relatava o
“difrio” da expedico), esteve também em Tefé, Tavares Bastos, jovem
e ardoroso deputado alagoano, que se fizera defensor da liberdade de
navegagdo do o Amazonas, ¢ empreendera uma viagem para ver a
Amazénia de perto, até Iquitos. Vieram também o francés D'Orbigny e
o inglés Lister Maw: o primeiro € autor importante da literatura
amazénica, mas sobre Maw nfo encontrei nenhuma referéncia, fora a
citagdo de Anisio Jobim, que era homem de muito critério € judiciosida-
de.

Em 1905, chegou a Tefé o etnélogo e etnégrafo Pe. Constantino
Tastevin, que percorreu a Amazbnia toda, deixando importantes
publicagdes, entre as quais uma “Gramética da Lingua Tupi”. Ainda
conheci o Pe. Constantino, nos seus misteres sacerdote, s6 muito
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depois vindo a saber de sua obra; a tiltima noticia que dele tive foi uma
carta dirigida a Luiz da Comara Cascudo, sobre Ermanno Stradelli,
nos anos 30, jé da Franca,

meméria admiro ja vida
rumorosa ougo referéncias desde pequeno. Etn6logo, explorador,
linguista e cultor do direito, o italiano Ermanno Stradelli teve a sua
vida reconstituida por Cimara Cascudo, num livro precioso, editado
pelo governo do Amazonas, em 1936 ¢ em 1966 (30 anos entre as duas
edigdes!). Viveu 43 anos na Amazdnia, 11 anos ou 12 dos quais como
promotor de Tefé, onde passava os dias estudando, escrevendo e
trabalhando, sendo tristemente golpeado pela sorte: ficou acometido
do mal de Hansen, numa época em que ndo havia nem leprosrio a que
se recolher, vindo a terminar os dias em 1926 na improvisada Coldnia
do Umirisal (que se situava entre o bairros de S. Raimundo e

istido pel Alfredo da Mata.
O grande trabalho de Stradelli, que era um vocabuldrio da lingua
geral, s6 foi publicado apés a sua morte, na “Revista do Instituto
Hist6rico e Geogréfico Brasileiro”".

Os missiondrios do Espirito Santo construiram em Tefé colégios
para homens ¢ mulheres, de tijolo, ¢ dos que vieram com D. Miguel
Barrat (que meu pai considerava um santo), ainda conheci o Pe.
Augusto Cabrolié (que tinha sido médico na Franga e foi, como
sacerdote, um exemplo de humildade, cordura ¢ bondade; ¢ o Pe.
José Vitor Fritsch, um alsaciano barbado, de grande irritacfo e
intolerdncia, que foi vigério de minha terra durante muitos e muitos
anos. Para o semindrio de Tefé, foram levados muitos rapazes da.
Amazénia Ocidental: um eu sei que se ordenou mas saiu da Ordem,
fundando uma Congregagdo em Santarém, de onde pulou para S.
Paulo, dltimo paradeiro que tenho dele. Chama-se Manoel Albuquer-
que, pocta, eserit ia. Foi o tnico i
10 rio Acuraua, 14 nos limites do Amazonas com o Acre.

Vasculhando a minha meméria, localizo no municipio de Tefé,
no castanhal “Novo Planeta”, & margem do Solimdes, as minhas
primeiras lembrangas da vida. Eu tinha 4 anos quando meus avs,
com toda a familia ¢ agregados, resolveu'se transferir para Tarauacé,
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1o Acre, onde morava meu pai, que havia enviuvado dois anos antes.

L4 j4 tinha ido o casal, para apanhar os netos 6rfdos, que foram por
ele criados até a , 0 que significava até a época de
virmos fazer ginésio em Manaus.

0 que relembro do “Novo Planeta” & muito pouco: a atracacio
4o gaiola “Madeira-Mamoré” e a construgio da casa da “Tia Rosi-
nha”, que I enterrara o marido, pedindo para ficar com a familia do
proprietério, mas no queria deixar o local a que tinha destinado os
seus ossos.

Depois, me foi contado (e esté documentado em fotografia que
ainda guardo), que em Tefé, ou mais precisamente nas “Missdes", foi
celebrado o casamento de meu pai com aquela que fora o primeiro ¢
grande amor de sua vida, ¢ que muito cedo fora derrotada por uma
“febre maligna”. Esclarego que as “Missdes”, na foz do rio Tefé, foi
onde se estabeleceram em 1910 0s Padres da Congregagdo do Espirito
Santo, depois abandonando pela insalubridade do local, transferindo-
se a Prelazia para a cidade de Tefé.

Na cidade de-Tefé, nome que vem de “Tapi” ou “Tapé”,
derivado dos fndios Tapebas ou Tapibas, meu avd, que era rébula,
passara dois anos, tentando ganhar a vida na advocacia. Nio tendo
conseguido nada decidiu-se a ser extrator de castanha, na hora aguda
da crise econémica, passando 8 anos a lutar, com todas as forgas, para

sobreviver.

Por tudo isso, guardo por Tefé uma especial ternura, que me
tem levado a pensar muito e tanto possivel a estudar a sua historia.
Nunca pude fazer nada pela terra, porque nunca esteve a0 meu
alcance. 6 duas vezes transitei por Tefé, e muito rapidamente: a 1%,
na vinda do Tarauacé para Manaus, ¢ a 2* pousando num “Catalina’
nas dguas de seu lago famoso, a cuja margem a cidade estd edificada,
0 empreender viagem para Iquitos.

Tefé foi em certa época o maior municipio da Provincia ¢
depois do Estado do Amazonas, embora date dos tempos coloniais.
Dele se separaram Benjamin Constant, Séo Paulo de Olivenga ¢ Fonte
Boa, Solimdes acima, ¢ Coari, abaixo, € os municipios do Jurué
(Carauari ¢ Sfo Felipe, hoje Eirunepé). Ultimamente também s
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destacou o municipio do Japuré, banhado pelo rio cuja foz esté quase
defronte do rio Tefé, que & afluente do Solimdes pela margem direita.

0 imenso territério foi a principio trabalhado, no incio dos
1700, pelo jesuita espanhol Samuel Fritz, que fundou as redugdes de
S#o Paulo de Olivenca, Fonte Boa e Tefé. Doente, porém, Fritz foi até
Belém, em busca de recursos ¢ 14 fol tido como um espiio e mandado de.
volta ao Alto Solimges, com uma tropa portuguesa, prevenido que
deveria catequisar apenas nas terras do Vice-Reinado do Peru. As
missdes foram entregues, a outros padres, destacando-se o carmelita
Manoel da Esperanga, até que Pombal, rompendo com os jesuitas,
tornou impossivel qualquer trabalho na drea de dominio portuguds.

De Samuel Fritz, porém, ficou o aprego da histéria, tanto que
Joko Licio d'Azevedo o chamou de “apéstolo do Amazon:
também a Fritz o primeiro mapa da regifo, o que jd o imortaliza como
um grande homem, de espirito aberto 4 pesquisa, procurando ordenar
fatos importantes sobre a geografia ¢ a cartografia da Amazbnia
Ocidental.




0 ESTRANGEIRO NO BRASIL

Arthur Cezar Ferreira Rels

Portugueses ¢ espanhis, no decorrer do periodo em que possu-
ram império nas Américas, realizaram a politica da porta fechada,
desse modo impedindo a entrada do estrangeiro, suspeito de estar a
Servigo das poténcias concorrentes, no caso a Inglaterra, a Frana e 8
Holanda, ou de um pensamento religioso contrastante com o catdlico
romano.

E certo que as pretenses daqueles pafses ndo foram liricas, pois
as tentativas que fizeram possibilitou-lhes a formagdo de seus respecti-
vos impérios ultramarinos nas mesmas Américas. Os franceses, no
caso do Brasil, tenteram na Guanabara, no litoral nordestino e no
Maranhdo a montagem de estabelecimentos que seriam a raiz daquele
império, obstado, porém, pelos luso-brasileiros que, no entanto, apren-
deram a ligdo e ocuparam aquelas dreas da vasta costa brasileira.

Os ingleses, na bacia amazbnica, em fins do século XVI,
‘montaram fortins e estabelecimentos comerciais, de que foram expul-
sos pela agfo militar dos luso-brasileiros que tinham sua base de
operagaes no fortim do Presépio, agora  atual cidade de Belém. Os
irlanideses, apés a Restauragdo de Portugal, tendo ajudado o rei D.
Jogo IV no empreendimento politico, pleitearam, como retribuigdo,
licenga para fixar-se na Amazénia. Néo lograram éxito face d reago
das populagbes ¢ autoridades locais.

Quanto aos holandeses, akém das feitorias que montaram
também na costa do Amap ¢ regifio dos estreitos no vale amazdnico ¢
de que s6 resta o nicleo urbano surgido do fortim entre os Mariccay e &
hoje a cidade de Gurupd, no Pard, detiveram em suas mdos grande
parte da costa nordestina, desse modo pondo em choque a soberania,
portuguesa e realizando uma faganha de muitas décadas, mas que nio
deixou marcas profundas no tocante a0s aspectos étnico-culturais.
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Depois do Tratado de Menthuen que acorrentou Portugal aos interes-
ses cconémicos da Inglaterra, os ingleses comegam a infiltragfo no
Brasil. Foram autorizados a ter dois casais em cada porto do vasto
litoral, a que chegavam, para comerciar, incorporados seus barcos ds
frotas portuguesas que faziam a ligago do Brasil com Portugal.

A chegada da familia real portuguesa ao Brasil alterou o
quadro ¢ a velha politica da porta fechada foi ultrapassada, inclusive
1o tocante d abertura, no que diz respeito aos negdcios da inteligéncia.
E que esse fora, também, um capitulo triste da presenga portuguesa,
que proibira a montagem da imprensa e através de inspeso rigorosa.
regulou o comércio de livros, politica que, inclusive, fez sair de
circulagdo o famoso livro de Antonil, “O Brasil por suas drogas e
minas", visto que nele se revelava a realidade brasileira, no potencial
econdmico de que se revestia ¢ podia provocar a cobica estrange

A imigraglo portuguess, incentivads pelo Estado quea promo-
veu mas no séeulo XVIII, d veios de ouro
em Minas, Mato Grosso ¢ Gois, de certo modo procurou disciplind-la
pois que comegava, do Reino, uma corrida aquelas partes do Brasil, o
que tornava quase vazia certas regides do pais.

Casais de agorianos e de madeirenses, nos séculos XVI, XVII ¢
XVIIL foram mandados para o Nordeste, Rio Grande ¢ Amazdnia.
Orias, para casamento, também foram expedidas no século XVI: eram
as 6rfas da rainha, assim chamadas porque viajavam sob a proteco
da esposa do Rei de Portugal.

Quanto a estrangeiros, cumpre no ignorar, apesar daquela
politica externa, no século XVIIT quando se tentou fixar as fronteiras
coloniais com os territorios de Espanha, técnicos italianos e alemdes
foram admitidos face & caréncia de quadros especializados em Portu-
gal, na época.

A excesdo, quanto a estrangeiros, comegou com o negro
afficano, que, trazido aos milhdes, ndo sofreu obsticulos, antes foi
imigragdo incentivada e determinada pelo poder piblico. Na verdade,
porém, a imigragdo livre, com a porta aberta ao estrangeiro, princi
piou com a presenca da Casa Real Portuguesa no Brasil jd no século
XIX.




O Brasil, & época, pelos célculos oficiais, teria apenas 4.000.000
de habitantes, que ocupavam o imenso territbrio que haviam conquis-
tado ¢ onde Portugal exercia soberania plena, reconhecida desde os
tratados de limites de 1750 ¢ 1777, embora as demarcagdes conseqlien-
tes ndo tivessem sido realizadas, plenamente. Essa populagdo compu-
nha-se de portugueses do Reino e das lhas, espathadas pelo litoral e
interior, sendo as maiores aglomeragdes deles nas sedes das Capita-
nias; negros africanos ou j4 nascidos no Brasil, fndios concentrados
principalmente na regido amazénica e mestigos de brancos com
mulheres negras ¢ mulheres indigenas. A populagdo negra crescia

se encontrava da minera-
50 ¢ da agricultura tropical, representada pela cana-de-agusar, tabaco
¢ algodio.

Nio havia censos regulares. O que ocorria era o inventdrio de
cada Capitania, realizada pelos que as estudavam e registravam
algarismos expressivos do contigente demogréfico.

Aabertura 20 estrangeiro, principiando desde o ato que nos pds

direta, p

, com o exterior
tanto mais quanto o Rio de Janeiro de logo reccbeu as representagdes
diplométicas dos paises que mantinham relagdes pacificas com Portu-
gal. Foi completada aquela medida, no entanto, pelo ato de 25 de
novembro de 1808, quando o Principe D. Jofo ao estrangeiro assegu-
rou o direito 4 propriedade territorial. Os primeiros estrangeiros a s
instalarem foram, porém, como ¢ natural, homens ligados aos em-
preendimentos mercantis, pelo que se instalaram no Rio e principais
niicleos urbanos onde havia possibilidades de uma atividade lucrativa.

Oinicio da imigragéo organizadora ocorreu em 1819 quando se
fixou, em fazenda, em Morro Queimado, hoje Nova Friburgo, uma
col6nia de suigos, que prosperaram e se identificaram com o meio fisico
© com os clementos humanos das cercanias com os quais tiveram
contato harménico.

Aessa altura, a Europa vivia uma fase nervosa. A atragio dos
‘mundos novos por explorar e acupar, os problemas politicos, econdmi-
cos e sociais internos, o crescimento demogréfico, a tese da superiori-
dade do curopeu sobre o5 outros povos da terra, compunham o quadro
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que vai explicar o movimento imigratério intenso que envolveu &
Gra-Bretanha, a Alemanha, a Itdlia, a Bélgica, Portugal ¢ Espanha.
Entre 1821 e 1914, 55 milhdes de europeus deixaram o continente de
origem, dirigindo-se 4 América, & Austrélia e depois 4 Africa negra.
Os imperativos politico ¢ ccondmico explodiam ¢ passaram & ser 05
responsdveis pela exportasdo de capitais ¢ técnicas ¢ de poder militar
com a sujeigfo de espacos disponiveis para a renovasdo da experiéncia
dos séculos anteriores. O crescimento da populagio da Europa era
vl o que acarrtavs problemes de uiigho © metmd de simples

saida, blema pessoal
€ 0s territdrios para onde imigrava ganhava com a experiéncia ¢ 03
conhecimentos que trazia, embora a maior parcela do imigrante fosse
recrutada nas dreas menos graduadas o tocante a conhecimento de
alto nivel.

A propaganda que se fazia das novas terras, através de compa-
nhias que se constitufam com aquela finalidade, ¢ os préprios governos
dos paises que 0s desejavam receber, completavam o quadro de atraglo
& do movimento migratorio.

0s Estados Unidos, o Canadé e a Argentina compuseram, nessa
fase, os pontos de maior atragdo. Para os Estados Unidos se dirigiam,
entre 1821 ¢ 1914, 33 milhdes de imigrantes que ali participaram
ativamente da ocupagfio dos espagos vazios do oeste, como pioneiros
que ampliaram, com sus presenca, a drea territorial daquele pafs € nele
iniciaram  atividades agricolas ¢ depois de industrializacdo, desse
modo enriquecendo-lhe o patrimnio econdmico, politico e étnico-cul-
tural. Na primeira fase desse evento, que vai de 1790 a 1876,
predominaram inglese, irlandeses, escoceses, suecos, dinamarqueses,

indeses, noruegueses, alemdes e austriacos. Na segunda fase, a
‘maor contribui¢io se encontra nas dreas mais préximas do Pacffico,
onde vivia ¢ por onde havia chegado.

O Canadé foi outra parte das Américas que se valorizou com a
imigraglo européia. Entre 1881 ¢ 1902, o algarismo 6 1.284.000; entre
1903 ¢ 1914, 2.679.000; de 1915 a 1930, 1.426.643. A principio esses
imigrantes eram ingleses, pois que interessava a Inglaterra ocupar
aquele espago politico onde ocorrers a presenca de franceses, que
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haviam sido os primeiros colonizadores ¢ ndo accitavam de bom grado
4 nova denominagdo politica. Vicram depois norte-americanos ¢, a
seguir, alemdes, nordicos ¢ mediterrdneos. Foram pioneiros na
aventura de desvendar e ocupar o oeste, com o que ampliavam o
territério, desse modo passando a compor, na paisagem continental,
novo IAhorném étnico-politico-cultural ¢ econdmico.
Na Argentina, perdida quase totalmente sua populagdo indige-
na, o wnn.gnu do iz espantols er detenor do poder pomm, Ao
X, a populaco do Vice-reinado do Prata, na parte
argenting, a ia slém dos 400.000 habitantes. As facilidades que 56
foram concedendo para atrair mao-de-obra para as atividades econd-
micas, explicam 0 movimento de chegada que entre 1861 ¢ 1890 somou.
pouco mais 2 milhdes com a circunstincia muito especial e que nem
todos esses imigrantes permaneceram no pais, havendo mesmo uma
saida no mesmo periodo de pouco mais de um milhfo, o que importou
i i 000. i 2 maiori

era de italianos, espanh6is, franceses. De 1901 a 1913, o fluxo cresceu:
em 1901, entraram 160.582 imigrantes; em 1913, 417.041. De 1919 &
1930, os algarismos foram: em 1919, 148.754; em 1930, 254.845.
1931 4 1945, ingressavam na Argentina pouco mais de 2 milhdes de
imigrantes, dos quais permaneceram 1o pais pouco mais de 100 mil,
porglo que tomou um aspecto especial se considerarmos que os maiores
imigrantes jé nflo eram europeus, mas sul-americanos: bolivianos,
chilenos, uruguaios, paraguaios e brasileiros.
ue vivia a grande aspiracfo da independéncia
ocorrew uma stbita chegada de imigrantes. Eram familias francesas
que fugiam do Haiti ante a dureza da revolugéo que buscava também &
independéncia da col6nia. Esses familias instalaram-se na regido do
Oriente cubano, ali iniclando a cultura intensa do café. Mais tarde,
para assegurar continuidade & dominagdo politica, Espanha facilitave
ingresso de catalfes ¢ galegos, & que se seguiu a de chineses que
certo modo eram importados para preencher os claros que se abrism
com o movimento de libertaglo dos escravos negros.

E o Brasil, nessa paisagem étnica em movimento como se
comportava? Depois da experiéncia do cbrrego seco com os suigos,
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que teria sucedido? Ainda sob D. Jodo, duas outras experiéncias
foram promovidas: uma no Espirito Santo com casais de agorianos, J
antes usados com sucesso na Amazénia e no Rio Grande do Sul; outra,
em 1820, na Bahia, com um grupo de alemiies do Hanover, tentativa
Que malogrou inteiramente. Instalados em Ilhéus, sem sucesso,
mudaram-se, iniciando, com &xito, a cultura do cacau. Outro grupo
de alemdes alcangou sucesso, na base do trabalho do escravo negro, em
Vigosa, onde se instalaram em 1818, fundando a colénia que denomi.
ram de Leopoldina. Os passos iniciais estavam dados. Em meio &
inquietagdo politica dos primeiros tempos do Império, seria possivel
atentar para o problema da vinda do imigrante e sua utilizagdo, como
mdo-de-obra, para enfrentar @ cconomia nacional, que deveria s

prépria ¢ ndo mais do povo que a criara quando lhe lancou os
fundamentos em trés séculos de dominio.

Passando em revista a hist6ria do processo migratério para o
Brasil no decorrer das décadas do Brasil independente, Fernando
Cameiro assim a dividiu: primeiro periodo, de 1808 a 1886; segundo, de.
1887 a 1930; terceiro, de 1931 aos nossos dias.

No primeiro periodo, a predomindncia ¢ a dos imigrantes
alemiies e italianos; no segundo, predominaram os italianos: no terceiro
a novidade esté no contingente japonés.

jros a ch nicleos
a que aqui nos referimos, foram levados para Santa Catarina, Espirito
Santo, Parané e Rio Grande do Sul. Blumenau, como devemos recordar
principalmente através de conferéncia do Conselheiro Edgard Texcira
Leite, foi o que maior repercussdo alcangou.

Entre 1884 ¢ 1944, chegaram 4.256.982 imigrantes, dos quais o
maior contingente foi o de italianos: 1.413.767. Além desses “stocks'
nos dois primeiros periodos, comparecem também poloneses, ucrania.
nos, espanhéis, portugueses, suicos, libaneses, além de grupos menores
de peruanos, bolivianos e paraguaios, localizados em especial nas
zonas de fronteiras, ¢ dois grupos de norte-americanos.
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nos. B que,

Hé uma explicagio para o caso dos norte-americ
com a vitbria do Norte, na guerra de secesslo, os sulistas inconformados
emigraram para o oeste ou deixaram a pitria procurando outros
paises. Dois grupos dirigiam-se ao Brasil, onde ainda funcionava o
regime de escravidio do negro: um fixou-se em Sdo Paulo, onde
fundou Vila Americana, hoje um préspero municipio; o outro estabele-
ceuse em Santarém, no Pard, mas fracassou. Sua historia foi
inventariada magistralmente por Norma de Azevedo Guilhon, no livro
intitulado “Conferados em Santarém’”".

O periodo que vai de 1884 a 1930 foi de maior relevo no
acontecimento migratério, sendo que na fase da primeira grande
guerra houve, como é natural, uma sensivel queda de substdncia. As
restriges que se faziam ao estrangeiro ndo eram expressivas. S6, a
principiar de 1930, face a eandwc:x de emprego ¢ saldrio, iiciou-se
politica. ntrad:

A queda do movimento ocorreu mais expressivamente no decorrer da
segunda guerra mundial, quando chegaram apenas 18.432 imigrantes.

Segundo estimativa levantada e divulgada por Paul Hugon, em
“Demografia Brasileira”, de 1820 a 1968 0 total de imigrantes ascende-
ra a 5.550.000, dos quais 4.162.000 permaneceram no Brasil. Pelo
censo de 1950, havia no pafs 1.214.184 estrangeiros; pelo de 1960,
1.390.000.

A contribuiglo dos portugueses cresceu desde que entendimento
havido entre o5 governos do Brasil ¢ de Portugal assegurou condiges
especiais Aqueles.

O movimento migratério, convém registrar, processara-se ora
pela agio direta do poder pblico brasileiro, que o incentivou, ora por

trazendo os mi i em colénias que
O clemento mais novo nesse empreendimento ¢ o japones, que
nos Estados de

Sio Paulo, Paré ¢ Amazonas.

gundo o registro de Fernando n.mx em sua “Sintese da
Histéria da lmuuuo no Brasil”, o5 5. que viviam 5o
Bral e 1970 eram. alemies, usticon, belns, hmglms. dinamar-
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queses, escoceses, espanhois, finlandeses, franceses, italianos, iusgosla-
vos, letdes, lituanos, luxemburgueses, noruegueses, poloneses, portu-
gueses, roménios, russos, suecos, suigos, ucranianos, chineses, india-
nos, japoneses, sul-coreanos, egipicios, iranianos, jordanianos, libane-
=, sloy, turcr, parsgusior, urugualo, venemelanes, rasies,
austri , africanos, a que
somar ainda pervanos, bolivianos ¢ colombianos.

A presenca desse elemento estrangeiro no Brasil n&o foi sempre
cercada de compreensfo quanto ds condigdes de vida que teve de
enfrentar. O Brasil, até 1888 mantendo o regime de escraviddo do
contigente negro, era visto na Europa como um pas onde a diferenga
de cor marcava negativamente a vida humana, Essa situacdo era
explicada para impedir que o fluxo imigratério se incrementasse.

avia, de outro lado, o problema do clima tropical, embora o
imigrante europeu na generalidade tivesse sido encaminhado para as
dreas do sul do pais, onde o calor tem muito menos intensidade, ¢
portanto onde a adaptagko se poderia processar com menos dificulda-
de.

Por fim, as endemias ¢ epidemias de vario
amarela, eram indicadas como fator negativo para a pos

&ito do imigrante que, nos Estados Unidos ¢ na Argentina, nfo
encontraram aqueles obstéculos.

‘Toda uma série e episdios momentdneos ativaram, sendo uma
campanha contra a imigragdo para o Brasil, mas, pelo menos uma
restriclo @ que s¢ junta o regresso de muitas centenas dos mesmos
imigrantes que ndo se haviam acomodado no Brasil e haviam preferido
retornar 4 pétria de origem.

Quanto & politica com relagho  esse imigrante, adotad pelo
governo brasileiro, de quando a quando caracterizou-se por restricdes
4 aclo do imigrante, indo-se mesmo & proibigio de sua entrada ou a0

. Assim, para exemplificar, quando, face a0

movimento scelerado para ¢ bertaoto dos excravos, 0coreu  tnta
bstituir os bragos

dos negros na mnmle dc lnlerinnu;lo daquele tipo humano,
registrou-se acesa polémica ¢ debate sobre a aceitaqo daquele “stock’
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étnico, de tudo resultando, com o desapontamento dos que esperavam
esse novo brago fécil para suas operagdes agricolas, em especial o café
nas provincias de Sio Paulo ¢ Rio de Janeiro, o fracasso da iniciativa,
que, na mesma épocs, aleangava grande sucesso em Cuba, onde, 1o
entanto, eram tratados como se fossem escravos, como se pode
constatar do relatério de Eca de Queiroz, recentemente divulgado. (1)

As manifestagdes que encontravam na imigragio um perigo
para a prépria seguranca nacional, explodindo aqui ¢ ali em épocas
, consideravam, na presenga maior de alemdes no sul do Império,
motivo para condend-la. Silvio Romero, de certo modo comandando &
campanha, em optisculo que fez época, intitulado “O alemo no sul do
Brasil", fez andlisc rude, violenta mesmo do que considerou um perigo,
A vista, que era preciso conter, dado que a penetragio alemd no
momento em que a Alemanha comecava a impor-se € a imaginar &
formagio de um império ultramarino, seguindo a li¢&o de outros povos
europeus que os haviam criado a comesar do século XVI. A tese da
superiodade alema sobre as populagdes brasileiras era proposta, a0
mesmo fempo em que se defendia a presenca alemd no que hoje
chamamos de Terceiro Mundo, que poderia contribuir para civilizé-lo,
dado que aquele pafs, pelo que estava realizando no campo econdmico
e cultural, tinha direito dquela aspiracdo. Silvio Romero, inventarian-
do a literatura que jé se escrevia naquele pafs, defendendo aquela
operacio, pediu a atenglo do Brasil para o perigo que estava d vista.
@

O tempo decorrendo, derrotada a Alemanha na primeira grande

pel
melo brasileiro, abandonando o propésito que teriam acalentado de
uma Alemanha soberans no sul do Brasil.

Com relagio aos japoneses na Amazénia, a dentincia de que
constituiriam um perigo & integridade brasileira na regito foi feita pelo

Amazonas, intitulando-o “O perigo amarelo na Amaz6nia Brasein”
Outras vozes se levantaram em outras partes do Brasil.
central era e de que a etnia jeponesa permaneceria intacts, sem
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perpectiva para, mesmo através da descendéncia, integrar-se no siste-
'ma étnico-cultural o pafs que  acolhia. A imigrafo, apesar dessas ¢
de outras reades, ndo se interrompeu ¢ os resultados ndo foram
‘aqueles previstos. Ao contrério, os filhos de japoneses s%o muito bons
brasileiros, tdo bons quanto os descendentes das outras etnias que
chegaram ao Brasil no decorrer das centirias posteriores 4 abertura do
pals a0 estrangeiro. £ certo que howve momentos em que um
fonali para a adogto de medid
€ de andlises dos contigentes que nos buscavam e eram aceios sob
condicdes. Legislou-se a respeito, principalmente nas horas dificeis dos
dois grandes conflitos que assolaram a humanidade.

A legislago que disciplinava a entrada de imigrante visava,
principalmente, o que se considerou indescjével, isto &, o portador de
‘moléstias infecto-contagiosas, fossem criminosos, desocupados, exer-
cessem profissdo ilcita, dementes, invélidos.

Legislaco especifica, de outro lado, disciplinava as atividades
dos imigrantes. A relagio das proibigdes & longa ¢ comega proibindo
a0 imigrante a atividade politica, o direito de votar e ser votado, 0
exercicio de fungfo piblica, proprictdrios, armadores ¢ comandantes
de navios nacionais, exercer ¢ explorar profissionalmente a pesca e
industrias correlatas, navegagio de cabotagem, explorago de recursos
‘minerais ¢ de energia elétrica, ser proprietérios ou acionistas de
empresas jornalisticas, possuir iméveis na faixa de fronteia, exercer 3

idés Por fim, a lei dos
dois tercos, que decorreu da necessidade de assegurar solugio nos
quadros trabalhistas ao operdrio nacional, livrando-o da concorréncia
do estrangeiro, permitindo-se a este apenas um tergo no quadro do
trabalhador de qualquer empresa.

Paul Hugnon, em “Demografia Brasileira”, registrou a legisla-
§80 & que nos referimos assinalando, porém, que as restriges que de
quando a quando eram decretadas nfo importavam numa hostilidade

tes visavam assegurar condigoes materiais ao brasileiro, muitas vezes
‘menos habilitado para certas tarefas ligadas a0 processo de desenvolyi-
mento. Ndo havia, em consequéncia, nesse particular, movimento
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xen6fobo. O sistema de pactos, que foi adotado e era também linha de
conduta dos outros paises que se beneficiaram da imigragdo estrangei-
ra, como & o caso dos Estados Unidos, era uma consequéncia de
conjunturas negativas.

Essa politica disciplinadora nfo influiu de mancira a conter o
fluxo imigratério de maneira expressiva. Era realizada por trés 6rglos
federais: o Conselho de Imigracdo ¢ Colonizacdo, no Ministério das
Relagses Exteriores; Departamento de Imigragdo, no Ministério do
Trabalho, Indéstria ¢ Coméreio; Divisio de Terras e Colonizasdo no
Ministério da Agricultura. Esses érgdos foram fundidos para dar
origem ao Instituto de Imigragdo e Colonizagdo organizado ¢ dirigido
por Jodo Gongalves.

E chegado, porém, o momento de um balango acerca da

ipagdo do imigrante no processo de crescimento do Brasil. Teria
5ido benéfica a presenga ou ela n0s proporcionou dissabores ¢ retardou
o processo?

O imigrante, em sintese, participou, ativamente, da empresa da
expansio territorial, ou melhor, da efetiva ocupacio dos espagos
vazios dentro da base fisica jé criada no periodo colonial. Nesse
particular, ndo se pode deixar de registrar um pouco positivo a essa
contribuigo. Ele foi ao lado dos brasileiros um auténtico pioneiro.
Era o mesmo pioneiro da faganha idéntica que ocorria nos Estados
Unidos. Fez parte de frentes pioneiras o sul ¢ constituiu elemento
ponderdvel, quantitativamente, para a conquista ¢ colonizagio de
dreas desérticus, ¢ portanto aberias aos que se revelassem mais

podiem

ser tidas como atraentes.

O imigrante foi elemento expressivo, também, na ampliagdo da
lavoura nas regides onde se instalou, do mesmo modo por que foi
também ponderésel no esforgo que o Brasil comegou a promover para
& capa dn industrafaagho. O imigrante trouxe consigo téenicas que

nacional, incorporando-se & nova siste enico-cultral,
0 balango dessa contribui¢do jé esté sendo tratado. Arthur
Ramos, Emilio William, Diégues Jnior, nos livros que escreveram,
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realizeram uma primeira avaliagdo que marca um ponto vigoroso na
participagdo do imigrante na nova caracterizagto do brasileiro.

Sim, porque essa atrbuigdo & imensa ¢ se pode avaliar, em
principio, n que ela representa. O i
a0 Brasil, através de sua descendéncia, geragdes que assim podemos
recordar: prefeitos e vereadores de cimaras municipais, parlamentares
estaduais ¢ federais, governadores, servidores de Estado nas vérias dreas
do servigo piblico, médicos, advogados, engenheiros, artistas, eseritores,
jornalistas, professores nos vérios graus do ensino, empresérios, indiis-
triais, militares das trés armas, secerdotes, magistrados, cientistas,
téenicos na variada e complexa gama tecnolégica. Ser conveniente o
esquecer que, recordemos sempre, além dos espagos vazios que ocupa-
ram nos Estados sulinos, as colonias onde foram localizados sio hoje
‘présperos municipios. Trés presidentes da Repiblica tém ascendéncia
em imigrantes estrangeiros — Juscelino Kubitschek, Emilio Garrastazu
Médice, Ernesto Geisel. Por fim, uma referéncia especial ao elemento
portugués.  Legislagdo especifica decorrente de ato diplomético,
regulando a situagdo dos nacionais dos dois paises, assegurou-lhes
uma posicio de excegdo, que decorre de razdo fundamental —
descendemos deles, que nos deram ser com o elemento étnico, a lingua
que falamos ¢ & inteiramente positivo da unidade nacional.

Cabe agora a pergunta — ¢ 0 novo Estatuto do Estrangeiro &
justo, generoso, reconhecendo a contribuigdo do imigrante? Nele, néo
4 aiiplied)

face a perigos ideol6gicos que o imigrante possa conduzir, sdo necess-
rias na dureza dos textos legais?

05 conflitos que ocorreram com a populagho brasileira
Propésito de sistemas de vidas, alimentaco, adaptagio ao meio fisico,
religiosidade, manutengéo do idioma do imigrante, justificam apesar
de epistdios do passado, o novo dispositivo legal?

A legislagio que vigorava estaria, realmente ultrapassada, sendo
necessirias alteragSes que a tornassem realista face ao mundo novo
que vivemos? A revogagio daquele dispositivo que garantia ao
imigrante casado com mulher brasileira ¢ com filho brasileiro sua
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permanéncia no Brasil mesmo que tivesse sido alcangado pela legisla-
10 ponal, sera um provdéacia humana?

°
governo a assegurar que vai promover a elaboragdo de outro texto para
o que se mobiliza a consciéncia nacional.

NOTAS

(1) Esse relatbrio era inteiramente desconhecido e resultou da.
presenca de Ega de Queiroz em Cuba como consul de Portugal. Foi
agora publicado um preficio de Raul Rego sob o titulo “A Emigragdo
como Forga Civilizadora”, Lisboa, 1979.

(2) Silvio Romero, mais tarde, em “O imigrante ¢ o futuro do
capitulo de seu livro “Ensaios de Sociologia €
Literatura”, voltou o assunto, n&o para denegrir o imigrante, mas
para defender uma politica que o distribuisse pelo todo territorial
brasiero nfo permitindo sua localizagdo em apens esta ou aquela
drea, perigo da Espalha-

do, o imigrante seria absorvido pelos grupos brasileiros.
(3 A bibliografia a respeito do movimento populacional no
Brasil ndo é pequena. Registramos, porém, os autores e titulos que nos

raciais ¢ culturais”, Rio, 194

0", Rio, 1959; Geraldo de Menezes Cortes, “Migragdo ¢ Colonizaglio
Rio, 1958; Fernando Bastos de Avila, “L'emigration au
, 1956; Arthur Hell Neiva. “O problema migratério
hnnlzlm" Rno, 1945; Fernando Bastos, “Sintese da Historia da
Imigraglo no Brasil”, Rio, 1970; Paul Hugnon, “Demografia Brasilei-
ra”, So Paulo, 1973; Octavio lanni, “Ragas e Classes Sociais no
Brasil”, Rio, 1966; Manuel Diégues Jinior, “Etnias ¢ Culturas no
Brasil”, Rio, 1976; Thomaz W. Merrick e Douglas H. Graham,
“Populaglo e Desenvolvimento Econbmico no Brasil, de 1800 até a
atualidade”, Rio, 1981: Arthur Hell Neiva, “A imigracio na politica
brasileira de povoamento”, Rio, 1950; Arthur Hell Neiva, “Aspectos
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geogréficos da imigraglo ¢ colonizagdo do Brasil", Rio, 1947; Manuel
Diégues Janior, “Experiéncias ¢ perspectivas de assimilagfo cultural
dos imigrantes do Brasil, Rio, 1954; Manuel Diégues Jinior, “70 anos
de imigragdo japonesa”, in Carta Mensal n° 266, Rio, 1979; Jodo
Batista Borges Pereira, “Italiano no mundo rural paulista”, Sio
Paulo, 1974; Martins Nicoulin, “La genese de Nova Friburgo”, Fribur-
80, 1978; Jean Roche, “A colonizacdo alemd no Rio Grande do Sul”,
no Espirito Santo, ", Rio, 1949; Emilio Wiliams, “Assimilaco ¢ popul
des marginais no Brasil”, Sio Paulo, 1946; Emilio Wiliams, “A
aculturacdo dos alemdics no Brasil”, S&o Paulo, 1940; Aguinaldo Dias
Uruguay, “A demografia na evoluglo do Brasil”, Rio, 1957; Clark S.
Knowton, “Sirios ¢ Libaneses"", S&o Paulo, 1970; Francisco Pittinati, “O
elemento italiano na formosdo do Brasil”, Sdo Paulo, 1939; Lourival
Camara, “Estrangeiros em Santa Catarina”, Rio, 1940; Franc Ceni,
“talianos no Brasil”, Sao Paulo, 1075; Carlos Fouquet, “O imigrante
alemao e seus descedentes no Brasil”, Curitiba, 1974; Hiroshi Sairo, “O
japonés no Brasil", St Paulo, 1961; Hiroshi Saito ¢ Macganna Takaski.
‘Assimilagfo e integraglo dos japoneses no Brasil", Petrépolis, 1973.

De minha autoria, registro o curso que ministrei em 1948, aos
candidatos a0 Intituto de Migraglo e Colonizaglo, organizado pelo
DASP, intitulado “histbria da Imigragdo e da Colonizago no continente
americano”, Rio, 1948.

Para a politica oficial com relagdo a0 estrangeiro, ¢ fundamen-
tal a Revista de Imigracio e Colonizagdo, publicada pelo antigo
Conselho de Migracdo e Colonizago.

Quanto & corrente mundial de migragfo, sdo fundamentais:
H.A. Citroen, “Les migrations internacionais. Un probleme economi-
que et social”, Paris; Max Sorre, “Les imigrations des peuples”, Paris,
1955; René Gonnard, “Essai sur Ihistoire de I'emigratinon”, Paris
1928; René Martial, “Traité de Iemigration ct de la greffe internaci
nal”, Paris, s/d; Luis Dollot, “Les grandes imigrations humaines"”,
Paris, 1946; Unesco, “Apontamines positives de les imigrations”, Paris,
1955.




Almelda Barroso

Data de memordveis evocagSes nos fastos histdricos do Amazo-
25,09 de novembro propicia aos amazonenses uma vigila cvi

sucessko de lutas, d avolumados
pela liberdade da sua terra e pela autodeterminagdo administrativa,
fora da tutela vizinha do Gréo Paré.

Aadesio da entdo Capitania de S0 José do Rio Negro, naquela
data ¢ no de 1823 representou, de fato, para o objetivo separatista dos
seus filhos, & na senda do entusiasmo e em busca da conscientizagio
da sua luminosa destinagdo histdrica, um passo decisivo na consecus-
sdo do objetivo que s6 alcangaria, contudo, 27 anos depois. E por uma.
coincidéncia feliz, como frizou recentemente neste mesmo recito, em
brilhante conferéncia, o renomado historiador amazonense Arthur
Cézar Ferreira Reis, essa tdo almejada separagdo foi atingida com a
aquiescéncia patriética dos proprios paraenses.

Trata-se, realmente, de uma data cara a0s amazonenses e que
enseja, como afirmei de inicio, a lembranca de fatos, episédios
‘marcantes da sua tumultuosa histéria, profundamente definidores das
glérias do seu passado tais como, numa fixag&o regressiva, a partir da.
arrancada inicial.

1) O Desenvolvimento, no qual se inserem as duas primeiras
‘memoréeis expedigdes: a de Gongalo Pizarro ¢ Orellana, entre 1539 ¢
1542; e a de Ursta ¢ Aguirre, em 1561, onde se desenrola o episédio
pitoresco ¢ passional de Inez Atiense.

2) A expediio de Pedro Texeira.
3) A atuagdo dos missiondrios.
4) A expedigdo de Pedro da Costa Favela.
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5 A cringio da “Capitania e Sko José do Rio Negro”, em
1755.

e

A clevagio do Amazonas & categoria de provincia, como
corolirio daquela adesdo; e, finalmente, j4 neste século.
As comemorages do centenfrio da referida adesdo, em
Manaus, ocasifo em que o grande amazonense, notével
politico e consagrado orador que foi Alvaro Maia pronun-
ciou, no suntuoso Teatro Amazonas, sua gloriosa “Cangio
de Fé e Esperanga”.

3

AS DUAS PRIMEIRAS EXPEDICOES

A descoberta do territério amazonense se verificou durante o
chamado Periodo Espanhol, por intermédio das duas grandes expedi-
Bes antes referidas: a de Gongalo Pizzaro — Francisco Orellana e a
de Pedro de Ursua — Lopo de Aguirre. Francisco Pizzaro, governador
do Perd, havia sido informado sobre a existéncia de imensas riquezas
nas florestas situadas além de Quito. E com a colaboragfio do seu
irmdo Gongalo Pizzaro, organizou uma expedi¢do para a exploragio
dessa rica regifo.

Einteressante, para se ter uma idéia do tamanho material dessa
expedigio, que possa também servir como adverténcia 4 tendéncia
simplista de aceitagdo f4cil do aprendizado cinematogréfico, comum
nos nossos dias, que se aponte algumas cifras.

A expedigdo, organizada pelos irmdos Pizzaro, era constituf-
da de 340 soldados, com 150 a cavalo; de 4.000 indios recrutados das
prisdes e de pessoas da sociedade peruana. Armas, munigdes, cdes de
caga ¢ 4.000 cabegas de ovelhas e porcos a completavam.

Saiu do Pert em 1539, partindo da cidade de Quito, pelo Natal,
sob o comando de Gongalo Pizzaro, 20 qual se juntou depois Francisco
Orellana, como seu lugar-tenente.

epois de atravessar a Cordilheira dos Andes, comecaram as
decepgdes ¢ cada vez malores eram as amargures da viagem face ds
intempéries, inclusive o frio intenso, que matou muitos fndios. Ao
atingirem uma regido chamada “Pafs da Cancla” as decepgdes se
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avolumaram. E quando chegaram ao rio Napo, Gongalo Pizzaro
resolveu voltar e foi entdo que Orellana decidiu-se a continuar viagem,
descendo o rio que ele mais tarde daria o nome de Amazonas.

AS AMAZONAS

Comandando um pequeno veleiro com uma tripulacio de 56
‘homens ¢ mais os religiosos Frei Gaspar de Carvajal e Frei Gongalo de
Vera, Orellana atravessou a planicie amaznica, até atingir o oceano
Atlintico. E durante a viagem, nas duas margens, foi descobrindo
desiumbrado virios afluentes, dando ao rio Amazonas inicialmente o
seunome. Ao chegar d foz do Nhamundé, a 22 de junho de 1542, se lhe
deparou ¢ a0s demais companheiros & major surpresa da viagem: o
ataque partido de bonitas mulheres, brancas, altas ¢ de cabelos
compridos, que com suas velozes flexas nfo davam trégua aos seus
homens. Vendo nessas guerreiras as Amazonas lenddrias, nio hesitou
em mudar o nome do rio portentoso para o de Rio das Amazonas.

Depois, Orellana prosseguiu viagem até atingir o Atldntico, daf
partindo para a Espanha onde, com Frei Carvajal, fez o relato do
‘maior feito da sua viagem — a descoberta das herbicas AMAZONAS:

Convém lembrar que autores famosos puseram em divida

existéncia das amazonas, dentre os quais se situam Barbosa Rodrigues,
Alfredo Ladislau, Raimundo Morais ¢ Gongalves Dias, que esteve.em
Manaus em 1861. Em seu favor, todavia, dando crédito 4 mirifica
fdbula, se colocam grandes nomes, como o sio Akexandre von
Humboldt, Carlos Maria de la Condamine, Karl von Den Steinen e
Olavo Bilac este, é certo, pontilhando sua crenga com algumas
dividas.

Como quer que seja, a existéncia real ou fantasiosa das amazo-
nas, amerigenas passou a constituir-se numa fonte de amdveis lem-
brangas no rendilhado da histéria da conquista do solo amazonense.

A EXPEDIGAO PEDRO DE URSUA-AGUIRRE

Novamente a fixago das cifras. 11 navios, dois veleiros, 9
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barcos, 30 homens d'armas de 2.000 indigenas. E mais 500 cavalos.
Da expedisdo partipavam também duas mulheres — a linda vidva Inez
Atiense, que Urséia convidou para acompanhd-lo ¢ uma filha de
Aguirre. Ambas, como era de supor, pelo menos num raciocinio a

m se transformar no pomo da discérdia da viagem,
es ¢ cifimes em integrantes da comitiva. E provoca-
. 0 assissinio de Pedro de Urstia por Aguirre e a revolta

Depois de assassinar seu companheiro, Aguirre assume o co-
mando da expedi¢do, que fez 0 mesmo percurso de Orellana, descendo
o rio Amazonas até atingir o oceano Atlintico. Mas antes, o
atrabilidrio Aguirre matou também sua prépria filha, seguindo depois
para a Venezucla onde foi morto por desafeto, pagando assim pelos
seus hediondos crimes.

OUTRAS EXPEDICOES

Dépois das duas primeiras, antes citadas, muitas outras expedi-
gBes de reconhecimento e posse do Amazonas, jd no século XVII, o
percorreram, todas partindo do Pard. Dentre clas, destacaram-se a
chefiada por Pedro Teixeira, que subiu o rio Amazonas até atingir
Quito, no Perf, em busca do ouro e da chamada droga do sertito ¢ a de
Pedro da Costa Favela. Ambas tiveram de enfrentar a ferocidade dos
fndios ¢ a dureza do meio ambiente. Mas contribuiram para revelar o
territério amazonense, sua extensdo, suas possibilidades.

Aquelas expedigdes eram também chamadas de sertanistas ¢
dado a posicdo hostil aos fndios, notadamente pela atividade das
chamadas tropas de resgate, destinadas a aprisionar os selvagens pars
utilizd-los como forga de trabalho, comegaram a ser julgadas por eles
espoliadoras dos seus dominios. Foi o sentimento de defesa nativista,
todavia, que produziu Ajuricaba, o bravo e hersico indio, simbolo
amazonense da resisténcia 4 opressio invasora dos redutos indigenas.

0S MISSIONARIOS
Uma mengdo especial, jé na fase que antecedeu a atividade
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daqueles sertanistas, bem assim durante o seu pontificado de lutas
contra os selvagens, merecem 05 ™'ssiondrios Jesultas, mercedirlos ¢
outros cujo empenho na catequese dos indios, com o banho lustral de
humanismo eristdo que davam em todos os figurantes da cena de
apossamento ¢ conquista do territério amazonense, foi da maior
importéncia no desenvolvimento da emergente unidade federati

ACAPITANIA DE SAO JOSE DO RIO NEGRO

Em 3 de margo de 1775 deu-se a realizagdo do sonho que vinha
sendo acalentado pelos amazonenses desde a época do movimento pela
posse do territério nortista. Foi a fundacao da Capitania de a0 José do
Rio Negro, que ¢ a raiz da historia do Estado do Amazonas. Daf por
diante, a Amazénia de entfio deixou de ter um s6 governo, com sede em
Belém do Pard. Acentue-se, porém, que o grande propugnador dessa
conquista amazonense foi Francisco Xavier de Mendonca Furtado.
Sua instalagfo verificou-se em 7 de maio daquele ano, na vila a qu
deu de Barcelos. O seu primeiro governador foi Francisco de
Melo Pévoa. Mas ¢ interessante lembrar que o governante da Capitania
de grande atuagdo administrativa foi Manuel da Gama d'Almada.

E SETEMBRO DE 1850

A Capitania representava, todavia, apenas um grande passo em
relagdo & conquista maior por todos almejada: a da elevagdo do
Amazonas d categoria de Provincia. Esta vitoria, depois de muita luta,
teria lugar em 5 de setembro de 1850, sendo de justiga ressaltar nessa
Iuta figuras como D. Romualdo Seixas, Jofo Candido de Deus, Jodo
Batista de Figuciredo Tenreiro Aranha, bem assim a cooperacdo do
governo do Pard. Sua instalagdo se verificou em Manaus, antigo
Lugar da Barra, de 1° de janciro a 27 de agosto de 1852, sendo seu
primeiro governador o citado Tenreiro Aranha.

AERA DALOUVAGAO
O significativos episddios aqui sintetizados da histéria do Ama-
20nas, como contribuigdo 4 homenagem prestada por mais um ano da
sua adesio a0 7 de setembro, por uma exigéncia de tempo deixa
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omissos uma congerie de fatos igualmente importantes ¢ palpitantes
inseritos no seu contexto.

Mas o que nfo ¢ possivel deixar de ressaltar, ao enscjo da sua
evocagdo é o poder estimulante de lowvagdo da gente amazonense
perfeitamente conscientizada das tradigdes da terra cabocla.

Dai 0 cstrépito, a vibrag#o extraordindria, a mobilizaglo de
i i i P do9de
Novembro, ocorrido em 1923, provocaram em Manaus, tendo 4 frente
o entdo jovem ¢ predestinado amazonense Alvaro Botelho Maia. A ele
se deve, de fato, como contribuigdo pessoal, a maior homenagem jé
tributada dquela data, que foi a sua imorredoura “Canglo de Fé ¢
Esperanga”’, discurso pronunciado em nome da mocidade no suntuoso
Teatro Amazonas. E foi um discurso de tal modo fixado, com letras
indeléveis, nos anais da histéria do Amazonas, que hoje & difiil, sengo
imperdodvel, deixar de associar aquela Cangdo  a figura de Alvaro
Maia ds comemoragdes do 9 de Novembro.

Aele, portanto, dedicarei o final deste trabalho, reportando-me a
alguns tépicos de um artigo que escrevi logo apés sua morte. A ele, 0
autor da esplendorosa “Cangdo de Fé e Esperanca”, que jé no seu
pértico, como um convite 4 esperanga e a0 sonho, dizia:

"'Somente o esplendor desta hora febril, de gratidio ¢ de oragdo,
reuniria aqui este oceano tumultuante, em que as vagas tomaram
formas humanas e, espelhando ao fulgor, elevam um cintico de vitria,
misturando em suas espumas e em seus gemidos os vultos de ontem e de.
hoje, dasi I destinos d
berco verde, geratriz de civilizages".

Disse cu, a certa altura daquele meu artigo: “O Amazonas
acaba de perder, nfo resta a menor dvida, um dos seus vultos de
dimensges mais ilimitadas. Perde um grande homem de letras, um
orador de linhagem excepeional, um politico que encheu com a sua
personalidade marcante grande fase de sua historia, enfim um dos seus
maiores filhos em todos os tempos. Sua morte, como é comum, nos
conduz 4 revisdo de sua obra ¢ a uma conceituago diferente daquele
que faziamos sob a influéncia de idéias perturbadoras do crivo critico,
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enquanto ele viveu ¢ projetou a forsa da sua irradiante personalidade
1o grande estado nortista.

No plano propriamente literério, quer o tempo em que a
militdncia politico-partidéria ¢ as atividades administrativas absor-
viam-no, quase por completo, quer os Gltimos anos de vida, Alvaro
Maia foi sempre portador de um devotado amor ds letras, ds quais
procurou servir com a fidelidade de um predestinado.

E depols que o estadists, cansado pelos sucesivos ¢ trepidantcs

diante, também, d

e biolégicos, se viu conduzido a uma posigo de participagto mais
discreta na politica de sua terra para assistir, por assim dizer e para
usar uma expressio sua — as kguss rolarem, com maior lazer sobra
doThe para s labutas do espirito e as atividades prop
tuais, ressurgiu no homem ama durecido ¢ provido de notével experin-
cia humana a preocupagdo dominante pelo pontificado das letras
através de uma constante produgdo literdria. Foi nessa fase, realmen-
te, que ele consolidou seus méitos como literato, numa consagradora
justificasdio do seu antigo galarddo de intelectual de excepeionais
‘merecimentos.

‘Sua morte representa, sem qualquer condescendéncia ao chavio
comum, uma grande perda para o Amazonas, a0 qual cle serviu,
ininterruptamente, por mais de meio século, com predestinagho teliri-
ca, inserevendo vitoriosamente seu nome na galeria das suas figuras
representativas, com aquela marca dos homens providenciais de que
falavam Carlle ¢ Emerson”.
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— Por mais que alguém admire o forte e torga
pela violéncia, ele nem sempre ganha.

Invés do mito olimpico da forga

o prestigio 6 de quem cultiva & manha.
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A Onga e Tapir

— Astuto ¢ suspicaz, pisando manso, o gato
espreita no recesso a exuberante anta
S0 antigos rivais, mas no espesso do mato
o tapir pela forga a trai¢fo suplanta.

Ligeiro como s6i ser o felino, no ato

de curvar a cerviz a presa, arranca ¢ planta

no dorso as puas curvas, sanguindrio e exato,
enquanto os dentes cruéis se cravam na garganta.

O que baquear primeiro ao termo desse prélio
terd selada a sorte, entanto que o ginete
nflo curva sob o peso enorme no cachago.

A cada golpe de um o outro logo repéle-o

0o cedem, — este & dor dos pingos no gasnete,
aquele — & dor dos paus lanceados no espinhago.
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— Como um diabo escanchado em cima de outro diabo
disparam os dois, 4 uma, alvorogando tudo...
Nio hé obstéculo para a correria, ¢ a0 cabo
um deles caird, é a regra desse ludo.

A onga, nessa viagem atormentada, o rabo
retorce no ar, nervosa e inquieta, pelo crudo
cibo que foge audaz. A anta sangra e seu babo
fia em finos listéis, mas reage, contudo.

A luta comegou feroz, afugentando
5 bichos, que & anta escapa a trote largo, astuta,
preferindo os locais onde haja pau caido.

Estrepitosamente a mata estruge e & quando
por sob um tronco, arfando, a bicha esputa.
a fera, — que cai de craneo contundido.



n
O Tapir e a Sucurlju
1
— A visio descuidada e ao faro initil, o rolo
sugere inofensiva ¢ cdndida liana

de grossura normal. No entanto a fome ¢ o dolo
estio & espreita ali onde a malicia engana.

Alei da selva impde-se e para o forte impé-lo,
40 feroz estatuto, & necessério a gana

que justifica o fim — destrui¢go do mais tolo.
A existéncia requer tragédia cotidiana.

A serpe vigilante e md aguarda a presa
paciente e inerte, até que a vista em braza acesa
revele 0 cibo — a anta — opulento bocado.

O duelo de ttds requer a forga, apenas,
Iuta viril que exclui os fracos e os alfenas,
€ em que o mais forte ds vezes tomba ¢ & devorado...




— As coisas ndo ocorrem a0 modo que se pensa,
de maneira constante ¢ sem variedade.

0 equilibrio ¢ rompido ds vezes ¢ compensa

© comprido sartel sangrento de crueldade.

A onga quando ataca a anta em selva densa
pode & melhor levar — talvez fatalidade
que se repete aqui e ali na série imensa

de episédios brutais, por mera edacidade.

Mas se o fato acontece & beira ddgua, a anta
nio hesita nadar ¢ arrasta para o fundo
© incémodo pixé com suas manhas véreas.

Na dgua a onga tem medo — embora nade — ¢ a tanta
fidicia ndo se atreve. Ei-la de volta a0 mundo
amargando o mergulho ¢ espirrando misérias...



— Solidamente presa & cauda a um pau, a cobra
langa o bote certeiro 4 presa descuidada.

Agora encolhe e puxa, eléstica: outra dobra,

as escamas chiando, aumenta a espiralada.

0 ritmo do aperto é lento mas a obra

de constrigio nfo péra. Ouve-se o silvo, a cada
acocho a fera aloja a baba espessa; sobra
apenas a porgdo da cauda retesada.

A luta se decide a favor do tapir
que resiste 2o sufoco exasperadamente,
a tromba no ar foliando, a fungar e a mugir...

A movente espiral constringe ¢ o galho entorta,
mas a medula rompe, afinal, ¢ & serpente
vencida afrouxa os nds e pende bamba ¢ morta.



i
ASucuri e a Inambu
1
— Porque assim concertou a Natureza, a vida
decorre dia a dia entre sustos e festa:

ora o grito de dor de uma alma ferida,
ora 0s cantos de amor, as lricas serestas...

Os homens que afinal tomaram todas estas
extensdes como exemplo, o fizeram havida
a inspiragdo do fato e as est6rias ou gestas
nada sdo, posso crer, que uma ligho fingid:

Por isso o drama cruel vivido no recesso
da selva & sempre um drama absurdo e sigiloso,
nem visto ¢ nem ouvido assim por toda gente.

O fato ndo ¢ lenda ¢ nem a lenda 6 excesso.
0 fraco paga um prego assaz graido e odioso
pela vida que teve, ao forte onipotente.



n
— No galho pousa insonte a ave pressurosa
2 procura do par que ainda no sabe aonde.
Pia de vez em quando a chamé-lo, amorosa,
indiferente a0 mal que préximo se esconde.

Sucurimanjando a serpente alerta. E donde
. a inambu sente a sensaglo viscosa

de que ndo poderd fugir... € voa, a fronde

abandonando a piar numa queixa nervosa...

O fascinio brutal dos olhos da serpente
atrai cada vez mais a pévida inambu.
que resistir ndo pode e pia tristemente...

0 baque surdo estanca o grito aflito. Escorre

© sangue sobre 0 sangue ainda quente e cru
— resto do par que foi da avezinha que morre...
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AOnca eo Jacaré
1

— Pois ¢, doutor, existe aquela histéria mesmo

do jacaré cangica  da onga magana.

Posso lhe garantir que foi andando a esmo

que deparci com o causo ¢ & mim nada me angana.

Era pela manhd, deixa ver, meu torresmo
acabara e pensei armar uma pascana.
Apenas um carfo, talvez cagando lesmo,
viajava pela praia, 20 léu, na ilha Adana,

Jamais acreditei que houvesse covardia
num bicho que na dgua ¢ temido da onga.
€ que no seco espanta a muitos animais.

Mas & isso, doutor, aconteceu que um dia
tive pasmo de ver aquela geringonga
de que jamais na vida esquecerei, ndo mais...



— Estendido a0 comprido, a frente para o rio,
soberbo jacaré de cor escura, um macho,
devia estar dormindo, aproveitando o estio

da manh de dezembro ali na praia, eu acho.

Com pouco ela chegou gatipisando... Agacho.
O lagart#o podia escafeder, mas vi-o

aceltar sem mexer-se a companhia € 0 escacho
na cauda, — esse pitéu pra ela um amavio...

Pasta rosnando o rabo todo e o simposiarca
Do reage & tortura ignominioss quando
© sangue em profuso a terra mole encharca.

Satisfeita, cla parte. E ele deixa-se estar,
mas se um bicho acercar-se o mutilado, urrando,
em vio tenta o cotoco em sangue rabear. "



m

— B sumamente inglério o fim do grande sdurio
apés o sordido repasto... A alternativa,

A escolha é mé. Qualquer que seja ela é um churio:
initl fica o roaz quando do 6rgéo se priva.

Se busca a §gua perde a agio ¢ entra 4 deriva,
atraindo seu sangue as feras, como em téureo
espetdculo a capa. E em breve tempo a viva
carcaga mostrard a0 pélio azul e ureo.

Se ficar, que misérial a atroz gangrena a cauda
restante vai comendo € o resto, ¢ a podriddo
acena 4 bicharada ativa. Eilos em rauda...

Acaba, vivo ainda, o monstro, na espurcicia
do seu préprio banquete aos vermes. Irristo!
E 05 negros urubus se alegram com & noticia..



v

0 Bem-te-vi e 0 Gavliio
1

— Nem sempre o fraco & acepipe do mais forte,
parece ser a lei compensativa, 0 esquema

da Natureza, o seu dogma fiel, ¢ norte

que o equilibrio & para o ecossistema.

Tem-se visto que a forsa, a ligeireza ou o porte
nfio sto valores tais nem solugfio extrem:
Que tremam os fracos, sim, mas tém a mesma sorte
os predadores, tanto impde-se esse dilema.

Pequenos animais s vezes ganham nome
pela maneira como esquivam-se da sanha
do inimigo movido ao ato pela fome.

Em suma, que & que faz do timido o agressivo,
ou capaz de ganhar a luta pela manha?
— O instinto de defeza & inato no ser vivo.



n

— De bico de navalha e garras lacerantes

© gavido nio recusa a presa que ambiciona,
peixes, insetos, cobras, vermes, avoantes,
sobre que cai precipite no ar ou 4 tona.

Ataca ¢ come viva a presa, € o resto zbona

4 dvida prole oculta em drvores gigantes.

Nio respeitam o quintal, o aceiro, 4 estreita zona
guardada pelo cdo — suss garras filantes.

Mas foge de pavor do bem-te-vi gaiato
que o segue em ¥80 picado a torturar-Ihe o crineo,
de que escapa subindo ou ocultando no mato.

De negaga em negaga ataca a ave em frema
a cabega do falco adoudado, em que dne-o,
— ¢ cra uma vez na vida um gavido panem
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0 Incamim — mordomo do terreiro.
1
— Arauto do terreiro, arrogante ¢ galhardo,
o iacamim parece a ave mais estranha
da fauna alada. E mesmo, acredita-se, em manha
a mais inteligente ¢ esse conceito guardo.

Na lenda ele foi gente, um pouco estréina e bardo,
€10 alto rio Negro existe uma montanha

que conserva a estéria, estoria que arrebanha

0s causos em que o deus teve 0 seu triste fardo...

Tacamim & assunto ds vezes prioritério
das conversas de sala, em famflia a quem serve,
porque exerce também fungdes de secretrio.

Do desempenho dessa esquipditica ave
tem:se o ventriloguismo, além daquela verve
com que acolhe as visitas, como um criado grave.



I
— S0 conhecidas mais algumas das virtudes
do péssaro-trombone, o iacamim mimoso.
A arribada a uma casa o bicho acorre ai
e executa um ritual de passos e atitudes.

E o0 dono do quintal, ¢ sem que as aves rudes
© impegam, ele alimenta os pintos, carinhoso,
traz ovos de bem longe € acrescenta, cioso,

40 ninko. £ mediador de brigas e de grudes.

Mas tem seus calundus. Quando implica com alguém
& mau agouro, dizem que a aversdo revela
premonigdo.. E no aceita a paz de jeito algum...

Por isso ele & estimado e creio ndo hé quem

o rejeite por guarda. E que uma ave tio bela
foi gente quando o mundo era um jardim comum...
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A Paca ¢ a Sucurl, velhos amigos
1
“~'Amigos pode ser que se aventurem a sé-lo,
mas negdcios 4 parte, é o que ensina o brocardo.
No entanto a gente sabe, ou vé, em como o zelo
entre animais & exemplo exposto e sem resguardo.

A hiena segue o ledo, ndo a agride o leopardo,

© fatos desse teor entre nés vem a pelo:

permite o jacaré — o bronco felizardo,

que aves limpem 4 dentuga os restos com desvelo.

Essa afeigo se pode achar em outros bichos
como 0 boi que de pé acomodado espera
Que os finebres anus Ihe comam os carrapatos.

Atos desse jaez ndo sdo meros caprichos

de momento, talvez. Talvez até na fera
exista um lado bom que justifique os fatos.
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— Na cova estreita ¢ escura,  beira dégua, os dois
habitam como bons, tradicionais amigos.
Nenhum deles pretende afugentar-se, pois
a paca e a sucuri sdo compadres antigos.

Dessa afeicio, notada hé muito entre eles, sois.
descrente, assim o creio, em face dos perigos
que corre a paca — sem defesa — mas depois
Vé-se ndo ser a vida apenas dor, castigos.

O fato de o covio partilharem os dois juntos
56 explica que haja um termo ainda controverso,
comportamento igual para os demais da classe.

Nio seria afinal de admirar que assuntos
dessa ordem tivessem epilogo diverso
€ a cova devoluta um dia se encontrasse...
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O Arapaima ¢ os Alevinos

— O amor materno ocorre entre as espécies ditas
inferiores, mas nem sempre é certo a sua
extroversdo pelos bebés. As contraditas
existem ¢ b fatos, uns, em que a mde no atua.

No arapaima o sentimento ¢ franco e estua.
diante do perigo. E sob suas vistas

os alevinos vio atentos sem que v'a

manobra falsa aféste-os das maternas pistas.

Onde € como o comando exsurge, se o perigo
boiar de sopetfio? O fato é que o magote
desaparece, susl na boca da matrona.

E até que cesse 0 alarme ali funciona o abrigo.

Todavia ninguém inda soube que escote
para o alerta da prole imensa funciona.
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— Nifo assim acontece a outros animais
como a cobra, o inseto, o surio e o testudo,

em que os pais ndo se obrigam para os filhos mais
do que o trabalho de deité-los fora ¢ & tudo.

Pode ver-se a lacraia a carregar 1o escudo
meia dizia dos seus; a aranha, por demais

abjeta, endoidecer se perde o ovo. E contudo
alguns filhotes s&o comidos pelos pais

Nos insetos o esquema é diferente: 4 fémea
‘apenas cabe o5 ovos expelir € o resto
a sibia Natureza ajuda a completar-se..

Por que essa falha? Existe 0 erro ou 6 blasfémi
supor que Deus jungiu o fraco ao seu funesto
dever de geratriz por tdo pifio disfarce?



X

Dos Guaribas ¢ seu comportamento soclal

1
— J viste um bando alegre de guariba em plena
selva, ou 4 margem do rio. Eles possuem normas
de proceder, ¢ o caso a muitos ndo acena
4 inteligéncia pura. Se a isso te conformas,

& justo perguntar 4 I6gica serena

se 0 cérebro animal apenas rege as formas

de movimento fisico. A observagdo condena
© que em instinto, s6, 6 sébio, tu transformas.

Da sicia, vigilante, um guaribéo destaca
o corpanzil de atleta, o pelo cor de fogo
dissimulado em meio & profusfo de versas.

E a sentinela, o esculca, ¢ a ele cabe a saca
do alarme contra 0 que perturbe o om0 ou © jogo
das gentes por aqui e por ali dispersas.



I

— Se acaso relaxar naquele nobre posto
2 que 6 admitido — uma honra e um dever,
chance nenhuma tem, de a gosto ou contragosto,
a0 castigo da praxe, e mau, sobreviver.

Dito-Ihe pancada os machos brabos, fica exposto
a mordeduras, sem perddo. De parecer

& que as fémeas também se inclinem, por suposto,
40 desprezo geral que o precito hd de haver.

Expulsam-no da chusma ¢ ¢ crivel que o proserito
120 ache outro recurso, além do que he é destro,
do que estar a mercé das feras, como um trolha.

O seu fim & bem triste: fémea alguma ao grito
do sexo atenderd na hora do cio, ¢ o sestro
ofertard sensual a0 macho que ela escolha.



X
A Aranha assassina
1

— Hedionda ¢ mé, abjeta a repulsiva, a aranha
caranguejeira é um ser que s6 o inferno gera.
Do porte de u'a mio humana, tao estranha
desgraga & mais voraz do que outra qualquer fera.

Asperos picos todo o corpo alastram, a esfera
de repulsio crescendo em nés ¢ até assanha
desejos de acabar com a estirpe da megera,
excreseéncia animal de impiedosa artimanha,

Assassina eficaz, repelente estafermo
que habita a casa, habita 0 mato, habita o ermo
€ quando morre em si bichos desovam apenas...

Porque o aspecto infunde asco e nfusea e vomito,
€ ela carrega a imagem atra e fiel de indomito
dembnio a se arrastar dos bredos das geenas...
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— O asqueroso animal de aparéncia medonha
como certos velhacos — pode, nuns repentes
traigoeiros, agredir as aves, a pesonha
inoculando. Assim far com as serpentes.

Nio conte a came crua, empregando uma ronha
para torné-la toda em liquidos vertentes,

esse drécula atroz, do seu reino a vergonha,
porque Ihe falta a agdo dindmica dos dentes.

Com o palpos suga a polpa mole e o sangue chupa
com requintado gosto, oito olhos corruscando.
Depois, repleta, vai emp6s de outras faganhas

Se é fémea, deve 0 macho ter cuidado: em drupa

decomposto serd algumas vezes, quando,
sem coito, inocular-lhe a vida nas entranhas.

%2



— Falamos de outra feita a respeito de aspectos.
‘maternios e ndo foi incluida a catingeira,
aturig nomeada, um f6ssil vivo, e os etos
normais dessa ave oriunda da estaglo primel

0 gavido no perde uma visita 4 beira

do rio, a0 ninho onde ela oculta os prediletos
famintos pelo cibo. E assim, queira ou no queira,
4 mae cabe velar pelos rebentos netos.

Como o voa largo ¢ nem os feios polhos
podem o v60 levantar, ela recorre a extremos
para salvar da morte ingrata os seus pimpolhos.

Langa-se d &gua ¢ os pobres, Gmidos e tontos,
vingam subir usando os membros como remos,
ponosamente alando desde 0s grossos contos...
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— E asssim sucede se outra vez a fome leva

o falco a expor-se 20 esporfo que ela conserva
na extremidade da asa desde a era primeva,

¢ que aciona quando o inimigo a enerva.

Vive em bandos de seis a dez e 56 se seva
de grlos com que alimenta a fétida catervi
Tem habitato exiguo em que a funglo longeva
de nascer ¢ procriar sedentéria observa.

Nem sempre do naufrdgio a ave escapa, e & sorte
se consegue vencer a forga da corrente
 de bubfiia achar um ramo que a suporte.

Filhotes de carona, a0 léu, preso entre feixes
de capim tem-se visto, 0 que nlo & frequente,
€ acabam na dieta estipida dos peixes...
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A Onga ¢ 0 Tamandui-bandeira e suss relacdes amigéveis de
genro e sof
1

— Abrago de tamandus, diz o caboco,
convidativo gesto é de algum marmanjo:
aparenta intenglo seréfica de arcanjo

que ocultasse a vileza em coragio matroco.

Do formicivoro cerdoso a carne nem a troco
de ouro ninguém a quer, mas ndo dispensa o manjo
quando o pega 4 traigo a onga, que & arranjo

do estomago rosnando h vérios dias oco.

Todavia nio o come a bom comer, dispensa
© sobejo a0 tatu, a0 furdo e ao abutre
que acodem em procissdo 4 pitrida carnia.

B a lei da selva, é, ¢ venca quem na venga
4 vida continua ¢ 0 forte que se nutre
do fraco também tem a sua vez na liga.
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— Triste da fera se atacar o inimigo
em falso, sem resguardo, apenas confiada
nos misculos, na forga ou no tamanho, ousada,
mesmo que a fome a impila & busca do mastigo.

O pacato lambio de térmitas ¢ amigo
de banquetear-se a s6s nos formigueiros, nada
teme apesar de sonso. Evite-se a canhada,
o bicho irado muda, & um volante perigo.

Atracando-se & onga, embora ela o maltrate,
enfia-lhe os pungdes no dorso e ou por entre
as costelas e tira-as fora desde as costas.

Nio hd como escapar, a fera urrando abate,
as visceras em sangue escapando do ventre,
€ rolam em rolo horrivel palpitando expostas.
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— Porque o tamandu vencer a onga logra
o é questfio a decifrar; informa a lenda

que os d& por imistados: ele, a -ogra,
iinguaruda; ela (a onga), o genro de encomenda.

Daf que o genro com a sua meiga sogra
pretenda, m&o 4 méo, acabar a contenda.
Mas pelo visto a branca paz sempre malogra
por uma causa que passou a ser colenda.

A sogra sempre foi, em saboroso estilo,
deménio azul que inferna a vida dos casados
¢ dela se ocuparam as cronagSes pristinas.

Por isso foge de abracar a coisa, aquilo,
© genro carniceiro, 6 por trds, cuidados
mantendo & forga contra as unhas assassinas.
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A Ariramba meteorologista
i

—Se ao filho desta terra — o caboco amaz6nico,
& dado uma noglo priméria da ¢iéncia,

se deve mais A ajuda de um mentor bidnico,

do amazonindio 56 a Icida experiéncia.

Milénios e milénios de total vivénci
com a Natureza pura ¢ sébia foram um t6nico
depurador, terapéutica, nobre esséncia

que Ihe deram inclusive a chave do ctbnico.

Do indio recebemos o enciclopedismo
que a alma nos prende a formas de comportamento
aprendidos aos bichos naturais da terra.

A ariramba — uma ave ribeirinha, crismo.
de sabidona e astuta pelo sentimento
que sua exata previsdo de um fato encerra.
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— Nos beiraddes de greda (t6ua) — a ariramba.
nidifica em coves, mas a aspereza a mie na
sua solicitude acama em leve paina,

s6lido abrigo para a filharada zamba.

© alimento ela o tem nos peixes, sua faina
materna. E o dia inteiro, até que o sol descamba,
entra ¢ sai, vai ¢ volta, alteia ¢ desce bamba,
toda malabarismo empés da comezaina.

Mas se pressente — € ela o pressentel — que 8 enchente
vai inundar seu ninho, asila-se mais alta
& certo vir a encher o abrigo precedente.

Por isso o natural observa a ave e saca
verazes conclusges, ¢ sabe 0 quanto falta
de 4gua para inundar o soalho da barraca.
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A Louva-a-Deus, monja hipécrita

1
— Quem na 6 ajocthada ¢ humilde, diz
mistica soror, concentrada monja pélida
a dizer para Deus & compungida prece
cheia de amor ¢ paz, inocente crislida

“— Parece

De fato assim se cuida e acreditamos vélida
a escGpica impressdo que aos nossos olhos visse.
'No entanto, engano cegol aquela pose esqulida
€ versitil no amor como os entorses do esse,..

*Ali esté o exemplo ‘ordindrio de quanto
atitude piedosa de emogdo e pranto
ou o estado interior de uma alma nos engana...

A hiprocrisia e a falsa fé s8o epinicios
do mal, & chave infame da esperteza, os quicios
que portas triplex abrem a luxuriosa gana.
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— Nio acredites nela ¢ no seu pifio nexo
de orar. Ouse ora a deus, & um deus de sua escolha,
Seu mimetismo € a prova: imagine-a uma folha

A espera de saciar a exigéncia do sexo.

Espera, a canibal, ¢ 0 seu mundo complexo
reflete-se no prisma que hé em cada bolha

do olho. A atitude falsa muda quando encolha
as patas ¢ o inseto apreende no amplexo.

Se 0 macho assume & com cuidado. O abrago prende
© protérax esguio que a seresma gética
decepa na serrilha. O horrivel é que além de

decapitado, continua o idilio, € cresa,
enquanto a fera vai banqueteando a ex6tica
e trégica hediondez do amante sem cabes
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0 Gambé — vulgo mio de seda
1
— Nio sei qual a razio, ¢ cabe um bom protesto,
Pporque o gambi ¢ dado ao reprochavel vicio

da intemperanga. Mas espera-se, de resto,
que exista explicasdo pra tal pendor leticio.

(Entre ele ¢ 0 instrumento indigens, resquicio
de antigas religides, hé um nexo, que atesto,
e creio que o gambé, que passa por honesto,
como deus viveu bem com pouco sacriffcio).

O homem descobriu, e disso fago alardo,
que gambi sabe bem tratado a molho pardo
ap6s ser removida a nauseabunda gléndula.

Prato dos deuses, sim, ¢ sarigué de forno.
Essa came ¢ melhor que outras cheias de adorno
© ante ela Savarins desfiaram a caméndula...
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— A fémea tem marstipio onde a ninhada mole
sobrevive a mamar antes de que se afoite

©saia a defender o estSmago de noite

€ da sombra da mée cuidadosa descole.

E grato aos olhos vé-la exercer o controle
dos filhos ¢ & um bom ¢ céndido pernoite
levi-los de carona. E o bando que se acoite
10 lombo. E assim viaja acomodada a prole.

0 amor materno do gambé quer ser romance
56 te..nina quando a todos ela abona.
a alforria e acede a novo matriménio.

Se nfo fosse a inhaca ¢ aquela performance

de lunfa contumaz, bem que a senhora dona
gambi estaria a prol do conceito inodéneo...
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xvI
A Onga pescadora
1

— Pois andando é que cobra engole sapo, ensina
a sd filosofia aqui da terra: ¢ os mestres

Que & cultivam tém nela & mais rendosa mina,
exemplos e ligdes que vém dos seus ancestres.

Por isso é que o caboco em si se contamina
da conduta animal dos seres mais silvestres:
o importa que as vejas tal como uma sina
€ que nelas teu génio ou a ambigio adestres.

Tem fama & onga de velhaca. E ela prova
que sim, sc a fome a impele & frente, resoluta,
€ com ela aprendeu o fndio. A velha hist6ria...

Ainteligéncia ¢ *~~ mas empregd-la & nova
aquisigo e est juem enfrenta a luta
pela sobrevivé 1 pelo amor ¢ a gléria.



— Achega-se matreira, em plena luz do dia,

4 dgua, geralmente em sitio ndo profundo

que ela escolhe a seu gosto, um tronco. L4 no fundo
peixes circulam 4 méo, conforme a comedia.

Agacha-se e observa atenta. As vezes poderia
de uma miozada — lap! — atormentar o mundo
de barbatanas, mas nem sempre lhe ¢ fecunc

esse tipo banal de estulta pescaria.

A técnica empregada é a de bater muponga:
com a ponta da cauda ela golpeia a tona,
fazendo crer que 0 choque & o fruto ou a semente.

O tambaqui voraz acode e a boca alonga.
A canha entre em ag#o ¢ a répida tapona
atira-o em terra a rabear inutilmente.
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ijara e destes aos modernos,
a liglo natural aproveitou bastante:

© 0550 do peixe-boi polido € o barbante

a placidez da dgua inverteram em infernos.

O tucumi e a seringa s&0 hodiernos
recursos, que uma flecha certa e sibilante
ajuda, oferecendo 4 fome ou 4 excitante

prova os alvos que sio os mesmos sempiternos.

Tucunarés ¢ tambaquis, de outros d frente,
se melam pelo fruto ou a noz que do alto cai:
2 cOncavo ruido os perde fatalmente.

Mexeriqueira 6 assim, de anzol de linha longa,
depois que o tucuma, um par, & fgua vai.
No fundo & a mesma coisa — a arte da muponga.



xvi
O Japlim (Iapilm) — rel dos linguarudos
1
— Na familia psitaco os animais que ainda
sabem falar, ou imitam a voz humana,

sto o papagaio ¢ a cacatua, esta vinda
do Oriente como adorno. O iapiim os irmans

E um péssaro cantor que o ninho arranja ao fim da
galhada, uns sacos longos que o terral abana.

Nao tem medo de gente e ao abrigo ele guinda
comida do quintal e outras de sua gana.

Constrdi o ninho sempre onde hd casas de caba
€ ninguém descobriu por que: se pelas larvas
ou para defendé-lo dos ladres parrudos.

Aprende facilmente o que ouve vir da taba

ou da casa da vila. E entre as aves tho parvas
ele passa por ser o rei dos linguarudos.
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— Jogral da selva, 0 espléndido iapiim de ledo
aspecto arrasta o fado que a si mesmo obriga
de respeitar a um péssaro. Estéria antiga
conta que o iapiim do tamburf tem medo.

Quando os bichos, outrora, sem nenhum segredo
da fala original viviam, houve briga

entre os avés dos dois, por certo feia intrig:
que arremedava o iapiim do outro o canoro earedo.

O tamburi valente a0 iapiim canalha
abriu o peito — e o bico inda possui vermelhio —
firmando o seu prestigio & custa da intrigalha.

O iapiim, que na arte de imitar € o tal,
mantém-se fiel ao bom e patriarcal conselho
de ndo arremedar jamais o seu rival.
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O Urubutings — higlenista, agente funerérlo
e eseritor.

1

— De passo tardo, calva & mostra, e de rabona,
esse negro escrivio da prefeitura

anda pela cidade a olhar, de zona em zona,
onde hd restos mortais pra sua sinecura.

Localiza a carniga a uns mil pés de altura
e desce com as correntes de ar, ou abandona
a ajuda, as asas sia € pica, o espaco fura
na pressa de chegar e ndo passar por fona...

Urubu & malandro e aquela sua ginga
inspirou o maxixe nacional de antanho
que andou mexendo o rabo A raga brasileira...

Limpa-ruas sem paga, quem ¢ que te vinga
do esquecimento, quando outros o gordo lanho
frutam, a capital deixando na esterqueira...
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— Urubu quando nasce & branco como a neve.
dos alcantis azuis que seu mano palmilha,

o condor, que de branco apenas tem golitha,

do sarcorranfo cruel que a tudo audaz se atreve.

Do abutre diz-se 0 mesmo e até o corvo escreve
um poeta — Poe — aquela excelsa maravilha..
Mas do urubu ninguém diz nada e até cuspilha
€0 trata como a um phria que se nutre em seve.

Mas o filhote vinga-se ¢ podrido vomito
deslancha quando alguém se acerca do seu ninbo,
em represilia a tantas ¢ cruéis pilhérias.

E ele proprio, a crescer, muda de cor, e atonito
desconhece o pretume, ¢ o frocado de arminho
se tisna na razio das ceias deleterias.
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— Ha cem anos atras (talvez mais longel) o agente
da cultura emprestou & arte e & ciéncia

concurso expresso com fuligem € mordente

¢ as penas da ave morta em cruda diligéncia.

Tudo o que o homem de outras eras tinha em mente
escrever ou tragar, fosse ou no fosse a esséncia

da razilo, do direito, inevitavelmente

a0 calamo cabia a forma e a eficiéncia.

Atos piiblicos de escribas (as provas tive-as),
letras de damas amorosas, guais de pobres,
quem a idéia quisesse em regras por a nu,

teria que aceitar, invés das plumas niveas

do cisne, mais custosas, de aparéncias nobres,
— as negras penas das remiges do urubu...
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O Tamaquaré — paje erlador
1

— Dos siurios que possuem liames com o passado
diluvidnico, esse aqui & mestre em criages.
Supera seus parentes proximos de um lado:
calango e sinimbu que sdo meros vildes.

‘Tamaquaré foi dantes, contam, estimado

pajé, ¢ ainda hoje o couro & aceito em promogdes
ligadas a0 amor. Na planta transformado,

o bleo & requerido em filtros ¢ poges.

Quem nfio tiver em casa o bicho em qualquer forma,
embalsamado ou o couro apenas, se defenda
dos feitios usando talismas pastichos.

Em irresistivel, belo mogo ele transforma.

qualquer velhote desprezado ¢ a sua lenda
garante-lhe o prestigio entre todos os bichos.
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— A lenda explanatoria informa, entre outros lances,
que s bodas com 0 tapir ele criou a rede

que o tucano teceu com lianas e com o que de
melhor pedia a arte para tais romances.

O tucano, depois do arduo trabalho e trances,

de cachiri andou matando a baita sede

até que & lingua deu — nhenhém — e agora vede:
05 homens o segredo houveram com as nuances.

O saurio continua armando a rede — um mimo —
elaborada & base de matéria prima
‘que arranja aqui e ali ¢ amassa com saliva.

Quem no tiver, 20 amuleto assaz opimo,
D0 sofrera da sorte mé nem essa grima
que atormenta o ser vivo e a alma de gozo priva.



XX
O Ulrapura — cantor e felticeiro

1

— Creio que exista um modo, um meio ou uma estética
do fascinio animal, desde que vimos antes

a onga e a sucuri usarem dessa rética

asticia contra a presa: os olhos fascinantes.

Poder igual foi dado ao homem, embora & herética
opiniflv recuse admitir. Probantes

540 os biblicos eventos em que a epilética

assume um grau divino entre os plebeus confiantes.

Que outros bichos possuem a dimensio hipnbtica
capaz de sujeitar a espécie, ou mesmo o estimulo
da voz, segundo cré-se em oradores natos,

nio causa espanto e a mim ndo me parece exbtica,
© que & de admirar talvez, conforme vimo-lo,
& que acontega o episddio em nossos matos.
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— O uirapuru & um pissaro enfeitado e o termo
explica exatamente isso; mas a fémea

Nl tem beleza, & de um verde escuro enfermo,
enquanto o macho tem policromia boémia.

Is0 0 ajuda a reter em volta, quando no ermo.
executa o programa, aos animais. E

a voz do Orfeu divina, aquele que outro sermo
vocal a ela impede emparelhar-se gémea.

Dizem que quando canta (e a voz quer ser eclética)
atrai os animais de toda espécie, menos
quadripedes que excedam a0 seu pequeno porte.

Também a afirmagdo ocorre simpatétic
o helo da ave explica aos crentes mais serenos
porque, como amuleto, atrai pra nbs a sorte.



— Uiuara ¢ 0 boto preto ou vermelhinho. O sangue
fareja, a0 cataménio. E por causa disso

Que se proibe & fémea nesse estado exangue

andar A beira d'égua, o que 6 encontradigo.

Também deve evitar roupa encarnada, zangue
Porventura a cunha que aprecia o derrigo.
O bicho tem o més igual A fémea e langue
se entrega & macharia em fresco reboligo...

Tem-se visto o escarcel, a turbulenta briga,
dezenas de animais lutando pela fémea,
que 0 sestro & tona d'4gua o amor sexual instiga.

Esse dom Jolo o rio € pior que Lovelace:
Tesponde até 1o juiz pela avidez boémia,
aue o ebdigo civil proibe se ultrapasse...



XXI
Uluara — o Lovelace da igua

1

— Entre os golfideos brincalhdes, o nosso boto
com um grande e popular conceito mitico arca,
coneeito milenar, em todo caso imoto,

que toda a regilo amazonindia abarca.

E de ver-se a porglo se rebolando, a marca
do luzidio dorso & tona, € a frol o broto

da cuca, onde ele tem o furo do ar... Exarca
10 rio a fungéo de sticubo caboto.

Dizem que o tucuci & o pai da vida aquética
¢ salva, quando pode, os nufragos das goelas
de tubardes e pirafbas ¢ piranhas...

Luta contra o vermelho — a velha pragmética —

€ vénce-o, porque € o génio bom daquelas
regides de mistério e de lendas estranhas...
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— Su 0 buto tucuci — disse o entrante mogo,
¢ a cunhatd levou para a magueira armada.
Durante toda a noite ouviu-se o alvoroso

dos esses nas escépulas — sensual toada...

Nado o sol, sobrevém a fresca madrugada.

€ a vida esplende a0 sopro do ar vernal; o sobrosso.
das coisas materiais reflete a luz ansiada.

easelva ¢ o rio ¢ 0 ar, tudo adquire esbogo.

Apenas na fgua mansa, a boier, o chapéu,
feito da folha argéntea e verde da embatiba,
do vindico noturno acusa o rastro, a0 léu...

Nove meses depois 0 ventre expulsa 0 nu
produto de uma noite. Indagada, a mucuba
ingénua diz & mae: — “Fui buto qui butu...”




XXII
0 Bicho Homem

— O mais venal dos bichos, porque pensa ¢ age
segundo seus padrdes antigos e modernos

&0 Homem — chame-se ele Brutus ou Lesage,
Quasimodo ou Platdo, famosos, sempiternos.

Criador e mago, artista ¢ poeta, a ambage
do verbo causa tanto horror aos doces, ternos
ouvidos de um canério estipido que reage
de mesmo que o troar de Pluto nos infernos.

Nao se desculpa nele o senso da maldade
a0 lado do esplendor divino dos seus versos
Que abrem clardes de sol na densa claridade.

E contudo esse deus que desafia espagos
nlo sabe dominar os impetos perversos
que explodem da alma infame em négros estilhagos.



I

— A cadeia da vida exige o derrelito

como formula vil de sustentar o mundo.

‘Todos se entredevoram, de hora em hora hi um grito,
uma lagrima, o mal do odio animal oriundo.

Dessa exigéncia fatua o Homen fez seu mito
que & vezo cultivar de segundo em segundo,
por isso fere ¢ mata, acrescentando ao rito

o prazer do tripidio € o riso nauseabundo.

Ridiculos trofeus s3o cabegas ¢ peles
de animais que nem sempre mereceram a morte
nas horas de beio vil que esses herdis consomem.

A distancia matou, com a asticia dos imbeles,

a fera que enfrentar temeu tendo a ma  sorte
de encontrar esse bicho que se chama — HOMEM.
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CONEGO WALTER GONCALVES NOGUEIRA

A ACADEMIA AMAZONENSE DE LETRAS presta neste re-
canto desua revista uma homenagem péstuma ao académico que era
eatre 0s pares um dos mais preclaros membros. E:crller. professor de

wmpoliioh

uma lacuna no Ambito da inteligéncia amazonense onde seu talento
fulgurava com humildade mas pereaemente. De formaglo cinente-
Roma,
além de outras extensles universitérias, o o et académico ainda

humildade e de respeito mesmo o daueles com quem teve de ersar armas
por um direito sadio que de

Registrando o plﬂam:nbo 4o Conogo Walter Gongalves Noguei-
73, 0 fazemos com a tristeza de quem perdeu na realidade no somente
um companheiro de sodalicio mas um membro da diretoria, um membro
eficiente ¢ laborioso. Paz & sua alma.



LIVROS

lo Académico Jodio Chriséstomo de Oliveira, titulado
CDNTOS E Dsscom'os edigllo do Centro Gréfico do Senado Fede-
, recentemente langado em Manaus, no Instituto de Educacio do

Amazonas, estd sumariado em treze estrias distintas. Possui phginas
inteligentes e, no langamento, mercceu do Académico Homero de
Mirands Duas Palavras:

— “Sou do povo humilde e preciso comungar com ¢sta.gente
através do conto. Eis porque me aventuro 4o “Era uma vez...", para
dizer 3 minha gente o protesto de admiragao por essa gente amada pelo
que cla soffe, pelo que ela sonha sob a opressdo dos que ndo a querem
sonhando, dos que nlo a querem vencendo:.. / Mesmo sem vitoria
completa, minha gente, receba o meu protesto de estima e admirs
com a fantasia dos meus “contos” ¢ a realidade dos meus “descontos’
contemplados nos seus sofrimentos que um dia hio de ser ameniza-
dos...”

Dentro em breve, Violeta anu. langaré, na Academia Amazo-
nense de Letras, o seu novo livro de  oefi (CONTRO. Figura
das mais criativas do nosso mlmlwloﬂlsmn Poético, honra-nos pela
cultura e pelo talento, pelo glebarismo que a tornou, no Rio e Janeiro,

de reside, incondicional defensora da sua terra, glebarismo que ela
associa gentilmente aos versos. Violeta Branca 6 nossa representante
efetiva na Federagdo das Academias de Letras do Brasil ¢ assidua
(qu:nndnn das movimentadas sessdes semanais daquela casa, onde

 aicse 8o Ameias
Mais uma vez, no que nos explica com grandeza ¢ compreensio,

it segundo HISTORIA DA CULTURA
SE, 0 erudito Mério Ypiranga Monteiro, merece nossos aplausos ¢

m



louvores. Num estilo sugestivo e atilado, dificilmente encontrado nos
hislurudmes firma-se, sempre mais, no conceito dos seus leitores, como
© pesquisador consciente de fatos positivos e realista clarividente,
Mulln.ndo na teoria da histéria, na literatura nacional e internacional,
sua vasta biblioteca nflo deixa de enriquecer-se quase diariamente com
‘aquilo que as livrarias de Manaus ¢ do Sul upnem oo desejar firmar

um conceito mais definitivo a respeito desse assunto leia seus Gltimos
livros FASES DA LITERATURA AMAZON‘ENSE ¢ FATOS DA LITE-
RATURA AMAZONENSE, este j6 esgotado ¢ com larga distribuigio no
territorio nacional.

Para nés, Ypiranga Monteiro se completa e ficard e
permanecerd compreendido e definitivo na sua obra méxima planejada
para cinco volumes, da qual, jé agora, aguardamos o langamento do
segundo em composicdo nas. oﬁcmu gréficas da Imprensa Oficial,
m‘ndadn edxur pelo Dr. Aldo Costa, Secretério de Educaglio ¢ Cultura,

rio Ypiranga Monteiro continua em. mdenm ‘apesar de haver

nuﬂdc no “pnndplo do século” e atualizado = ciéncia moderna e nas

pesaquisas de campo. A Imprensa Oficial esté produs is dos

livros do erudito amazonense — FESTAS DE SANTOS, ROTEIRO DO

i 3.° volume mandados editar pela SU-

FRAMA, superintendéncia do Dr. Rui I.m: DONA AUSENTE,
poema de sua adolescéncia, jé esté em circulags

Continua obtendo sucesso nos mmns literérios do pais o uvm do
Académi pando o
autor mebe vma carta d= leitor .b-nnao Consta mhum que

alunos, ndo em Manaus, ¢ claro, em Sto Paulo ¢ noutras capitais,
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Quadro de

Sbclos Correspondentes
PARA — D At Gastnci R, Cnt Ak Campor G Fnn, A
Napik e e, Nk Nel, Vi Avanciada Coies
MARANITA Frire Medelo,
o Edvade

e = Vertsimo de Melo
~ Renato José Costa Pacheco,

RIO GRANDE DOSUL — Dante de Laytano
PARATBA — Vaga

zende Rocha. Albrta de Brito Percir, Licio Fidza, Moacir Dantas Cavalcant
Lot »

LIS — Joko Oscar do Amaral Fito

ixto  Silvs (Amazonense)

ARGENTINA — Mata Blache, Bl Callcio
ALEMANHA — Wilhelm

IAPAO — Vaga
PORTUG/
ESPANHA — Vicente Garcia de Diego
ITALIA — Vagn
AUSTRIA — Vags
HOLANDA — Vaga

NCA — Ray el

BA — Antteio Iaizoz
DINAMARCA —

BOLIVIA — Vaga
SUECIA — Heary Wassén






